Zamak

Usred guste Sume, jedan zamak je davao skloniste svima onima koje je no¢ zatekla u
putu; vitezovima i damama, kraljevskim povorkama ili obi¢nim putnicima.

PreSao sam preko pokretnog mosta, sjahao sa konja u jednom mra¢nom dvoristu,
konjusari bez reci uzesSe da zbrinu mog konja. Bio sam bez daha; jedva sam stajao na
nogama: od kada sam uSao u Sumu bio sam na takvim iskuSenjima, susreti, pojave,
dvoboji, da nisam uspevao da uvedem red ni pokretima ni mislima.

Popeh se uz neke stepenice; obreh se u jednoj velikoj i visokoj dvorani: mnogo ljudi —
1 oni bez daljnjeg prolazni gosti koji su mi prethodili Sumskim stazama — sedeli su za
vecerom oko trpeze osvetljene sveénjacima.

Pokusao sam da se osvrnem oko sebe, cudno osecanje, bolje re¢eno: bila su to dva
odvojena osecanja, koja su se mesala u mojoj pomalo lebdec¢oj i zbunjenoj glavi od
umora. Cinilo mi se da se nalazim usred neke bogate svite kakva se nije mogla
oc¢ekivati u jednom tako rusticnom zamku van domasaja; a to nije bilo samo zbog
vrednog namestaja i komada stolnog posuda, ve¢ i zbog smirenosti i dobrostanja koji
su vladali medu gostima, koji su svi bili lepi i odeveni s nakindurenom elegancijom.
A u isto vreme osetio sam izvesno osecanje slucajnosti i nereda, ako ne ¢ak i
raspusnosti, kao da nije re¢ o gospodskoj kuéi, ve¢ o krémi u prolazu, u kojoj se
nalaze medusobno nepoznate osobe razli¢itog porekla i iz razli¢itih zemalja, da
provedu no¢ i kad u prislinom promiskuitetu svako oseti kako mu popuste pravila
kojih se drzi u svom ambijentu, i — dok se pomiruje sa manje komfornim uslovima
zivota — takode uziva u slobodnijim i razli¢itim obicajima.

Zapravo, ta dva suprotna utiska mogla su vrlo lako da se odnose na isti objekat: bilo
da je zamak pose¢ivan godinama samo kao odmoriste, polako degradirao u krému,
dok su se vlasnici zamka pretvorili u krémara i1 krémaricu, i dalje ponavljajuci gestove
svog plemickog gostoprimstva; bilo da je neka kréma kakve se ¢esto vide u blizini
zamkova, koje nude jelo i pi¢e vojnicima i jaha¢ima, osvojila — s obzirom da je zamak
odavno napusSten — stare gospodske dvorane da bi postavila svoje klupe 1 burad, a
luksuz tog ambijenta — kao 1 prolaz slavnih muSterija — joj dao neko neocekivano
dostojanstvo, do te mere da zaludi krémara i1 krémaricu koji su na kraju poverovali da
su vladari nekog raskosnog dvora.

Ove misli, istinu govore¢i, su me samo na tren uhvatile; jace je bilo olakSanje Sto sam
opet Ziv 1 zdrav usred izabranog drustva, i nestrpljenje da zapodenem razgovor (na
znak poziva onoga koji je li¢io na vlastelina — ili krémara — seo sam na jedino mesto
koje je bilo slobodno) i razmenim sa saputnicima pricu o proteklim prozivljenim
zbivanjima. Ali za ovom trpezom, za razliku od onoga §to se uvek desi u krémama,
kao 1 na dvoru, niko nije ni re¢ rekao. Kada je neki gost hteo svog suseda da zamoli da
mu doda so, ucinio bi to gestom, kao Sto se pokretima obracao i posluzi da bi mu
isekli parce pite od fazana ili usuli pola bokala vina.

Odlucivsi da probijem kroz ono §to sam smatrao otupelo$cu jezika posle zamornog
puta, upravo sam krenuo da jako uskliknem nesto kao: "Dobro vam zelim!" "U pravi
cas!" "Sre¢nog li vetra!" ali iz mojih usta ne izade ni glasa. Zveckanje kaSika 1
kuckanje bokala bili su mi dovoljni da se uverim da nisam ogluveo: preostalo mi je da
pretpostavim da sam nem. To su mi potvrdili ostali za trpezom, 1 oni su pomerali usne
u tiSini, ljupko pomireni: jasno je bilo da je prolaz kroz Sumu svakoga od nas kostao
govora.



Po zavrSetku vecere u nemosti koju zvuci mljackanja hrane i srkanja vina nisu u€inili
prijatnijom, ostali smo sede¢i i gledajuci se u lice, sa napetoscu §to ne mozemo da
razmenimo mnoga iskustava koja je svako od nas imao da saopsti. U tom trenutku, na
tek raspremljenom stolu, onaj koji je izgledao kao vlastelin, stavi $pil karata za
igranje. Bili su to taroti vec¢i od onih s kojima se igraju karte ili s kojima ciganke
predskazuju buducnost, i otprilike su bile iste figure, naslikane sa bojama najvrednijih
minijatura. Kraljevi kraljice i Zandari bili su mladi rasko$no obuceni kao za neki
kraljevski bal; dvadeset dve Velike Arkane izgledale su kao gobleni nekog dvorskog
pozorista; a pehari nov€i¢i macevi Stapovi su bljestali kao grbovi ukraseni vencima i
povezima.

Pocesmo da Sirimo karte po stolu, otvarajuci ih, kao da ho¢emo da nau¢imo da ih
prepoznajemo, ida ih pravilno upotrebimo u igri, ili da im pridamo pravo znacenje u
¢itanju sudbine. Pa ipak nije izgledalo da iko od nas zeli da zapoc¢ne partiju, joS manje
da ispituje sudbinu, s obzirom da smo bili ispraznjeni od svake buduénosti, usred
jednog puta koji nije bio ni zavrSen niti za zavrSavanje. Nesto drugo smo videli u tim
tarotima, nesto zbog ¢ega nismo mogli o¢i da odvojimo od pozlac¢enih znakova tog
mozaika.

Jedan od gostiju privuce k sebi rasirene karte, oslobadajuéi veliki deo stola; ali ih ne
skupi u $pil niti ih promesa; uze jednu kartu i stavi je ispred sebe. Svi primetismo
slicnost izmedu njegovog lica i te figure, i u€¢ini nam se da smo shvatili da je s tom
kartom zeleo da kaze "ja" i da se upravo spremao da nam isprica svoju pricu.

Pri¢a o kaZnjenom nezahvalniku

Predstavljaju¢i nam se sa likom Zandara pehara — jedan ruzicasti i plav mladié¢ koji je
imao na sebi bljestavi ogrtac izvezen s oblicima sunca, koji je ispruZenom rukom
nudio poklon kao od Re Maggi — na$ gost je verovatno hteo da nas informise o svojoj
dobrostojecoj poziciji, svojoj sklonosti ka luksuzu i rasipnistvu, pa ipak — pokazujuéi
nam se na konju — sa pustolovnim duhom, iako vise potaknut — prosudih primecujuci
sav taj vez ¢ak i na abajliji konja — sa Zeljom da se prikaZe nego sa pravim viteSkim
porivom.

Lep mladi¢ ucini jedan pokret kao da trazi nasu punu paznju i zapoce svoju nemu
pricu redajuci tri karte u nizu po stolu: Kralj nov¢i¢a, Deset novci¢a i Devet Stapova.
Izraz dubokog Zaljenja s kojim je spustio prvu od ovih tri karata, i radost s kojom je
slede¢u kartu pokazao, kao da su hteli da nam kazu da, posto je umro njegov otac —
Kralj nov¢ica je predstavljao malo stariju osobu od ostalih, smirenog i dobrostoje¢eg
izgleda — on je dobio zamasno nasledstvo i odmah krenuo na put. Ovu poslednju
stavku smo shvatili iz pokreta ruke kad je bacio kartu Devet Stapova, koja nas je — sa
kro$njom raSirenih grana proredenim zelenilom od li§¢a i divljih cveti¢a — podsecala
na $umu kroz koju smo upravo bili prosli. (Stavise ko bi zagledao kartu izostrenijim
pogledom, video bi da vertikalni deo koji se susrece sa ostalim drvenim putanjama
upravo nagovestava ideju puta koji se probija kroz gustu Sumu).

Dakle, pocetak pri¢e bi mogao da bude sledeci: vitez, ¢im je saznao da ima sredstva
da briljira na najrasko$nijim dvorcima, brzo krenu na put sa torbom prepunom
zlatnika, u posetu najslavnijim okolnim zamcima, mozda sa namerom da pridobije za
sebe nevestu visokog porekla; i uljuljkujuéi se u tim snovima, zade u Sumu.



I nizu tih karata, dodao je jos jednu koja je bez daljnjeg svedocila o gadnom susretu:
Snaga. U naSem $pilu tarota ova arkana bila je predstavljena jednim naoruzanim
goropadnikom, o ¢ijim zlim namerama nije bilo sumnje zbog toljage koju je vrteo u
vazduhu, i nasilja s kojim je lava bacio na zemlju jednim udarcem kao da je zec. Pric¢a
je bila jasna: u srcu Sume konjanik je bio prepadnut jednim krvolo¢nim lopovom.
Najtuznija predvidanja bila su potvrdena kartom koja je sledila, to jest dvanaesta
arkana, koja se zove ObeSeni, gde se vidi jedan ¢ovek u pantalonama i koSulji, vezan
sa glavom nadole, obesen o jednu nogu. Prepoznasmo obesenog kao naseg plavusana:
lopov mu je oduzeo sve $to je imao, i ostavio ga da visi sa jedne grane, sa glavom
nadole.

Odahnusmo na vest koju nam je donela arkana Umerenost, koju je na sto spustio na$
gost sa izrazom zahvalnosti. Iz nje smo shvatili da je covek koji je visio ¢uo neciji
korak kako mu se pribliZzava, i njegov prevrnuti pogled video je devojku, mozda ¢erku
nekog drvosece ili pastira, kako hoda, bosonoga, po livadama, nose¢i dva kréaga s
vodom, svakako u povratku sa izvora. Ne sumnjamo da je ¢ovek sa glavom nadole
osloboden, pomognut i vracen u svoju pirodnu pozu od strane te jednostavne Sumske
devojke. Kad smo videli da pada As pehara, na kome je nacrtan izvor koji tece kroz
procvetalu mahovinu i SuStanje krila, bilo je kao da smo ¢uli odmah tu blizu Zubor
nekog izvora i dahtanje coveka koji gasi zed velikim gutljajima.

Ali postoje izvori — neko je od nas sigurno pomislio — sa kojih, ¢im popijes, zed ti
poraste, umesto da se ugasi. Bilo je predvidljivo da ¢e se izmedu to dvoje mladih
upaliti — ¢im konjanik savlada vrtoglavicu — izvesno osecanje koje ¢e da prevazide
zahvalnost (sa jedne strane) i saZaljenje (sa druge), i da ¢e ovo osecanje odmah naci
nacin da se izrazi — uz saucesnistvo Sumske senke — u zagrljaju na travi livada. Nije
slu¢ajno karta odmah posle bila Dvojka pehara ukrasena cartiglio "ljubavi moja" i sa
rascvetalim spomenkom: najverovatniji dokaz ljubavnog susreta.

Vec¢ smo se razmestali — narocito dame iz druStva — da uzivamo nastavak jedne nezne
ljubavne price, kada konjanik spusti jo§ jednu kartu Stapova, Sedmicu, na kojoj nam
se izmedu tamnih stabala Sume ¢ini da vidimo njegovu tanku figuru kako se udaljava.
Nismo mogli da se zavaravamo da su stvari drugacije krenule: Sumska idila je kratko
trajala, jadna devojka, ubrani cvet na livadi 1 bacen, nezahvalni konjanik se ni ne
osvrée da je pozdravi.

U ovom trenutku je jasno da pocinje drugi deo price, mozda sa nekim vremenskim
intervalom izmedu: pripovedac je poceo da reda druge tarote u novom redu, pored tog
prvog, na levoj strani, i tada spusti dve karte, Kraljicu i Osmicu pehara. Iznenadna
promena na sceni nas je zbunila na momenat: ali se reSenje vrlo brzo nametnulo —
pretpostavljam — svima nama, a bilo je da je konjanik najzad pronasao ono §to je
trazio, nevestu iz visokog i1 bogatog staleza, kao Sto je bila ona koju smo tu videli
naslikanu, ¢ak sa krunom na glavi, sa porodi¢nim S§titom i ispranim licem, — i ¢ak 1
malo starija od njega, Sto su najzlobniji od nas primetili — i sa haljinom izvezenom od
ukrStenih prstenova, koji kao da govore: "Ozeni me, ozeni me". Poziv koji je spremno
prihvacen, ako je tacno da karta pehari nagovestava svadbeno slavlje, sa dva reda
zvanica koje nazdravljaju mladencima u dnu stola sa oki¢enim stolnjakom.

Karta koju je potom spustio, Zandar madeva najavljivala je, pojavljujuéi se u ratnoj
opremi, nesto nepredvidljivo: ili je glasnik na konju uleteo u Sumu donose¢i neku



uznemiravajucu vest, ili je mladoZzenja licno napustio svadbeno slavlje da bi otrcao
naoruzan u Sumu, ili obe stvari zajedno: mladozenja je upozoren nekom iznenadnom
pojavom i odmah se dohvatio oruzja i uskocio je u sedlo. (Posto je postao ekspert od
prosle pustolovine, nije promoljavao glavu iz kuce bez kompletnog naoruzanja.

Nestrpljivo smo ¢ekali jo§ neku jasniju kartu; 1 stize Sunce. Slikar je predstavio
dnevnu zvezdu u rukama deteta koje trci, StaviSe leti leti iznad raznovrsnog i Sirokog
prostora. Protumaciti ovaj deo price nije bilo jednostavno: moglo je jednostavno da
znaci "bio je lep suncan dan" i u tom slucaju je nas pripovedac uzaludno trosio svoje
karte da bi nam rekao nebitne detalje. Mozda bi valjalo zadrzati se na bukvalnom
znacenju te slike a ne na alegorijskom: videlo se jedno polugolo dete kako tr¢iu
blizini zamka u kome se svadba proslavlja, i upravo da bi to mangupce pojurio,
mladoZenja napusta slavlje.

Ali valjalo je ne zaboraviti predmet koji je dete nosilo: ta bljestava glava bila je
mozda reSenje zagonetke. Opet spustajuci pogled na kartu s kojom nam se na$ junak
predstavio, setismo se suncanih crteza i vezova koje je ovaj imao na svom ogrtacu kad
ga je lopov napao, koji je jahac¢ zaboravio na livadi svoje nepostojane ljubavi: mozda
se sada taj ogrtac vijorio po poljima kao neki zmaj, i upravo da bi ga uhvatio on se
bacio u poteru za mangupcicem, ili mozda iz radoznalosti da shvati kako je tu stigao,
to jest kakva je bila veza izmedu ogrtaca deteta i devojke iz Sume.

Nadali smo se da ¢emo naci odgovor na ta pitanja u sledecoj karti, i kada smo videli
da je to bila Pravda uverili smo se da je u ovoj arkani — koja nije pokazivala samo
Zenu sa macem i vagom, kao u drugim tarotima, ve¢ je u pozadini (ili u zavisnosti od
kako se gleda, u polukruznom polju iznad glavnog lika) bio takode jedan ratnik na
konju (ili neka amazonka?) u oklopu, koji kre¢e u napad — lezalo jedno od poglavlja
sa najgus¢im zbivanjima u na$oj pri¢i. Mogli smo samo da izmi$ljamo pretpostavke.
Na primer: dok je sustizao mangupcica sa zmajem, proganjacu je presekao put jedan
drugi konjanik, sav naoruzan.

Sta su mogli da kazu jedno drugome? Za po&etak:

— Ko je to tamo! 1 nepoznati konjanik otkrio je svoje lice, Zensko lice koje je nas gost
prepoznao kao svoju spasiteljku iz Sume, koja je postala punija i odlu¢nija i smirenija,
sa jedva vidljivim melanholi¢nim osmehom na usnama.

— Sta sad hoée$ od mene? — mora da ju je tada on upitao.

— Pravdu! — rekla je amazonka. (Vaga je upravo aludirala na taj odgovor).

Stavie: kad malo bolje razmislim, susret mora da se ovako odigrao: amazonka na
konju je izasla iz Sume, u napadu (slika u pozadini ili na polukruznom polju) i viknula
mu je: — Stoj! Da li zna$ koga juri§?

— Koga to?

— Svoga sina! —rekla je ratnica pokazujuci svoje lice (lik u prvom planu).

— Sta mogu da u¢inim? — mora da je upitao nas, poito ga je uhvatilo brzo i zakasnelo



osecanje krivice.
— Suoci se sa presudom — (Vaga) — Bozjom! Brani se! — i isukala je ma¢ (Mac).

"Sada ¢e da nam opiSe dvoboj", pomislih, i zapravo karta koju je tada bacio bila je
zveckava Dvojka maceva. Letelo je poseceno Sumsko lis¢e, a puzave biljke su se
uvrtale oko seciva. Ali nelagodan pogled koji je pripovedac bacao na tu kartu nije
unosio sumnje u vezi sa ishodom: njegova protivnica bila je zestoki macevalac; sada
je na njega bio red da lezi krvav na livadi.

Dolazi svesti, otvara o€i i §ta vidi? (Sa mimikom — iskreno re¢eno pomalo
emfaticnom — pripovedac je pokuSao da nam prikaze slede¢u kartu kao otkrice).
Igumanija: tajanstven lik krunisane monahinje. Da li mu je neka monahinja pritekla u
pomo¢? Pogled kojim je netremice gledao u tu kartu bio mu je ispunjen uzasom.
Vestica? Podigao je ruke kao da moli ¢ine¢i pokret svetog zgrazanja. Neka velika
svestenica tajnog 1 krvolo¢nog kulta?

— Znaj da si u liku devojke uvredio — (Sta je drugo mogla da mu kaze Igumanija, da bi
kod njega izazvala tu grimasu uzasa?) — Cibele, boginju koja je svetica ove Sume.
Sada si pao u nase ruke.

I Sta je on mogao da odgovori, osim da mole¢ivo promuca: — Iskupi¢u se, izmiriti se,
milost...

— Sada ¢es pripadati Sumi. Suma je gubitak samog sebe, me§anje. Da bi se s nama
sjedinio, moraces$ da se izgubis, da pokidas sa sebe svojstvene atribute, da se pretvori§
u nesto neprepoznatljivo, da se sjedini§ sa mnostvom Menadi koje trée kroz Sumu
urlajudi.

— Ne! — videli smo kako izle¢e urlik iz njegovog zanemelog zdrela, ali ve¢ je
poslednja karta zavrSavala njegovu pricu, i bila je Osmica maceva, ostra seciva
razbarusenih Pobornica Cibele padala su se na njega kidajuci ga.

Pric¢a o alhemicaru koji je prodao dusu

Uzbudenje oko ove price jos nije bilo splaslo, kad jedan drugi gost dade znak da on
hoc¢e svoju da isprica. Narocito je jedan deo vitezove price izgleda privukao njegovu
paznju, ili bolje receno, jedno slucajno priblizavanje dve karte iz dva razlicita reda:
Asa pehara 1 Igumanije. Da bi pokazao kako je on licno pogoden tim priblizavanjem,
podiZe na nivo te dve karte Kralja pehara (koji je mogao da bude njegov lik kad je bio
veoma mlad — istinu govore¢i — previSe laskav opis ) i na levu stranu u
horizontolanom redu jednu Osmicu $tapova.

Prvo tumacenje ove sekvence koje je padalo na pamet, insistiraju¢i na pripisivanju
fontani izvesne putene aure, bilo je da je na$ gost imao ljubavnu vezu sa nekim
monahonjom iz Sume. Ili da joj je ponudio da pije obilato, s obzirom da je fontana
izgleda imala uporiste, kad se malo bolje pogleda, u jednom burencetu, na vrhu jedne
prese za grozde. Ali melanholi¢na nepomicnost ovekovog lica delovala je kao odraz
razmi$ljanja iz kog nisu samo telesne strasti bile izuzete ve¢ i najoprostivija



zadovoljstva kuhinje i podruma. Mora da je bio u visokim razmisljanjima, iako
svetovni izgled njegovog lika nije dovodio u sumnju da su bila okrenuta Zemlji a ne
Nebu. (I tako je palo jos jedno moguée tumacenje: napraviti od izvora bazen sa
svetom vodicom).

Najverovatnija pretpostavka koja mi je pala na pamet (a tako verujem i svim ostalim
tihim slu§aocima) bila je da je ta karta predstavljala Izvor Zivota, najuzvi$eniju tacku
u radu jednog alhemicara, i da je na§ gost bio upravo jedan od tih znalaca koji
posmatrajuéi kroz alamicchi i mali sr¢anik, kroz epruvete i retorte, kroz atanorri i
aludelle (tip komplikovane ampule) koju je njegov lik u kraljevskom ruhu drzao u
ruci, pokusava od prirode da otme tajne, narocito onu o preobrazaju metala.

Bilo je za poverovati da jo§ od najranijeg doba (to je bio smisao portreta sa
pubertetskim crtama, koji je takode mogao i da aludira na eliksir dugog Zivota) on nije
imao druge strasti nego (izvor je i dalje bio ljubavni simbol) da manipulise
elementima, i godinama je ¢ekao da vidi kako se zuti kralj sveta minerala razdvaja od
komadica sumpora ili Zive, i polako pada u neprozirne naslage, koje su se svaki put
ispostavljale kao bezvredne strugotine od olova, talozi zelenkaste smole. I u tom
istrazivanju na kraju je traZio savete i pomo¢ od Zena koje se ponekad srecu u
Sumama, stru¢njakinje za filtere i magi¢ne smese, posvecene zanatu vesticluka i
slavljenja buducnosti (kao ona koju je on sa svojim sujevernim postovanjem
pokazivao kao Igumaniju).

Karta koja je potom dosla, Car, mogla je da se odnosi upravo na neko predskazanje
vestice iz Sume: — Posta¢e$ najmo¢niji covek na svetu.

Nije bilo za cudenje Sto se nas alhemicar uobrazio i §to je iz dana u dan i§¢ekivao
neku izvandrednu promenu u svom zivotu. Taj dogadaj mora da je bio oznacen
slede¢om kartom: i bila je to misteriozna arkana broj jedan, koja se zove Il Bagatto, u

kojoj neko prepoznaje Sarlatana ili maga koji vr$i svoj zanat.

Dakle, na$ junak, podigavsi pogled od stola, video je jednog maga kako sedi ispred
njega i obrée svoje alambicchi i retorte.

— Ko ste? Sta radite ovde?
— Pogledaj §ta radim, — rekao je mag pokazuju¢i mu na jednu staklenu flaSicu na vatri.

Zaslepljen pogled s kojim je na$ gost sada bacio tu Sedmicu nov¢ica nije ostavljalo
sumnju u vezi s onim §to je video: sjaj svih rudnika Istoka otvorenih pred njim.

— Mozes li da mi saopstis tajnu zlata? — mora da je upitao Sarlatana.

Sledeca karta bila je Dvojka nov¢i¢a, znak razmene — padala je napamet — neka
kupoprodaja, neka trampa.

— Prodacu ti je! — mora da je odvratio nepoznati posetilac.
— Sta trazi§ za uzvrat?

Odgovor koji smo svi predvidali bio je: — DuSu! — ali nismo bili sigurni sve dok



pripovedac nije otkrio novu kartu, (i oklevao je na tren da to ucini, pocevsi da reda
nov red u suprotnom pravcu), a ta karta bila je Pavo, to jest on je bio prepoznao u
Sarlatanu starog princa svih muljavina i dvosmislneosti — kao §to smo mi sada u
nasem gosta videli doktora Faustusa.

— Dusu! — odgovorio je dakle Mefisto: pojam koji ne moze da se drugacije predstavi
osim kroz lik Psihe, devojke koja obasjava svojom lampom mrak, kao $to se vidi u
arkani Zvezda. Petica pehara koja nam je potom pokazana mogla je da se ¢ita kao
alhemijska tajna koju je Pavo pokazao Faustusu, kao i nazdravljanje po zavrSenom
poslu, ili kao zvona koja su svojim zvucima oterala paklenog posetioca. Ali mogli
smo to da shvatimo i kao pricu o dusi i telu kao posudi za dusu. (Jedan pehar od pet
bio je naslikan popreko, kao da je ispijen).

— Dusu? — mogao je da odgovori nas$ Faustus. — A §ta ako ja nemam duSu?
Ali mozda se nije toliko trudio oko jedne pojedinac¢ne duse Mefisto. — Sa zlatom ¢es
podici grad, — rekao je Faustusu. — Zelim za uzvrat duSu celog grada.

— Pristajem.

I Bavo je tada mogao lepo da nestane sa kikotom koji podseca na zavijanje: stari
stanovnik zvonika, naviknut da posmatra, sklupc¢an na oluku, kako se nizu krovovi,
znao je da gradovi imaju telesnije i trajnije duSe od svih stanovnika zajedno.

Sada je preostalo da protumacimo Tocak srece, jednu od najkomplikovanijih slika od
celokupne igre tarota. Mogla je jednostavno da kaze da se sre¢a okrenula na
Faustusovu stranu, ali je to bila isuvise ocigledno objasnjenje za nacin na koji je
alhemicar pripovedao, uvek elipti¢an i pun aluzija. Bilo je medutim dozvoljeno
pretpostaviti da je nas lekar, posto se dokopao davolske tajne, smislio prevelik plan:
da pretvori u zlato sve §to se moglo pretvoriti. Tocak desete arkane bi onda
predstavljao bukvalno mehanizme koji deluju u Velikom Zlatnom Mlinu, dZinovsku
napravu koja ¢e da podigne Metropolu Svu Od Dragocenog Metala: i ljudski likovi
raznih godina koji se vide kako guraju tockove ili kako se s njim obr¢u bili su tu da
pokazu gomilu sveta koja je tr¢ala da pomognu projektu posvecujuci godine svog
zivota kako bi se obrtala ta naprava danono¢no. To tumacenje nije imalo u vidu sve
pojedinosti minijature (na primer, zivotinjske usi i repove koji su krasili neka ljudska
bica koja se obréu) vec je bila osnova da se ¢itaju naredne karte pehara i nov¢ica kao
Sto je Carstvo Obilja u kome su plivali stanovnici Zlatnog grada. (Zlatni poredani
krugovi moZzda su prizivali sjajne kupole zlatnih nebodera koje su bile uz ulice
Metropole).

Ali kada ¢e podi¢i dogovorenu naknadu Rasljasti Pregovarac¢? Dve konacne karte
price vec¢ su stajale na stolu, stavio ih je prvi pripovedac: Dvojka maceva i Umerenost.
Na kapijama Zlatnog Grada naoruZzani strazari zaustavljali su svakog ko zeli da ude,
da bi sprecili dolazak Napla¢ivaca s Rasnjastim Tabanima, bilo u kom obli¢ju da se
pojavi. I ak 1 ako bi priSla neka obi¢na devojka kao ona sa poslednje karte, strazari su
vikali da stane.

— Uzaludno zatvarate vasa vrata, — bio je odgovor koji se mogao oc¢ekivati od nosacice
vode, — ja se dobro cuvam da udem u grad napravljen od kompaktnog metala. Mi
stanovnici fluidnog posecujemo samo elemente koji teku i1 koji se meSaju.



Da li je to bila neka vodena nimfa? Da li je to bila kraljica elfa iz vazduha? Andeo
tene vatre u centru Zemlje?

(Na Tocku srece, kad se malo bolje zagleda, Zivotinjske metamorfoze su mozda bile
samo prvi korak jedne regresije coveka od ljudskog ka biljnom i mineralnom).

— Plasis 1i se da ¢e naSe dusSe pasti u ruke davola? — upitali su oni iz Grada.

— Ne: ni nemate dusu da mu je date.

Prica o prokletoj mladi

Ne znam koliko je nas uspelo na neki nacin da deSifruju pricu, a da se ne izgubi u ovoj
gomili svakojakih karata pehara i nov¢ica koje su iskakale upravo kada bismo trazili
neku jasnu ilustraciju zbivanja. Slaba je bila komunikacija pripovedaca, mozda zato
Sto je njegova inventivnost vise bila okrenuta ka apstrakciji nego ociglednosti slika.
Sve u svemu, neki od nas su se rasejali ili bi se zadrzavali na vezama izmedu karata u
nemoc¢nosti da idu dalje.

Na primer, jedan od nas, jedan ratnik melanhohcnog pogleda, poceo je da vrti
Zandara maceva koji je veoma na njega li¢io, i Sesticu $tapova, pa ih je pribliZio
Sedmici nov¢i¢a i Zvezdi kao da hoce da izvuce jedan vertikalni red za svoj gros.

Mozda za njega, vojnika koji se izgubio u Sumi, one karte koje je proporatila Zvezda
znacile su neko varljivo svetlo koje ga je privuklo na Cistinu usred drvec¢a, gde mu se
pojavila jedna devojka samrtno bleda dok kruzi po no¢i u spavacici raspustene kose,
drzeci visoko svecu u ruci.

Bilo kako, on nastavi nepometeno svoj vertikalni red, i spusti dve karte maceva: jednu
Sedmicu i jednu Kraljicu, veza sama po sebi teSka za tumacenje koja mozda zahteva
dijalog ovog tipa:

— Casni viteze, molim te, skloni tvoje oruZje i oklop, i dozvoli mi da ih ja stavim na
sebe!

Na minijaturi Kraljica mac¢eva ima ne sebi kompeltnu ratnu spremu, sa Stitovima na
rukama, laktovima, Sakama, koja viri kao neki Zeljezni kombinezon ispod belih
izvezenih poruba na rukavima od svile) — Zbunjena, obecala sam sebe nekome ¢ijeg
se zagrljaja sada grozim i koji ¢e noc¢as do¢i da ispunim zadatu re¢! Ose¢am da stize!
Ovako naoruzanu ne¢e mo¢i da me uhvati! Hajde, spasi jednu progonjenu devojku!

To da je ratnik odmah prihvatio nema sumnje. Posto je obukla oklop sada ova obi¢na
devojka postaje kraljica turnira, Sepuri se, umiljava se. Osmeh senzualne radosti
uspaljuje njeno lice.

I ovde pocinje niz kojekakvih karata u kojima je bilo tesko sna¢i se: Dvojka Stapova
(znak raskrsc¢a, izbora?), Osmica nov¢€ica (skriveno blago?), Sestica pehara (ljubavni
susret?).



— Tvoja ljubaznost zasluzuje nagradu, — mora da mu je rekla Zena iz Sume. — Izaberi
nagradu koju Zeli§: mogu bogatstvo da ti dam ili...

—11i?
— ... Mogu da ti se dam.
Ratnikova ruka udari na kartu pehara, izabrao je bio ljubav.

Sto se nastavka price ti¢e morali smo da radimo na masti: on je veé¢ bio go, ona skida
tek obuceni oklop, i izmedu bronzanih ploca na$ heroj dohvati jednu okruglu i
zategnutu i neznu dojku, i uvuce se izmedu Zeljeza za butine i tople butine...

Vojnik je bio rezervisanog i stidljivog karaktera: jedino §to je znao da nam kaze bilo
je da doda uz kartu pehara jednu pozlac¢enu kartu novcica, sa ¢eznjivim
raspolozenjem, kao da uzvikuje:

— Delovalo mi je kao da sam u Raju...

Lik koji je potom spustio potvrdivao je sliku praga Raja ali je istovremeno naglo
prekidao sladostrastan zanos: bio je to Papa sa strogom belom bradom, kao prvi
crkveni poglavar sada ¢uvar vrata na nebesima.

— Ko to govori o Raju? — visoko usred Sume na nebu pojavio se Sveti Petar na prestolu
tutnje¢i: — Za nju su nasa vrata zanavek zatvorena!

Nacin na koji je pripovedac spustio novu kartu, brzim gestom ali je skrivajuéi, a
drugom rukom prekrivajuéi o€i, pripremio nas je na neko otkrice: ono sto je video
spustivsi pogled sa preteceg nebeskog praga na damu u ¢ijem je narucju lezao, umesto
vratnog oklopa oko lica golubice u ljubavi, umesto izazovnih jamica na obrazima,
préavog nosica, beSe niz zuba bez desni i usana, dve nozdrve udubljene u kost, Zute
jagodice lobanje, 1 osetio je svoje udove izmesane sa isuSenim udovima nekog lesa.

Sledujuce pojavljivanje arkane broj Trinaest (natpis Smrt se ne pojavljuje ¢ak ni u
Spilovima karata u kojima sve velike arkane imaju ispisano ime) u svima nama je
probudilo nestrpljenje da saznamo ostatak price.

Desetka maceva koja je sada nastupala bila je niz arhandela koji su zabranjivali
pristup na Nebo prokletoj dusi? Petica Stapova je najavljivala Setnju kroz Sumu?

U tom se trenutku kolona karata povezivala sa davolom koju je na to mesto ve¢ bio
spustio prethodni pripovedac.

Nisam morao mnogo da mozgam da bih shvatio da se pojavio iz Sume verenik koga se
toliko plasila preminula mlada: Belzebub li¢no koji je uskliknuvsi:

— Jesi li zavrSila lepotice moja da menjas karte na stolu! Protiv mene ne vrede ni dva
grosa (Dvojka nov¢ica) svo oruzje i svi oklopi (Cetvorka maceva)! — povede sa sobom
pod zemlju.



Prica o lopovu grobnica

Jos$ se nije bio osusSio hladan znoj na mojoj ki¢mi, a ve¢ sam morao da pratim jos
jednog gosta, kome su slike Smrt, Papa, Osmica nov¢i¢a, Dvojka Stapova, izgleda
probudile druga secanja, sudeci po tome kako je pogledom po njima kruzio,
iskrivljene glave, kao da ne zna s koje strane da im pride. Kad ovaj stavi na stranu
Zandara nov¢ica, lik u kome je lako bilo prepoznati njegov stav provokativne
neustrasivosti, shvatih da i on hoée nesto da isprica, pocev odatle, i da je re€ o
njegovoj prici.

Alj, Sta je imao zajednicko ovaj drzak mladi¢ sa mra¢nim carstvom kostura koje je
prizivala arkana broj Trinaest? Sigurno nije bio tip koji Seta grobljem meditirajuci,
osim ako ga neka drska namera nije privukla: na primer, takva da provali u grob i
opljacka pokojnika od li¢nih vrednih predmeta koje je ovaj neoprezno poneo sa
sobom na poslednji put...

Obi¢no Velikani na Zemlji bivaju sahranjeni zajedno sa atributima svog
komandovanja, zlatnim krunama, prstenjem, skiptarima, ode¢om od sjajnih tkanina.
Ako je ovaj mladi¢ uistinu bio pljacka$ grobnica, mora da je po grobljima trazio
najslavnije grobnice, na primer grob nekog Pape, s obzirom da vrhunski poglavari
silaze u grob u celokupnom sjaju svoje postavke. Lopov mora da je jedne noci bez
mesecine podigao tezak poklopac groba pomazucéi se sa Dvojkom Stapova i siSao u
grobnicu.

A zatim? Pripovedac spusti Asa Stapova i napravi penjuci pokret, kao da nesto
narasta: na tren posumnjah da mi je cela pretpostavka bila pogresna, toliko je taj
pokret bio u suprotnosti sa ulaZzenjem lopova u Papinu grobnicu. Osim da
pretpostavim da je iz tek otvorene grobnice iskocilo stablo nekog uspravnog i veoma
visokog drveta i da se lopov popeo uz njega, na vrh drveta, izmedu granja, u
rascvetalu kro$nju biljke.

Na svu sre¢u ovaj, be zobzira §to je lopuZzina, dok je pri¢ao nije samo dodavao jedan
tarot drugome (napredovao je kroz parove karata jednih pred drugih, u duplom
horizontalnom redu, sa leva na desno) ve¢ se pomagao sa vrlo umerenom
gestikulacijom, olakSavaju¢i nam pomalo zadatak. Tako sam uspeo da shvatim da je
sa Desetkom pehara hteo da pokaze pogled sa vrha groblja, kako ga je on posmatrao
sa vrha drveta, sa svim poredanim grobovima na svojim pjedestalima duz ulica. Dok
je sa arkanama po imenima Andeo ili Sud (u kojoj andeli oko nebeskog prestola
bubnjevima najavljuju vreme otvaranja grobova) mozda hteo samo da podvuce
¢injenicu da on posmatra grobove odozgo kao stanovnici neba na veliki dan.

Na vrhu drveta uspentravsi se kao neko mangupce, nas junak stize do nekog viseceg
grada. Tako sam ja umeo da protumacim najvecu arkanu, Svet, koja je u ovom Spilu
tarota predstavljena kao grad koji plovi na oblacima i talasima, 1 koji drze dva deteta
sa krilima. Bio je to grad ¢iji su krovovi dodirivali nebeski svod, kao ve¢ Kula
Vavilonska koju nam pokaza odmah potom, jo§ jednu arkanu.

— Ko side u ambis Smrti i popne se uz Drvo Zivota, — mislim da je tim re¢ima
primljen nesvesni putnik, — stize u Grad Moguceg, odakle se posmatra Sve i odlucuje
se o Izborima.



Ovde mimika pripovedaca nije viSe pomagala i moralo se raditi uz pretpostavke.
Moglo se zamisliti da je, posto je usao u Grad Svega i raznih Strana, na$ hrabri mladi¢
¢uo obracanje:

— Hod¢es bogatstvo (Nov¢ice) ili snagu (Maceve) ili mudrost (Pehare)? Odmah izaberi!

Bio je to jedan &vrst i nasmejan arhandel (Zandar maceva) koji mu je postavio to
pitanje, a nas$ ¢e brzo: — Izabiram bogatstvo! (Novc¢ice) — uzviknu.

— Imaces Stapove! — bio je odgovor arhandela na konju, dok su se grad i drvo izgubili
u dimu a lopov¢ina se srusi niz polomljene grane usred Sume.

Pri¢a o Orlandu ludom od ljubavi

Sada su taroti naredani na stolu formirali kvadrat potpuno zatvoren sa jednim
otvorenim prozorom u centru. Nad njim se nagnu jedan gost koji do sada kao da je bio
zanesen, lutajuceg pogleda. Bio je to jedan divovski ratnik; ruke je podizao kao da su
od olova, a polako je okretao glavu kao da mu je tezina misli iskrivila vrat. Bilo je bez
daljnjeg krajnje neprijatno udubiti se u ovog kapetana koji mora da je bio, i to ne
davno, smrtonosni ratni grom.

Figuru Kralja maceva koja je pokuSavala da predstavi jednim jedinim portretom svoju
ratobornu proslost i melanholi¢nu sadasnjost, on je priblizio uz ivicu kvadrata, na
nivou Desetke maceva, i odmah je na$ pogled postao kao zaslepljen prasinom bitaka.
Cusmo zvuk truba, veé su koplja letela u komadima, veé su njuske konja u sudaru
mesale svoju bljestavu penu, ve¢ su macevi $to oStricom §to povrSinom udarali o
druge Maceve §to oStricom $to povrSinom, i tamo gde je krug Zivih neprijatelja
uskakalo se u sedla da bi po silasku naisli na grob a ne na konja, tu u srediStu tog
kruga bio je Orlando paladin koji je sanjao o svojoj Durlindani. Prepoznao sam ga, on
nam je pri¢ao svoju pricu svu iskidanu i na preskok, pritiskajuci svoj tezak gvozdeni
prst na svaku kartu.

Sada je pokazivao Kraljicu maceva. U liku ove plave Zene koja se usred oStrih maceva
1 gvozdenih plo¢a smesi frontalno sa neuhvatljivim osmehom senzualne igre, mi
prepoznajemo Andeliku, carobnicu koja je dosla iz Kataja da bi unistila franacku
vojsku 1 bili smo uvereni da je grof Orlando jo$ uvek bio zaljubljen u nju.

Posle nje otvarala se praznina: Orlando tu spusti jednu kartu: Desetka Stapova.
Videsmo kako se Suma nerado otvara ispred junakovog napredovanja, kako se iglice
jelki jeze kao neke bodlje jeza, hrastovi kako naduvavaju misi¢ave grudi svojih debla,
kako bukve otkrivaju svoje korenje iz tla da bi mu omele korak.

Kao da mu je cela Suma govorila: — Nemoj da ide§! Zasto napustas bojna metalna
polja, carstvo diskontinuiteta i odredenog, tebi srodna krvoproli¢a u kojima briljira
tvoj talenat da dekomponujes i da iskljucis, i bacas se u zelenu muljavost prirode med'
vijuge Zivog kontinuiteta? Suma ljubavi, Orlando, nije mesto za tebe! Ides za
neprijateljem od ¢ijeg zla nemas §tita da te sacuva. Zaboravi na Andeliku! Vrati se!

Ali bilo je sigurno da Orlando nije sluSao ta upozorenja i samo ga je jedna vizija



zanimala: ona koju je predstavljala arkana broj Sedam karta koju je on sada stavljao
na sto, to jest Kocija. Umetnik koji je napravio minijature sa bljeStavim bojama na
ovim nasim tarotima, nije stavio da Kocija vozi jedan kralj kako se vidi u serijskim
kartama, ve¢ jedna Zena u ode¢i Carobnice ili isto¢ne vladarke drze¢i uzde dva bela
krilata konja.

Tako je Orlandova suluda masta zamiSljala zacarano Andelikino prolazenje kroz
Sumu, on je pratio trag lete¢ih kopita, laganijih od nogu leptira, bio je to zlatni prah na
liS¢u, kao $to izvesni leptiri ispustaju, trag koji mu je bio potreban kao vodi¢ u
zapletu.

Jadan on! Jo$ uvek nije znao da u najgus¢em delu najguséeg nezan i potresan ljubavan
dozivljaj spaja Andeliku i Medora. Potrebna je bila arkana Ljubav da bi mu se to
pokazalo, sa ¢eznjom Zelje koju je na§ minijaturista umeo da unese u pogled dvoje
zaljubljenih. (PoCesmo da shvatamo da je sa svojim gvozdenim rukama i zanesenim
drzanjem Orlando od samog pocetka zadrzao za sebe najlepSe tarote iz Spila, pustajuci
druge da mucaju uz zvuk pehara i Stapova i novc€ic¢a i maceva).

Istina se probila do Orlandove glave: na vlaznom dnu Zenske Sume postoji jedan
Erosov hram u kome druge vrednosti imaju znac¢aj od onih o kojima odlucuje njegova
Durlindana. Andelikin miljenik nije bio jedan od slavnih komandanata ¢ete ve¢ jedan
mladi¢ iz pratnje, vitak i koketan kao neka devojka; njegov uvecan lik pojavi se u
slede¢oj karti: Zandar §tapova.

Gde su pobegli ljubavnici? Bilo gde da su otisli, suviSe je nezna i neuhvatljiva bila
sustina od koje su bili napravljeni da bi pali u paladinove rucerde od gvozda. Kada
vise nije bilo sumnji o ishodu njegovih nadanja, Orlando ucini nekoliko pokreta bez
reda — isuka mac, zateZe mamuze, ispruzi nogu u stremenu — zatim prepuce nesto u
njemu, strefi ga, rastoci se, 1 odjednom mu se ugasi svetllost razuma i on ostade u
mraku.

Sada je most karata iscrtan po kvadratu dodirivao suprotni kraj, na visini Sunca. Jedna
mala ljubav u letu bezala je noseci sa sobom svetlost Orlandove mudrosti, i lebdela je
nad zemljom Francuskom koju su nevernici napadali, nad morem kojim su saracenske
galije slobodno krstarile, sada kad je najjaci junak hriS¢anstva lezao zaslepljen
demencijom.

Snaga je zatvarala red. Zatvorih o¢i. Grudi su mi pucale na prizor tog cveta od konjice
pretvorenog u zemni eksploziv ravan ciklonu ili zemljotresu. Kao Sto je nekad kosio
redove Muslimana iz Dirlindana, tako je sada njegov buzdovan i vihoru obarao divlje
zveri koje su iz Afrike u pometnji osvajanja presle na obalu Provanse i Katalonje;
plast bogatog i iskrzanog i Sarenog krzna pokrio je polja koja bi postala pustinja posle
njegovog prolaska: ni oprezan lav, ni vitak tigar, niti povucen leopard nisu preZiveli
taj masakar. Zatim je bio red na slona, na nosoroga, i na konja-iz-reke odnosno
hipopotomusa: sloj debelokoZzaca se uve¢avao na jalovoj stvrdnutoj Evropi.

Gvozdeno uperen prst pripovedaca poce ispocetka, odnosno poce da podvlaci red
ispod, sleva. Videh (i ¢uh) tresak hrastovih debla koje je iS¢upao opsednut sa Petice
Stapova, zazalih za lencarenjem Durlindane koja je ostala da visi na jednom drvetu
zaboravljena u Sedmici maceva, osudih kivno troSenje energije i dobara u Petici



novc¢iéa (koja je dodata za ovu priliku na slobodnom prostoru).

Karta koju je sada spustao tu u sredini bila je Mesec. Hladan bljesak sija po mracnoj
zemlji. Ninfa maloumnog izgleda podize ruku ka pozla¢enom srpu na nebu kao da
svira harfu. Tacno je da pokidana zica visi sa luka: Mesec je porazena planeta, a
Zemlja osvajacica je zatvorenica Meseca. Orlando prolazi jednom Zemljom koja je
sada Meseceva.

Karta Lude, koja nam odmah potom bi pokazana, bila je viSe nego recita po tom
pitanju. PosSto je iziveo najveée breme besa, sa buzdovanom preko ramena kao da je
udica, mrSav kao kostur, pocepan, bez pantalona, sa glavom punom perja (u kosi mu
se zadrzalo svasta, perje drozdova, SiSarke, bodlje vepra i grattaculo, gliste koje su
sisale ugasene mozgove, pecurke, mulj, mehuri, latice) eto ti Orlanda koji je siSao u
haoti¢no srce stvari, u centar kvadrata tarota i sveta, na tacku preseka svih mogucih
redova.

Njegov razum? Trojka pehara nas podseti da je bio u ampuli cuvanoj u Dolini Svih
Izgubljenih Umova, ali s obzirom da je karta predstavljala jedan prevrnut pehar
izmedu dva uspravna, bilo je verovatno da se ni na tom mestu nije sacuvao.

Poslednje dve karte u nizu stajale su na stolu. Prva je bila Pravda na koju smo ve¢ bili
naisli, sa oznakom ratnika u galopu iznad. Znak da su konjanici vojske Velikog Karla
pratili puteve svog junaka, nad njim bdeli, nisu odustajali da njegov mac vrate u
sluzbu Razuma i Pravde. Bila je dakle slika Razuma ta plava pravednica sa macem i
vagom s kojom je u svakom slucaju morao da zavrsi da bi se razratunao? Bio je to
Razum price koji ¢uci ispod Slu¢aja kombinacije tih rasutih tarota? Htela je da kaZe
da bilo kud iSao na kraju stize momenat kad ga hvataju i vezuju, Orlanda, i ubacuju
mu silom u grlo odbaceni um?

U poslednjoj karti vidi se vezan paladin s glavom nadole kao Obeseni. I konac¢no eto
kako njegovo lice postaje smireno i sjajno, bistrog pogleda kao $to nije bio u vrSenju
razuma proslosti. Sta kaze? Kaze:

— Pustite me ovako. Obrnuo sam ceo krug i shvatio sam. Svet se ¢ita naopacke. Sve je
jasno.

Pric¢a o Astolfu na mesecu

O Orlandovom umu voleo bih i druga svedocenja da skupim, naroc¢ito onoga koji je
sebi zadao duznost da mu ga povrati, kao dokaz njegove dovitljive Zelje. Voleo bih da
je bio tamo sa nama Astolfo. Medu gostima koji jo$ niSta nisu ispricali bio je 1 jedan
tip lagan kao dZokej ili davolak, koji je s vremena na vreme poskakivao sav radostan
kao da je njegova i naSa nemost bila razlog viSe za neopisiv provod. Posmatrajuci ga
shvatih da je vrlo lako mogao biti on, engleski vitez, i otvoreno ga pozvah da prica
pruzajuéi mu kartu iz $pila koja mi se najvise €inila da li¢i na njega: urnebesni uzlet
Zandara §tapova. Taj nasmejani tip pruZi ruku ali umesto da uzme kartu zafrljaéi je
jednim pokretom kaziprsta o palac. Lebdela je kao list na vetru i spusti se na sto u dnu
kvadrata.

Sada viSe nije bilo otvorenih prozora u sredi$tu mozaika; a malo je karata bilo izvan



igre.

Engleski vitez uze As maceva, (prepoznah Durlindanu Orlandovu kako
neupotrebljena visi zakacena o drvo...), priblizi ga mestu gde je stajao Car
(predstavljen sa belom bradom i raskoSnom mudr$éu Karla Velikog na prestolu...),
kao da se sprema da poc¢nu svoju pri¢u uz jednu vertikalnu kolonu: As maceva, Car,
Devetka pehara... (Posto se produzilo odsustvo Orlanda sa francuskog bojnog polja,
Astolfa je pozvao kralj Karlo Veliki da s njim vecera...) Zatim je doSao red na Ludu
polupocepanu polugolu sa perjem na glavi, i Ljubav, krilatog boga koji sa savitljivog
pijedestala prostreljuje ljubavnike. (— Svakako ti Astolfo, zna$ da je princ naSih
paladina, Orlando, na$ neéak, izgubio razum s kojim se razaznaje, mudre zivotinje od
ludih zivotinja i ljudi, 1 sada kao lud tr¢i kroz Sume, i pokriven perjem ptica odgovara
samo na crkvut ptica kao da ne razume drugi jezik. I bilo bi manje zlo da ga je u ovo
stanje dovela loSe shvacena revnosnost u hris¢anskim mukama, u samoponizenju, u
rasturanju tela i kazne ponosu uma, jer bi u tom slu¢aju Steta mogla da se izbalansira
na neki nac¢in duhovnim dobitkom, ili bi u svakom slucaju bilo nesto ¢ime bismo
mogli, da ne kazem da se hvalimo, ali bar bez stida svima da kazemo, mozda malo
odmahujuéi glavom, ali nevolja je $to ga je do ludila Eros doveo, paganski bog, koji
Sto je viSe potisnut to viSe unistava...)

Kolona je nastavljala sa Svetom, gde se vidi utvrden grad sa krugom okolo — Pariz
usred svojih zidina, mesecima pod najezdom Saracena — i sa Kulom koja verodostojno
predstavlja sunovrat leSeva sa bedema izmed goruc¢ih mlazeva ulja i razradenih
masina opsade; i ovako je opisivao vojnu situaciju (mozda re¢ima samog Karla
Velikog): — Neprijatelj navaljuje u podnozju Monmartra i Monparnasa, kr¢i prolaze
do Menilmontanata i na Monterolju, pali pozare na Porta Delfini i na Por de Lila...)
kojoj je nedostajala samo poslednja karta, Devetka maceva, da bi se zavrsila sa jednim
prizvukom nade, (kao §to govor Cara nije mogao da ima drugi zaljucak do: — Samo
nas ne¢ak mogao bi da nas povede ka izlazu koji preseca krug vatre i gvozda... Idi
Astolfo, pronadi Orlandov razum, gde god da se izgubio, i vrati ga: to je na$ jedini
spas! Trci! Leti!)

Sta je Astolfo mogao da radi? Jo§ uvek je imao u ruci jednu dobru kartu: arkanu po
imenu Pustinjak, ovde predstavljeng kao grbavog starca sa klepsidrom u ruci,
vidovnjak koji prevrée nezaustavljivo vreme i pre no vidi ono posle. Znaci tom se
mudracu ili ¢arobnjaku magu obraca Astolfo da bi saznao gde se nalazi Orlandov um.
Pustinjak je ¢itao kako proti¢u zrna peska u klepsidri i tako se mi spremismo da
¢itamo drugu kolonu price, koja je bila odmah tu levo, odozgo nadole: Sud, Desetka
pehara, Kocija, Mesec...

— Moras$ na nebo da se popnes, Astolfo — (andeoska arkana Sud pokazivala je
nadljudsko penjanje) — Gore na bleda polja Meseca gde jedno beskrajno stovariste
cuva poredane ampule — (kao u karti pehari) — price koje svet ne zivi, misli koje
pokucaju jedanput na prag svesti i nestanu zauvek, deli¢i moguceg odbaceni u igri
kombinacija, reSenja do kojih bi moglo da se dode ali se ne dolazi...

Da bi se popeo na Mesec, (arkana Kocija je davala suvisnu poetsku vest), obicaj je
posluZiti se hibridnim rasama krilatih konja ili Pegaza ili Hiogria; vile ih gaje u
svojim zlatnim Stalama da bi ih okitile u dvokolicima ili trokolicima. Astolfo je imao
svog Hipogrifa i usko¢i mu u sedlo. Zajaha nebom. Mesec u usponu iSao mu je u



susret. Klizio je. (U tarotu Mesec je nacrtan sa vise neznosti no $to ga usred leta
seoski glumci predstavljaju u drami Piramo i Tisbe, ali sa sli¢no jednostavnim
alegorijskim sredstvima...)

Zatim je dolazio Tocak srece, upravo u trenutku u kome se ocekivao detaljniji opis
sveta Meseca, koji bi nam dopustio da se otka¢imo u starim mastanjima o naopackom
svetu, gde je magarc kralj, Covek ide ¢etvoronoske, deca vladaju starima, mesecarke
drze kormilo, gradani se vrte kao veverice u vrtlogu kaveza, i koliko jo§ paradoksa
masta moze da rastvori i ponovo stvori.

Astolfo se bio popeo da trazi Razum u svetu proizvoljnog, i sam Vitez proizvoljnog.
Koja mudrost moze da se izvu€e po zakonima Zemlje iz ovog Meseca iz delirijuma
pesnika? Vitez je pokuSao da postavi pitanje prvom stanovniku koga je sreo na
Mesecu: lik nacrtan u arkani broj Jedan, il Bagatto, ime i slika kontroverznog
znacenja ali koji ovde takode moze da se shvati — po peru koje drzi u ruci kao da pise
— kao pesnik.

Po belim poljima Meseca, Astolfo sre¢e pesnika, zanet unoSenjem osmeraca u svoju
tvorevinu, niz zapleta, razloznosti i bezrazlnoznosti.

Ako taj zivi ba$ nasred meseca — ili ovaj u njemu zivi kao njegovo najdublje jezgro —
re¢i ¢e nam da li mesec sadrzi univerzalni ar$in rimovanja za reci i stvari, da li je on
svet ispunjen smislom, nasuprot nerazumnoj zemlji.

— Ne, Mesec je pustinja — bio je pesnikov odgovor, sudeéi po poslednjoj karti
spustenoj na sto: ¢elava kruznica Asa nov¢i¢a — Iz ove suvoparne sfere krece svaki
govor i svaka pesma; i1 svaki put kroz Sume bitke riznice bankete loznice vraca nas tu,
usred praznog horizonta.

Sve druge price

Kvadrat je ve¢ potpuno prekriven tarotima i pricama. Karte iz Spila sve su razbacane
po stolu. A zar nema moje price? Ne uspevam da je prepoznam usred drugih, tako je
tesno bilo njihovo simultano povezivanje.

Zapravo, zadatak da deSifrujem price, jednu za drugom, ucinio je da zanemarim
dosada najvecu neobi¢nost naSeg nacina pripovedanja, to jest da svaka prica ide u
susret drugoj pri¢i i dok jedan gost produzava svoj niz neki drugi s drugog kraja
napreduje u suprotnom pravcu, zato sto pri¢e koje se pripovedaju sa leva na desno ili
odozdo nagore mogu takode da se Citaju sa desna na levo ili odozgo nadole, i
suprotno, imaju¢i na umu da iste karte kad se predstave u razli¢itom nizu Cesto
menjaju znacaj, a isti tarot sluzi u isto vreme pripovedacima koji krecu sa Cetiri
osnovnih tacaka.

Tako dok je Astolfo pokuSavao da isprica svoju pustolovinu, jedna od najlepSih dama
u drustvu, predstavljajuci se u profilu zaljubljene Zene Kraljice novcica, vec je
dolazila do zavr$ne tacke njegovog puta Pustinjaka i Devetke maceva, koje su joj bile
potrebne jer je njena prica upravo tako pocinjala, tako Sto se ona obracala jednom
vidovnjaku da bi saznala kakav ¢e biti ishod rata zbog koga je godinama bila pod



opsadom u njom stranom gradu, i Sud i Kula davali su joj vest da su bogovi odavno
presudili pad Troje.

Zapravo taj utvrden i opsednut grad (Svet) koji je u Astolfoj prici bio Pariz za kojim
su Mauri zudeli, bio je viden kao Troja od strane one koja je bila i prvobitni povod tog
dugog rata. Dakle ovde slavlja koja odjekuju pesmom i drndanjem citri (Desetka
pehara) bili su ti koje su Ahejci spremali za Zeljeni dan izbacivanja.

Medutim, u isto vreme jedna druga kraljica (ona usluzna, od pehara) napredovala je u
jednoj svojoj prici u susret Orlandovoj pri¢i, na istom njegovom putu, pocev od Snage
1 ObesSenog. To jest, ta kraljica je posmatrala jednog surovog razbojnika (ili su joj ga
bar tako opisali) oka¢enog o jednu spravu za mucéenje, pod Suncem, po presudi
Pravde. Sazali se nad njim, pride mu i prinese mu da pije (Trojka pehara), primeti da
je on jedan okretan i ljubazan mladi¢ (Zandar $tapova).

Arkane Koc¢ija Ljubav Mesec Luda (koje su ve¢ posluzili Andelikinom snu,
Orlandovom ludilu, Hipografovom putu) sada su se raspravljale izmedu predskazanja
vidovnjaka Jeleni od Troje: — Zajedno sa pobednicima uci ¢e i jedna zena u kocijama,
kraljica ili boginja, i tvoj Paris ¢e pasti pogoden ljubavlju prema njoj — koji je terao
lepu preljubnicu Zenu Menelaja da pobegnu na mesecini opsednutog grada, skrivenu
pod skromnom odecom, u pratnji samo dvorske lude — i price koju je istovremeno
pricala druga kraljica, kako je, zaljubivsi se u zatvorenika, danono¢no pokusavala da
ga oslobodi, pozivajuci ga da pobegne maskiran u lutalicu i da ¢eka da ona dode po
njega u svojim kraljevskim koc¢ijama, u Sumskoj tmini.

Dve price su potom nastavljale svaka ka svom ishodu, Jelena stigavsi do Olimpa
(Tocak Srece) i pojavljujuci se na slavlju (Pehari) bogova, a ova druga ¢ekavsi
uzaludno u $umi (Stapovi) oveka koga je oslobodila, sve dok rana jutarnja zlatna
zora nije svanula. I dok je jedna zavrSavala obracajuci se sveznaju¢em Zevsu (Car):

— Kazi pesniku (Bagatto) da ovde na Olimpu, ne vise slepom, sedi sa Besmrtnicima i
kroji vanvremenske stihove u vremenskim pesmama koje ¢e drugi pesnici pevati, da
samo ovu milost (As nov¢i¢a) trazim od Nebeske volje (As maceva), da ovo piSe u
pesmi moje sudbine: pre nosto je Paris prevari, Jelena ¢e se dati Odiseju joS u samoj
utrobi trojanskog konja (Zandar §tapova)! — ova druga nije imala sigurniju sudbinu
cuvsi kako je proziva jedna sjajna ratnica (Kraljica maceva) koja joj dolazi u susret
predvodeci vojsku:

— Kraljice no¢i, ¢ovek koga si oslobodila moj je: spremi se da se boris; rat sa dnevnim
vojskama ne zavrSava tu, med' Sumskim drvecem, sve do zore!

Istovremeno valjalo je imati na umu da su Pariz ili Troja opsednuti u karti Svet, §to je
takode bio nebeski grad u prici pljackasa grobnica, postao jedan podzemni grad u
prici jednog tipa koji se predstavio sa solidnim, gozbenim izgledom Kralja Stapova, i
koji je tu stigao po§t0 se u nekoj magi¢noj Sumi snabdeo toljagom sa neobi¢nim
moc¢ima i posto je pratio jednog nepoznatog ratnika crnog oruZja koji se hvalio svojim
bogatstvom (Stapovi, Zandar madeva, Novéic¢i). U jednoj svadi u krémi (Pehari),
tajanstveni drug u putu odlucio je da prokocka skiptar grada (As Stapova). Borba sa
batinanjem koju je na$ junak pobedio, — Eto sada si Gazda, — re¢e mu Nepoznati —
Grada Smrti. Znaj da si pobedio Princa Diskontinuiteta, — 1 skinuvsi masku pokazao je



svoje pravo lice (Smrt) to jest zutu i pljosnatu lobanju.

Zatvorivsi grad Grad Smrti, niko viSe nije mogao da umre. Pocelo je novo Zlatno
Doba: ljudi su rasipali na bancenje, ukrstavali maceve u bezopasnim svadama, bacali
se bez povreda sa visokih kula (Novci¢i, Pehari, Macevi, Kula). A grobnice u kojima
su ziveli razdragani zivi (Sud) bile su one iz sad nepotrebnih groblja gde su se
veseljaci sastajali da orgijaju, pod zapanjenim pogledom andela i boga. Sve dok jedna
stroga opomena ne zazvoni:

— Otvori vrata Smrti inaCe ¢e svet postati pustinja puna suvih grana, planina od
hladnog metala! — i na§ heroj kleknu pred rasrdenim vrhunskim poglavarom, u znak
poslusnosti. (Cetvorka Stapova, Osmica nov¢ica, Papa).

— Ja sam bio taj Papa! —kao da je hteo da uzvikne jos jedan gost koji se predstavljao
preobuden u Zandara nov¢iéa i koji je bacivsi prezrivo Cetvorku nové&iéa mozda hteo
da kaze da je on napustio sjaj papskog dvora da bi poneo poslednju pricest umiru¢im
na bojnim poljima. Smrt iza koje je dosla Desetka maceva tada bi predstavljala niz
posecenih tela medu kojima se kretao zgranut Vrhunski poglavar, na pocetku jedne
detaljne price koju su ispricali ti isti taroti opisujuci ljubavi jednog ratnika i jednog
le3a, ali i¢itani po jednom drugom kodu po kome je niz Stapovi, Pavo, Dvojka
novc¢ici, Macevi pretpostavljao da je Papa, poljuljan sumnjom videvs§i masakar, sam
sebe upitao naglas:

— Gospode, zasSto dozvoljavas ovo? Zasto dozvoljavas da se toliko tvojih dusa izgubi?
—1ida je iz Sume jedan glas odgovorio:

— Ima nas dvoje koji delimo svet (Dvojka nov¢ica) i duSe! Nije samo na Njemu da
dopusti ili ne dopusti! Mora uvek i sa mnom da se obracuna!

Decko maceva na kraju niza potvrdivao je da se posle tog glasa pojavio ratnik
prezrivog stava:

— Da li u meni prepoznajes Princa Suprotnosti, ja ¢u zavesti mir u svetu (Pehari),
zapocecu jedno novo Zlatno Doba!

— Vec¢ dugo vremena ovaj znak podseca da je ono Drugo pobedilo Prvo! — mogao je
Papa da kaze suprotstavljaju¢i mu ukrStenu Dvojku Stapova.

Ili je moZzda ta karta pokazivala neko raskrsce.

— Dva su puta. Izaberi, — rekao je Neprijatelj, ali usred raskrS¢a pojavila se Kraljica
Stapova, (ve¢ Andeoska Carobnica ili lepa prokleta dusa ili vodilja) da najavi:

— Stanite! VaSa rasprava nema smisla. Znajte da sam ja radosna Boginja UniStenja,
koja vlada neprekidnim stvaranjem i rastvaranjem u svetu. U opStem masakru karte se
neprekidno mesaju i duse nemaju bolje subdine od tela, koja bar uZivaju odmor u
grobovima. Rat bez kraja drma svet sve do zvezda na nebeskim svodovima i ne Stedi
ni duhove ni atome. U zraku zlatne praSine kad u mracnu sobu probije tracak svetlosti
Lukrecio je posmatrao bitke neuhvatljivih Cestica, invazije, napade, vrteske, virove...
(Macevi, Zvezda, Zlato, Macevi).



Bez daljnjeg je i moja pric¢a sadrzana u ovom spletu karata, proslost sadasnjost
buduénost, ali ja vise ne umem da je razaznam od ostalih. Suma, zamak, taroti su me
doveli do tog praga: da izgubim sopstvenu pricu, da je pomesam u zraku prasine
drugih prica, da je se oslobodim. Ono §to je ostalo od mene je samo manijakalna
tvrdoglavost da kompletiram, da zavr§im, da se racun podudari. Jo§ mi preostaje da
prodem dve strane kvadrata u suprotnom smeru, a ja napredujem samo iz inata, da ne
bih stvari ostavio na pola.

Vlastelin-krémar ne moze a da pre ili posle svoju da ne ispri¢a. Recimo da je on
Zandar pehara i da se neobi¢an posetilac (Pavo) pojavio u njegovoj krémi-zamku. Sa
izvesnim gostima pravilo je ne nuditi im nikad besplatno pice, ali na zahtev da plati:

— Krémaru, u tvojoj krémi sve se meSa, vina i sudbine... — rekao je Posetilac.
— Mozda Vase Gospodstvo nije zadovoljno mojim vinom?

— Prezadovoljan. Jedini koji zna da ceni sve $to je ispresecano i dvoli¢no, to sam ja.
Zato daleko vise od Dvojke nov¢i¢a Zelim da ti dam!

Tada Zvezda, arkana broj Sedamnaest nije viSe predstavljala Psihu, niti nevestu koja
je izaSla iz groba, niti zvezdu sa neba, ve¢ samo devojku koja je otisla da naplati racun
vrativs$i se sa rukama prepunim bljestavim nov€ic¢ima, koja vice: — Da samo znate!
Onaj gospodin! Sta je uradio! Prevruo je jedan Pehar na sto i iscurela je iz njega reka
Nov¢ica.

— Kakva je to ¢arolija? — uzviknuo je krémar-vlastelin.
Posetilac je ve¢ bio na pragu.

— Usred tvojih pehara sada je i jedan koji izgleda kao ostali, medutim on je magican.
Upotrebi ovaj moj poklon na nacin koji bi mogao da mi se dopadne, u suprotnom, kao
Sto si me upoznao kao prijatelja, vrati¢u ti se kao neprijatelj! — rece, i nestade.

Razmisljajuci dugo, vlastelin resi da se preobuce u opsenara i da ode u Glavni grad 1
da osvoji vlast prosipajuci zvucne novcice. Dakle Bagatto (koga smo videli kao
Mefista ili pesnika) bio je takode 1 krémar-Sarlatan koji je sanjao da postane Car sa
igrama opsenarstva sa svojim Peharima, i Tocak (koji nije viSe Vetrenjaca zlata niti
Olimp niti Svet Meseca) predstavljao je njegovu nameru da preobrne svet.

Krenu na put. Ali u Sumi... Na ovom mestu valjalo bi opet protumaciti arkanu
Igumanije kao Velike Svestenice koja u Sumi proslavlja ritualno i koja prolazniku
kaze: — Vrati Bakovim sveStenicama sveti pehar koji nam je bio ukraden! — I tako se
objasnjava i bosonoga devojka oroSena vinom u tarotima zvana Umerenost i detaljna
izrada bokala-oltara koji je bio na mestu Asa pehara.

Istovremeno i razvijena Zena koja nas je sluzila pi¢em kao vredna krémarka ili brizna
vlastelinka zapocela je svoju pricu sa tri karte: Kraljica Stapova, Osmica maceva,
Igumanija i bili smo dovedeni da vidimo Igumaniju i kao poglavarku nekog manastira
kojoj je nasa pripovedacica tada jo§ mlada pripravnica, rekla, da bi savladala uzas koji
je vladao medu monahinjama kako se rat priblizavao:



— Pustite da ja izazovem na dvoboj (Dvojka maceva) vojskovodu okupatora!

I ta pripravnica je zapravo bila probni macevalac — kao $to nam je Pravda ponovo
pokazivala — i u zoru na bojnom polju njena veli€anstvena pojava napravila je takav
probojni utisak (Sunce) da se princ izazvan na dvoboj (Zandar mageva) zaljubio u nju.
Vencanje (Pehari) je bilo proslavljeno na dvorcu mladozenjenih roditelja (Carica i
Kralj nov¢ica) ¢ija su lica pokazivala svo njihovo nepoverenje prema toj neprikladnoj
snaji. Cim je mladoZenja morao opet da krene na put (da se udalji od Zandara pehara)
surovi svekar i sverkva platiSe (Novcici) jednog razbojnika da odvede u Sumu
(Stapovi) mladu i da je ubije. I tada se goropadnik (Snaga) i Obeseni pokazuju kao
ista li¢nost, razbojnik koji se baca na naSu lavicu da bi se vrlo brzo potom nasao vezan
sa glavom nadole od strane te jake borkinje.

Izbegavsi zasedu, junakinja se sakri u ode¢u krémarice ili vlastelinke, kao $to smo je
mi videli sada uzivo kao u arkani Umerenost kako toci vrlo ¢isto vino (Sto su bahovski
motivi na Asu pehara garantovali). Evo je kako sada postavlja sto za dvoje, cekajuci
na povratak muZza, i osmatra svako pomeranje lis¢a u ovoj Sumi, svako bacanje karata
u ovom $pilu tarota, svaki preokret u ovom spletu prica, sve dok se ne stigne do kraja
igre. Tada njene ruke razbacuju karte, mesaju $pil, i pocinju ispocetka.

Kréma ukrs$tenih sudbina

Kréma

Izlazimo iz mraka, ne, ulazimo, napolju je mrak, ovde se nesto vidi, usred dima,
svetlost je dimna, mozda od sveca, ali se vide boje, Zute, plave, na belom, na stolu,
obojene mrlje, crvene, cak i zelene, sa crnim obrisima, crteZima na belim
pravougaonicima rastrkanim po stolu. Ima Stapova, gustog granja, debla, listova, kao
napolju ranije, macevi koji po nama resko udaraju, usred li§¢a, zasede u mraku u koje
smo upadali, na svu sre¢u na kraju smo videli neku svetlost, neka vrata, ima z/ata koje
sija, pehara), ovaj sto sa ¢asama i tanjirima, zdele vrele supe, bokali vina, spaseni smo
ali jo§ uvek polumrtvi od straha, moZemo da pricamo, imali bi §ta da pri¢amo, svako
bi hteo drugima da isprica Sta mu se desilo, $ta je video, sa o¢ima u mraku, u tisini,
ovde sada ima zvukova, kako ¢e da me Cuju, ne Cujem svoj glas, ne izlazi mi glas iz
grla, nemam glasa, ¢ak ne cujem ni tude glasove, cuju se zvukovi, nisam valjda gluv,
cujem kako Cangrljaju zdele, iska¢u pampuri, lupaju kaSike, Zvakanje, podrigivanje,
pravim pokrete da kaZzem da sam izgubio rec, 1 ostali ¢ine iste pokrete, nemi su, svi
smo izgubili mo¢ govora, u Sumi, svi koji smo za ovim stolom, muskarci i Zene, lepo
odeveni i loSe odeveni, uplaseni, Stavise strasni za videti, svi sede kose, mladi 1 stari, 1
ja se ogledam u jednom ogledalu, u ovim kartama, imam sedu kosu i ja od straha.

Kako sada da pricam kad sam izgubio mo¢ govora, re¢i, mozda ¢ak i pamc¢enje, kako
da se setim S$ta se desilo tamo napolju, i jednom kad se i setim kako da nadem reci da
to iskazem; a reci kako da ih izgovorim, svi pokuSavamo onome drugome nesto da
objasnimo sa pokretima, grimasama, svi kao majmuni. Na svu srecu postoje ove karte,



.....

bergamski, ili napuljski, pjemonteski, zovite ga kako Zelite, ako nije isti li¢i, po
krémama u selima, u keceljama ciganki, izrazitih crteza i linija, grubih, ali sa
detaljima koje ne o¢ekujemo, koji se preterano ni ne razumeju, kao da ih je onaj ko ih
je urezao, ove crteze, u drvo, da bi ih odStampao, prepisao, svojim velikim rukama, sa
slozenih modela, u finese izradio, sa ko zna koliko izuCenih zanatskih stvari, 1 on se
uneo sa svojim drljotinama, kako mu dode, i ne shvataju¢i $ta precrtava, a zatim je
premazao drvo svojim bojama i gotovo.

Stavljamo ruke svi zajedno preko karata, poneka od figura u nizu sa drugim vra¢a mi
u secanje pricu koja me je ovde dovela, pokuSavam da shvatim Sta mi se desilo i da
drugima pokazem koji su u meduvremenu tu i koji takode u kartama traze, i pokazuju
mi prstom neki lik ili neki drugi, i niSta se ne slaze ni sa ¢im, i otimamo jedni drugima
karte iz ruku, i Sirimo ih po stolu.

Pri¢a o neodluénom

Jedan od nas okrece kartu, podize je, gleda je kao da se ogleda u ogledalcu. Tacno je,
Zandar pehara, bag li¢i na njega. Ne samo u licu, zabrinut, razroga¢enih o&iju, sa
dugom kosom koja mu pada na ramena, posedela, vidi se slicnost, ve¢ i po rukama
koje on pokrece po stolu kao da ne zna gde da ih stavi, a koje na slici eno ih kako drze
desna jedan pehar isuviSe veliki dok balansira na dlanu i, leva, uzde vrhom prstiju. I
na konja se prenosi ovaj poljuljani stav: reklo bi se da ne moze ¢vrsto kopitama da
stane na poljuljano tlo.

Posto je pronasao tu kartu, mladicu se ¢ini da vidi neki naroc€it smisao u svim drugim
kartama koje mu padaju pod ruku, ireda ih po stolu, kao da prati neku nit od jedne do
druge. Tuga koja mu se ¢ita na licu dok polaZe zajedno sa Osmicom pehara i
Desetkom Stapova arkanu koja se u zavisnosti od mesta zove Ljubav ili Ljubavnik ili
Ljubavnici, navodi na misljenje da ga je neki ljubavni jad naterao da se digne sa
uzavrelog slavlja i proseta kroz Sumu. Ili da ¢ak napusti proslavu sopstvenog
vencanja, da postane ptica na grani na dan sopstvenog vencanja.

Mozda postoje dve zene u njegovom Zivotu, a on ne ume da odabere. Tako ga
predstavlja slika: joS uvek plavog, usred dve rivalke, jedna ga hvata za rame netremice
ga gledajuci Zeljnim pogledom, dok se druga uspija uz njega sa ¢eznjivim pokretom
celog tela, dok on ne zna na koju stranu da se dene. Svaki put kad treba da se odluci
koja mu od njih dve odgovara za Zenu, kad se ubedi da vrlo lako ove druge moze da
se odrekne, i tako se pomiri da moZe da je izgubi svaki put primeti da ba$ nju vise
voli. Jedina ¢vrsta tacka u ovom dolazenju i odlaZzenju misli jeste da moze on i1 bez
jedne 1 bez druge, jer svaki izbor ima svoje nali¢je to jest jedno odricanje, tako da
nema razlike izmedu ¢ina izbora i ¢ina odricanja.

1z ovog Corsokaka mogao je samo put da ga izbavi: tarot koji sada mladi¢ stavlja na
sto bi¢e sigurno Kocija: dva konja vuku pompezno vozilo slu¢ajnim Sumskim
stazama, jedva zauzdana, kao §to mu je obicaj da ih raspusti, tako da kad stigne na
raskr§¢e ne mora on da napravi izbor. Dvojka Stapova oznafava raskrsnicu sa dva
puta; konji vuku jedan na jednu drugi na drugu stranu; to¢kovi su nacrtani tako u Sreh
da izgledaju gotovo vertikalni u odnosu na put, znak da koc¢ija stoji nepomicna. Ili,



cak i ako mrdaju, bolje bi bilo da ne, kao §to se mnogima dogodi pred kojima se
otvaraju krivine najglatkijih i najbrzih puteva, koji prele¢u po najvisim stubovima i
prelaze preko planinskih granita, 1 koji su slobodni bilo gde da odu, a svuda je uvek
isto. Tako smo ga videli tu odslikanog u laznom odlu¢nom stavu kao da vlada sobom i
pobednicki vozi kociju; ali uvek je nosio sa sobom svoju podeljenu dusu, kao dve
maske razrokog pogleda koju je imao na ogrtacu.

Da bi odlucio kojim putem da krene nije bilo druge nego da se prepusti sudbini:
Zandar novéica predstavlja mladiéa koji baca u vazduh jedan novéié: pismo ili glava?
Mozda ni jedno ni drugo, nov¢€i¢ se obrée obrée i ostaje uspravan u jednom Zbunu, u
podnozju jednog starog hrasta tacno nasred puta. Sa Asom Stapova mladi¢ bez daljneg
hoce da nam isprica da ne mogavsi da odluci da li jednim ili drugim putem da nastavi,
nije mu nista drugo preostalo nego da side iz kocija i da se uspentra uz jedno kvrgavo
deblo, uz granje koje se zatim opet ra¢va namecuc¢i mu opet muku izbora.

Bar se nada da ¢e penjuci se s jedne grane do druge moc¢i dalje da vidi, da shvati kuda
vode putevi; ali granje ispod njega je gusto, ubrzo gubi pogled na tlo, a ako podigne
pogled ka vrhu drveta zaslepljuje ga Sunce, sa ostrim zracima od kojih bljeste u svim
bojama listovi u kontrasvetlosti. Ali valjalo bi objasniti takode Sta predstavljaju ona
dva deteta koja se vide na tarotu: hoce reci da je gledajuci na gore mladi¢ primetio da
nije sam na drvetu: dva mangupcica su ga pretekla penjuci se uz granje.

Izgledaju kao blizanci: isti identi¢ni, bosi, plavi plavi. Mozda je u ovom trenutku
mladi¢ progovorio, pitao je:

— Sta radite ovde vas dvojica? — ili: — Koliko fali do vrha? — A blizanci su mu
odgovorili pokazujué¢i nekim smusenim pokretima nesto Sto se vidi na horizontu
crteza, pod sunc¢evim zracima, zidove nekog grada.

Ali gde su ovi zidovi u odnosu na drvo? As pehara upravo predstavlja jedan grad sa
mnogo kula 1 vrhova i minareta i kupola koji vire iza zidova. Takode i liS¢e palmi,
krila fazana, peraja plavih riba-meseca, koji bez daljneg vire iz vrtova iz kaveza, iz
gradskih akvarijuma, usred kojih mozemo da zamislimo dva mangupcica koji se jure i
nestaju. A ovaj grad deluje uravnotezen jednom piramidom na vrhu, $to bi takode
mogao da bude i vrh nekog velikog drveta, to jest bio bi to grad koji visi na najvisim
granama kao neko pti¢je gnezdo, sa vise¢im temeljima kao neki vazdusni koreni
izvesnih biljki koje rastu na vrhu drugih biljaka.

Mladiceve ruke dok spusta karte sve su sporije i neodlucnije, i mi imamo svo vreme
da ga pratimo sa naSim pretpostavkama, i da u tiSini razmiSljamo pitanja koja su mu
bez daljnjeg kruzila po glavi, kao nama sada: — Koji je ovo grad? Da li je to Grad
Svega? Da li je to grad u kome se svi delovi sjedinjuju, gde se izbori balansiraju, u
kome se ispunjava praznina koja ostaje izmedu onoga $to ocekujemo u zivotu i onoga
S$to nam je sudeno.

Ali koga je bilo u gradu da ga mladi¢ upita? Zamislimo da je proSao kroz kapiju 1 luk
unutar zidine grada, da je otiSao do trga sa visokim stepenicama u dnu, i da na vrhu
tog stepenista sedi lik sa kraljevskim odlikama, boZanstvo na prestolu ili krunisan
andeo. (Iza njegovih leda vide se dve izbocine koje bi mogle da budu naslon prestola,
ali takode 1 par krila, loSe precrtanih na slici).



—Da li je to tvoj grad? — upitao ga je mladi¢ verovatno.
— Tvoj je, — bolji odgovor nije mogao da dobije, — ovde ¢e§ naci ono $§to trazis.

Da li mozete da zamislite njega tako iznenadenog da smisli da izrazi neku razumnu
zelju. Oznojen posto se popeo tako visoko, mora da je samo rekao: — Zedan sam!

A andeo na prestolu: — Samo izaberi iz kog bunara ¢e$ da pijes, — i mora da mu je
pokazao dva ista bunara koji se vide na pustom trgu.

Mladi¢, dovoljno ga je pogledati da bi se shvatilo da se ose¢a jo§ jedamput izgubljen.
Krunisana vlast sada vadi jednu vagu i jedan mac, odlike andela koji bdi nad
odlukama i ravnotezama, s visine sazvezda Vage. Dakle, ¢ak se i u Grad Svega
pristupa putem izbora i odricanja, prihvataju¢i jedan deo i odri¢uci se ostalog? Tako
da on odlazi kao §to je i dosao; ali okrecuci se vidi dve Kraljice na dva balkona jedan
tacno ispred drugog na dve strane trga. I tada mu se ucini da prepoznaje dve Zene iz
svog neucinjenog izbora. Kao da su tu na strazi, da ga ne puste da izade iz grada, do te
mere da svaka drzi isukan mac, jedna desnom, druga — naravno zbog simetrije —
levom. Ili, ako 0 macu jedne nije bilo sumnje, ova druga je mogla i guscije pero da
drzi, 1 zatvoren kompas, ili flautu, ili noz za hartiju, i tada bi dve Zene pokazivale dva
razli¢ita puta koja se otvaraju onome koji jo§ uvek mora sebe da pronade: put strasti,
koji je uvek jedan stvarni put, agresivan, jasnih obrisa, i put mudrosti koji zahteva
premisljanje i postepeno ucenje.

Dok su namestale i pokazivale karte ruke mladi¢a nagovestavaju oscilacije i gubljenja
u nizu, ¢as se grée u zalu za svakim proigranim tarotom koji je bolje bilo sacuvati za
neku drugu igru, a ¢as su se opustale u mlitavim pokretima ravnodusnosti, govorec¢i da
su svaki tarot 1 svaki bunar isti kao pehari koji se identi¢ni ponavljaju u $pilu, kao Sto
se u svetu uniformi predmeti i sudbine ispred tebe smenjuju razmenjujuci uloge i
nepromenljivi, i ko misli da odlucuje zapravo je zavaran.

Kako objasniti da mu za Zed koju nosi u telu nije dovoljan ovaj ili onaj bunar? On
hoce cisternu u koju se slivaju vode svih bunara i svih reka i meSaju se, more
predstavljeno u arkani zvanoj Zvezda ili Zvezde, u kojoj se slavi vodeno poreklo
zivota kao pobeda meSavine 1 boZije milosti ba¢ene u vodu. Jedna gola boginja uzima
dva bokala koja sadrze ko zna koje sokove ohladene za onog ko je Zedan, (svuda
okolo su Zute dune pustinje pod suncem), i prevrce ih da bi zalila obalu §ljunka: i u
tom trenutku vegetacija kamenike ni¢e usred pustinje, i izmedu dva zbunja peva
slavuj, Zivot je raspianje materijala koji se unistava, veliki kotao mora samo ponavlja
ono $to se deSava unutar sazvezda koja ve¢ milionima godina mlate u atomima praznu
slamu sa svojim eksplozijama, sto se vidi ovde i u nebu boje mleka.

Zahvaljujuci na¢inu na koji mladi¢ baca ovu kartu na sto kao da ga ¢ujemo kako vice:
— More, more je to koje Zelim!

— I more ¢e$ 1 dobiti! — Odgovor astralne vlasti nije mogao da ne najavi kataklizmu,
plimu okeana ka napustenim gradovima, da kvase Sape skrivenih vukova na
visoravnima koji zavijaju na Mesec koji dolazi, dok vojska ljuskara napreduje iz
dubine ambisa da ponovo osvoji zemaljsku kuglu.



Jedan grom koji pogada vrh drveta uzdrmavajuéi svaki zid i kulu grada koji visi,
osvetljava jo§ uZasniji prizor, na koji nas mladi¢ sprema otvaraju¢i kartu jednim
sporim pokretom zgroZenih ociju. Ustajuci na noge na svom kraljevskom prestolu
sagovornik se menja da ga se viSe ne moze prepoznati: iza leda nema andeoskog perja
koje se otvara, ve¢ dva krila slepog miSa koja prekrivaju nebo, nepomicne oci su
postale razroke i kose, kruna je pustila dva roga, ogrta¢ pada i otrkiva golo telo
hermafrodita, ruke i noge produzavaju se u pandze.

— Ali zar nisi bio andeo?

— Jesam andeo koji zivi u tacki u kojoj se linije ra¢vaju. Ko god se popne do
podeljenih stvari mene sretne, ko god side do dna protivre¢nosti naleti na mene, ko se
vrati da pomesa podeljeno naci ¢e moje krilo od membrana na svom obrazu!

Kod njegovih nogu ponovo se pojavise suncevi blizanci koji su bili nestali
preobrazeni u dva bi¢a pomesanog ljudskog i zivotinjskog izgleda, povezani sa
groznim likom sa dva duga konca ili pupanim vrpcama, i na isti nacin verovatno
svaki od njih drZi na uzici drugo dvoje manjih davol€i¢a koji nisu stali u sliku, i tako
sa grane na granu plete se mreza konaca koje vetar ljulja kao neku veliku paucinu
izmedu mahanja crnih krila sve manje veli¢ine: slepi mi§, sove, pupavci, noéni leptiri,
bumbari, musSice.

Vetar ili talasi? Isprekidane linije u dnu karte mogle bi da pokazu plimu koja
poplavljuje vrh drveta i sva vegetacija se raspada u talasanju algi i pipaka. Evo kako
se ispunjava zelja ¢oveka koji ne bira: sada ga ima itekako, more, tone s glavom
nadole, ljulja se u ambisu korala, obeSeni za noge za haluge dopola pod mutnom
povr§inom okeana, i vu¢e zelenu kosu morske salate da lete po strmim morskim
dubinama. (Mozda je bas iz te karte Madam Sosostris, slavna vidovnjakinja ali
nepouzdanog stru¢nog znanja, veli¢ajuci privatne sudbine i generale znamenitog
funkcionera Lojdsa, prepoznala jednog udavljenog mornara Feni¢anina?)

Ako je jedinu stvar koju je trazio bila da izade iz licnih ograda, iz kategorija, iz uloga,
da ¢uje grmljavinu koja tutnji u molekulama, meSanje prvih i poslednjih supstanci, eto
mu puta koji se otvara putem arkane po imenu Svet: Venera igra krunisana na nebu
vegetacijom, okruZena mnogobli¢nim otelotvorenjima Zevsa; svaka vrsta i pojedinac i
celokupna istorija ljudskog roda nisu do slucajni prsten u jednom lancu mutacija i
evolucije.

Ne preostaje mu drugo no da privede kraju veliki krug Tocka u kome se okrece Zivot
zivih bi¢a i na kome nikad ne znas $ta je gore a Sta dole, ili joS duzi krug koji prolazi
kroz raspad, silazenje do samog srediSta zemlje u izlivima elemenata, i§¢ekivanju
kataklizmi koji ponovo meSaju Spil tarota i iznose na svetlo skrivene slojeve, kao u
arkani kona¢nog zemljotresa.

Drhtanje ruku, prerano sedenje bili su lagani tragovi onoga $to je nas nesre¢ni gost
proziveo: u toj istoj no¢i bio se smanjio (macevi) na svoje prvobitne elemente, prosao
je bio kroz vulkanske kratere (pehari) kroz sve ere zemlje, zamalo da ostane zarobljen
u kona¢noj nepokretnosti kristala (zlato), pojavio se ponovo u zZivotu putem bolnog
klijanja u Sumi (Stapovi), sve dok nije zadobio svoj identi¢an ljudski oblik u sedlu



Konja nov¢ica.

Ali da li je to stvarno on ili mozda neki njegov dvojnik, koji ¢im biva vrac¢en u samog
sebe vidi se kako ide kroz Sumu?

— Ko siti?

— Ja sam Covek koji je trebalo da se ozeni devojkom koju ti ne bi izabrao, koji je
trebalo da krene onim drugim putem na raskrsnici, da ugasi Zed na drugom bunaru. Ti
ne izabravsi, moj izbor si sprecio.

— Gde ides sada?
— U drugu krému od one na koju ¢es ti naici.
— Gde ¢u te videti ponovo?

— Obesen na jedno drugo vesalo od onoga na kome si ti obesen. Zbogom.

Pric¢a o Sumi koja se sveti

Nit price se zapetljala ne samo zato Sto je teSko kombinovati jednu kartu sa drugom
ve¢ 1 zato Sto za svaku novu kartu koju mladi¢ pokuSava da stavi u red postoji bar
deset ruku koje se pruzaju da mu je oduzmu i da je smeste u neku drugu pricu koju
svako gradi za sebe, i u jednom trenutku karte mu beze na sve strane i on mora
rukama da ih zadrzava, laktovima, nadlanicama, tako ih sakrivajuéi i od onih koji
pokusavaju da shvate pri¢u koju on prica. Na svu sre¢u medu svim tim Sakama koje
navaljuju jedan par mu priteze u pomo¢ da drzi karte u redu, i posto su to Sake koje po
veli¢ini 1 tezini ¢ine kao da ih je tri drugih, a zglob i ruke su proprocionalno veliki,
tako da snaga i odlu¢nost s kojom se sru¢avaju na sto ¢ini da karte koje neodlu¢an
mladi¢ uspeva zajedno da zadrZzi jesu one koje su pod zastitom nepoznatih rucerdi,
zaStita koja se ne objaSnjava toliko interesovanjem za pri¢u njegove neodlu¢nosti
koliko $to je slu¢ajnim priblizavanjem nekih od ovih karata prepoznao pric¢u koja mu
je draza, odnosno sopstvenu pricu.

Neko, odnosno neka: jer na stranu dimenzije, oblik tih prstiju i Saka i zglobova i ruku
je taj koji razlikuje prste Sake zglobove ruke jedne zene, jedne debeljuskaste i okrugle
devojke, i1 zapravo idu¢i duz tih udova stize se do lika jedne divovske mlade devojke
koja je do malopre sedela vrlo mirna medu nama, i odjednom je, pobedivsi stid,
pocela da gestikulira zabijajuci laktove u stomake suseda i prevréuéi klupu.

Pogledi nam se diZzu na njeno pocrvenelo lice — iz stida ili besa — a zatim se spustaju
na lik Kraljice Stapova koja veoma li¢i na nju, u svojim ¢vrstim seljatkim obrisima,
uokvirenom gustom sedom kosom, grubih pokreta. Pokazala je na tu kartu pokretom
prsta koji je li¢io na pesnicu o sto, i mukanje koje izlazi iz njenth namrgodenih usana
kao da hoce da kaze:

— Da, upravo sam ja to i ti gusti Stapovi su Suma u kojoj me je otac podigao, i koji je,
ne oc¢ekujuci vise nista dobro od gradanskog sveta, postao Pustinjak u ovoj Sumi da bi



me drzao daleko od loSih uticaja ljudskog drustva. Razgradila sam svoju Snagu
igrajuci se sa divljim veprovima i vukovima, i naucila sam da je Suma, iako zivi od
neprekidnog rastrzanja i gutanja zivotinja 1 biljki, regulisana jednim zakonom:
snagom koja ne ume da se zaustavi u vremenu, bizon ili ¢ovek ili kondor, pravi
pustinju okolo ili ostavlja svoju kozu, i posluzice kao ispaSa za mrave i muve...

Ovaj zakon koji su stari lovci dobro poznavali ali koga se danas vise niko ne seca,
moze se i§¢itati u nemoljivom ali kontrolisanom pokretu s kojim lepa ukrotiteljka
otvara zdrelo jednom lavu vrhovima prstiju.

Posto je odrasla u dosluhu sa divljim zivotinjma, ostala je bila divlja u prisustvu ljudi.
Kada c¢uje topot konja ili Sumskim stazama vidi nekog lepog Konjanika da prolazi,
kriSom ga posmatra kroz zbunje, zatim postidena bezi, zatim tr¢i pre¢icama da ga ne
bi izgubila iz vida. Evo kako ga nalazi ObeSenog za noge o jednu granu od strane
prolaznog razbojnika, koji mu prazni dZzepove do poslednjeg cvonjka. Ne razmislja
mnogo, Sumska velika devojka: baca se na razbojnika vrteci svojim buzdovanom: kao
suvo granje pucaju kosti tetive zglobovi hrskavice. Ovde moramo da pretpostavimo
da je skinula sa drveta lepog mladica i da ga je ozivela u stilu lavova, lizu¢i ga po licu.
1z jedne Cuturice koju nosi obesenu oko vrata sipa Dva pehara nekog pica ¢iji recept
samo ona poznaje: nesto kao sok od uzavrelog smreka ili prokislo kozije mleko.
Konjanik se predstavlja:

— Ja sam princ naslednik Carstva, sin jedinac Njegovog Velianstva. Spasila si me.
Kazi mi kako mogu da ti se oduzim.

A ona: — Ostani malo da se sa mnom poigras — i sakri se izmedu planika. To pice bilo
je mocan afrodizijak. On tr¢i za njom. Brzo brzo pripovedacica bi htela da nam ispred
o¢iju proleti arkana Svet kao neki srameZljiv nagovestaj: ...U toj igri ubrzo bese
izgubljeno moje devojastvo... — ali na crtezu je jasno kako se pred mladi¢em pokazala
njena nagost, preobrazena u ljubavni ples, i kako na svaki okret u plesu on otkriva
neku njenu novu vrlinu: jaka kao lavica, ponosna kao orao, maj¢inski obdarena kao
krava, nezna kao andeo.

Prin¢evo zaljubljivanje potvrdeno je slede¢im tarotom, Ljubav, koji takode upozorava
protiv jedne zamrSene situacije: ispostavlja se da je mladi¢ ozenjen, a njegova
zvani¢na supruga nije nameravala da mu dozvoli da pobegne.

— Zakonske prepreke malo vrede u Sumi: ostani ovde sa mnom i zaboravi na dvor,
njen protokol i intrige — ovaj predlog ili neki sli€éno razuman mora da mu je devojka
rekla; i nema u vidu da princevi mogu da imaju principe.

— Samo Papa moZe da me razresi prvog braka. Ti me ¢ekaj ovde. Idem, sredi¢u papire
1 vraam se — 1 popevsi se na svoje Kocije odlazi i ne osvréuci se, davsi joj neki
skroman prihod (Trojka nov¢ica).

Napustena, posle kratkog obrtanja Zvezde, porodajni bolovi nastupaju. Dovlaci se do
obale jednog potoka. Sumske zveri znaju da porode bez pomo¢i, a ona je od njih
naucila. Daje zivot na svetlosti Sunca dvojici blizanaca koji su tako snazni da ve¢
stoje na nogama.

— Zajedno sa svojim sinovima i¢i ¢u kod Cara li¢no da trazim Pravdu, koji ¢e u meni
prepoznati pravu nevestu svog naslednika i roditeljku svojih potomaka, — i s tom
namerom krenu pesice ka glavnom gradu.



Ide napred i ide, Suma nikako da stane. Sre¢e jednog Coveka koji bezi kao Ludak, a
jure ga vukovi.

— Gde si posla, nesreénice? Vise ne postoji ni grad ni carstvo! Putevi viSe ne vode ni
iz kakvog mesta ni u kakvo mesto! Pogleda;j!

Zuta osus$ena trava i pesak u pustinji pokivaju asfalt i trotoare grada, na dunama
zavijaju Sakali, u napustenim zgradama pod Mesecom prozori se otvaraju kao prazne
oc¢ne duplje, iz podruma i tunela izlaze miSevi i Skorpioni.

Pa ipak grad nije mrtav: maSine motori turbine i dalje zuje i podrhtavaju, svaki Tocak
svojim zupcima zahvata druge tockove, vagoni voze po Sinama a znakovi na Zicama; i
nijedan covek nije vise tu da odasilje ili prima, da opskrbi ili istovari. MaSine koje ve¢
duze vremena znaju da mogu bez ljudi, konacno su ih i oterale; i posle dugog
odstranjivanja divlje Zivotinje su se vratile da zauzmu teritorije koje su otrgnute od
Sume: lisice 1 kune izduzavaju svoje mekane repove na komandnim pultovima punim
manometara i polugama i kvadrantima i1 dijagramima; nakovanji i puhovi ¢vare se na
akumulatorima i magnetima. Covek je bio neophodan: sada je nepotreban. Da bi svet
dobio informacije od sveta i iz njih izvlacio korist sada su dovoljni kalkolatori 1
leptiri.

Tako se zavrSava osveta zemaljskih snaga izazvana u lan¢ane eksplozije u vazdusne
vrtloge 1 tifone. Zatim su se ptice, za koje se ve¢ smatralo da su izumrle, umnozile i
stuStavaju se u jatima na Cetiri kljucne tacke sa zagluSuju¢om piskom. Kada ljudski
rod sakriven u podzemne rupe pokusa opet da izmili, vidi nebo zatamnjeno gustim
pokrovom krila. Prepoznaju Sudnji dan kao $to je predstavljen u tarotima. A sa jedne
druge karte obistini¢e se najava: do¢i ¢e dan kada ¢e jedno pero srusiti kulu od
Nembrotte.

Prica o prezZivelom ratniku

Iako je pripovedacica neko ko zna $ta hoce da kaze, nije reeno da se njena prica lakse
prati od ostalih. Zato Sto ima viSe onoga Sto karte kriju nego onoga $to govore, i zato
Sto ¢im neka karta kaZe neSto viSe, odmah druge ruke pokuSavaju da je privuku ka
sebi da bi je uklopili u drugu pricu. Neko na primer po¢ne da prica za svoj gros, sa
kartama koje izgledaju kao da samo njemu pripadaju, i odjednom zakljucak se sjuri
prepli¢udi se sa zakljuckom drugih prica u istim figurama katastrofe.

Evo na primer jednog koji savrSeno deluje kao oficir u sluzbi, i poceo je da se
prepoznaje u Zandaru $tapova, tavise pustio je kartu okolo, da bi se videlo kako je
lepog konja sa abajlijom on jahao to jutro kad je krenuo iz kasarne, i kakvu je tesnu
unifrmu imao na sebi, ukrasenu sjajnim oklopnim plo¢ama, sa gardenijom na kop¢i
jedne usmine. Njegov autentican izgled — kao da ho¢e da kaZze — bio je taj, 1 ako ga
sada vidimo ovako lose odevenog i obuvenog to je samo zbog straSne pustolovine
koju se sprema da nam isprica.

Ali kad dobro pogledamo tu sliku ona sadrzi i elemente koji odgovaraju njegovom
sadasnjem izgledu: seda kosa, sanjarski pogled, polomljena sablja svedena na okrnjak.
Osim ako to nije bio deo sablje (tim pre $to ju je drzao levom rukom) ve¢ list



savijenog pergamenta, poruka koju je po naredenju morao da preda mozda kroz
neprijateljske linije. Pretpostavimo da je on ordonans-oficir, i da je imao naredenje da
stigne do generalStaba svog vladara ili komandanta, i da mu da na ruke depesu od koje
zavisi ishod bitke.

Tresti borba; konjanik je usred toga; oStricama maca suprotstavljene vojske utiru sebi
put jedna kroz drugu kao na Desetki maceva. U bitkama postoje dva nac¢ina koja se
preporucuju: ili i¢i sredinom, koga zahvati§ zahvatis, ili izabrati medu svim
neprijateljima jednog koji ti odgovara i detaljno ga obraditi. Nas§ ordonans-oficir vidi
kako mu u susret ide jedan Zandar maceva koji se od drugih izdvaja po eleganciji
opreme i konja: njegov oklop, za razliku od ostalih koji se okolo vide skrpljeni od
raznih delova, kompletiran je do cepidlacenja i to sve u jednoj boji od Slema do
stegnika: zeleno modre boje, na kome se isticu zlatni grudni deo i oklop za noge. Na
nogama ima obucu od crvenog damasta kao S$to je i abajlija na konju. Lice, iako
izobli¢eno od znoja i praSine, ima fine crte. Mac drzi levom, detalj koji ne treba
zanemariti: levaci su opasni protivnici. Ali 1 na§ isukava levom svoj buzdovan, znaci
oboje su levaci i opasni, suparnici dostojni jedan drugog.

Dvojka maceva upetljana sa spletom grancica venaca listi¢a pupoljaka pokazuje da se
to dvoje izdvojilo na poseban dvoboj i udarcima nadole i postrance seku okolno
zelenilo. Ispocetka naSem izgleda da je plavozeleni brze i jace ruke, i da je dovoljno
da mu se baci preko svom tezinom da ga poklopi, ali ovaj mu uzvraca pljosnatim
udarcima sablje da ga ukuca u zemlju kao ekser. Konji se ritaju prevrnuti kao kornjace
po tlu prekrivenom iskrivljenim macevima kao zmije i plavozeleni ratnik jo§ uvek
opstaje, jak kao konj, neuhvatlljiv kao zmija, prevrnut naopacke kao kornjaca. Sto
dvoboj postaje zes¢i, to su vece egzibicije vestina, zadovoljstvo da u sebi ili
neprijatelju otkrijes nove neocekivane zalihe: i tako u tim mla¢enjima i mlac¢enjima
polako se uvlaci sklad nekog plesa.

U dvoboju nas junak je ve¢ zaboravio na svoj zadatak, kad se cuje zvuk trube visoko u
Sumi koji podseca na Andelovu iz Suda u arkani po imenu Sud ili samog Andela:
olifante koji poziva vernike Cara da se skupe. Naravno, velika opasnost preti carskoj
vojsci: ne oklevajuéi oficir mora da tréi svom caru u pomo¢. Ali kako da prekine
dvoboj koji toliko angazuje njegovu cast i zadovoljstvo? Mora §to pre da ga okonca: i
spremi se da povrati razdaljinu od neprijatelja koju je dopustio kad se truba oglasila.
Ali gde je plavozeleni? Dovoljan je bio taj tren zabrinutosti 1 neprijatelj je nestao.
Oficir se baca u Sumu pratec¢i poziv na uzbunu kao i odbeglog.

Probija se kroz gustis, izmedu pruca i grmlja i Siblja. Od jedne karte do druge prica
napreduje u naglim skokovima koje na neki na¢in valja umeriti. Suma se odjednom
zavrSava. Otvorena polja se prostiru okolo u tiSini; izgledaju pusta, u senci veceri.
Pogledavsi malo bolje vidi se da je puna ljudi, neka neuredna gomila koja je prekriva
ne ostavljajuci ni pedalj slobodan. Ali to je neka slegnuta gomila, kao premazana po
povrsini zemlje: niko od tih ljudi nije na nogama, leZe na stomaku ili na ledima, ne
uspevaju da podignu glavu vise od pregazene trave.

Poneki koje Smrt jo$ nije ukrutila koprcaju se kao da u€e da plivaju u crnom blatu
sopstvene krvi. Tu itamo procveta neka ruka, otvara se i1 zatvara trazeci zglob sa koga
je otkinuta, poneko stopalo pokuSava da se pokrene laganog koraka bez tela da ponese
iznad ¢lanaka, glave paZova i vladara tresu duge lokne koje padaju preko ociju ili



pokusavaju da isprave nakrivljenu krunu na ¢eli ali samo dube u prasini bradom ili
zvacu Sljunak.

— Koja je to propast zadesila carevu vojsku? — mora da je to pitanje konjanik uputio

prvom bicu na koje je naiSao: nekome tako nezgrapnom i rasturenom da je izdaleka

izgledao kao Ludak iz tarota, a izbliza se videlo da je neki ranjen i ¢opav vojnik koji
bezi sa polja krvorpolica.

U nemoj prici naSeg oficira glas ovoga prezivelog zvuci tup kokodakav trtljiv na
nekom teSkom razumljivom narecju sa isprekidanim recenicama kao ove:

— Nemojte da budalite gospon poruc¢nice! Ko ima noge bjezi! Kajgana se prevrnula!
To je vojska iz ko zna kog andraka ispala, nikad ranije tako Sto video nijesam,
pobjesneli davoli i sotone! Usred svega eto ih kako navaliSe izmedu vrata i glave i za
tren smo bili spremni za muve! DrZi se pokriven, gospon porucnice, i idi okolo! — I
ve¢ nestaje vojni¢ina dok mu ispadaju iz pocepanih pantalona sramni delovi, dok ga
psi lutalice njuse kao brata po smradu, vukuc¢i sa sobom zavezljaj ratnog plena koji je
pokupio sa leseva.

Ali viSe je potrebno da bi na$ konjanik stao. Rasteruju¢i zavijanje Sakala, istrazuje
granice polja smrti. Na svetlosti Meseca vidi kako §ljaste okaceni o drvo jedan
pozlacen stit i jedan Mac od srebra. Prepoznaje oruzje svog neprijatelja.

Iz karte pored Cuje se zubor vode. Jedan potok tece tu pod trskom. Nepoznati ratnik
stoji na obali 1 skida oklop. Na$ oficir ne moze bez daljnjeg da ga napadne u tom
trenutku: sakriva se da bi ga uhvatio kad je opet naoruzan i u stanju da se brani.

1z ploca oklopa izlaze beli i nezni udovi, iz Slema bujna tamna kosa koja se raspusta
sve do leda sve do tacke gde se zaobljuju. Taj ratnik ima kozu mlade devojke, obline
dame, grudi i kukove kraljice: to je Zena koja pod Zvezdama u cu¢nju kod potoka vrsi
svoje vecernje kupanje.

Kao S$to svaka nova karta koja se spusta na sto objaSnjava ili ispravlja prethodne karte,
tako i ovo otkri¢e dize u vazduh strasti i namere konjanika: ako su se pre u njemu
takmicenje zavist poStovanje viteSko za hrabrog protivnika sudarali sa potrebom da
pobedi osveti nadjaca, sada stid Sto ga je u Sahu drZala ruka jedne devojke, Zurba da se
uspostavi osuje¢ena muska dominacija sudaraju se sa ¢eznjom da se odmah preda, da
ga osvoji ta ruka, taj pazuh, te grudi.

Prvi od ova dva nova nagona je jaci: ako su se delovi muskarca i Zene pomesali
potrebno je odmah ponovo podeliti karte, povratiti preobrnut red izvan koga se vise ne
zna §ta je ko 1 Sta se od njega ocekuje. Taj mac nije svojstven Zeni, to je zloupotreba.
Konjanik koji sa protivnikom istog pola nikad sebi ne bi dozvolio da dobije prednost
tako Sto ¢e ga iznenaditi nenaoruzanog, a jo§ manje bi ga pokrao kriSom, sada se
provlaci kroz Zbunje, priblizava se okaCenom oruzju, kriSom hvata mac, otkacinje ga
od drveta i bezi. "Rat izmedu muSkarca i Zene ne poznaje pravila ni poStenje" misli, 1
joS uvek nije svestan koliko je na njegovu nesrecu, u pravu.

Upravo se sprema da nestane u Sumi kad oseti kako biva $¢epan za ruke i noge, vezan,
Obesen sa glavom nadole. Iz svakog Zbuna na obali iskocile su gole kupacice dugih



nogu, kao ona §to hrli u karti Svet ka izlazu iz Zbunja. To je trupa divovskih ratnica
koje su se rasprsile uz vodu posle bitke da bi se osvezile i opustile i da napune opet
svoju Snagu romovskih lavica. U trenutku su sve na njemu, hvataju ga, prevréu,
otimaju iz ruke u ruku, Stipaju ga, vuku ovamo i onamo, probaju prstima jezicima
noktima i zubima, ne, ne tako, jeste li lude, pusti, Sta mi sad to radite, ne¢u tamo,
dosta, unisti¢es me, aj aj aj milost.

Ostavljen kao mrtav, pomaze mu jedan Pustinjak koji uz svetlost svece ide bojnim
poljem sastavljajuci tela mrtvih i lececi rane osakacenih. Govor svetog ¢oveka moze
da se izvuce iz poslednje karte koju pripovedac spusta na sto drhtavom rukom:

— Ne znam da li je za tebe bilo bolje Sto si preziveo, o vojnice. Poraz i pokolj nisu
zadesili samo Cete tvoje zastave: vojska amazonki pravednica hara i masakrira svim
Cetama 1 carstvima, $iri se po zemaljskim kontinentima, koji su ve¢ deset hiljada
godina podredeni ipak krhkoj muskoj vlasti. Krhko primirje koje je obuzdavalo
muskarce 1 zene da se sukobljavaju u porodicama je naruseno: neveste sestre ¢erke i
majke viSe ne prepoznaju u nama oc¢eve bracu muzeve ve¢ samo neprijatelje, i sve
dotrcavaju sa oruzjem u ruci da uvecaju vojsku osvetnica. Ponosne tvrdave naseg pola
padaju jedna po jedna; nijedan muskarac nije pomilovan; koga ne ubiju one ga
kastriraju; samo nekolicini odabranika kao trutovima kosnice dozvoljeno je odlaganje,
ali ih ¢eka jo§ vece mucenje kad ih prode volja da se hvale. Za muskarca koji je mislio
da je Muskarac nema iskupljenja. Kraljice koje kaznjavaju vladace u budu¢im
milenijumima.

Prica o carstvu vampira

Samo jedan medu nama ne izgleda kao da se plasi i najgroznijih karata, naprotiv kao
da sa arkanom Broj Trinaest ima neku naglu intimu. I posto je to ljudina ne mnogo
druga¢ija od onoga koji se vidi u karti Zandar $tapova, i dok stavlja karte u nizu kao
da se upinje u svoj svakodnevni mukotrpan posao, vode¢i racuna o pravilnosti
prostiranja pravougaonika odvojenih uli¢icama, dode ti prirodno da pomislis da je
drvo na koje se na slici naslanja zapravo rucka lopate zarivene u zemlju a da on vrsi
svoju duzZnost grobara.

Na nejakoj svetlosti karte opisuju neki no¢ni pejzaz, Pehari se vide kao urne grobnice
rake medu koprivom, Macevi zvuce metalno kao asovi i lopate spram olovnih
poklopaca, Stapovi se crne kao krivi krstovi, Zlata titraju kao varljiva svetlost. Cim
jedan oblak otkiva Mesec Cuje se zavijanje Sakala koji besne grebu na ivicama
grobova i bore se oko svojih trulih gozbi sa skorpijama i tarantulama.

U tom no¢nom prizoru mozemo da zamislimo jednog Kralja koji zabrinuto ide u
pratnji svoje lude ili dvorskog kepeca, (imamo karte Kralja maceva i Lude koji sasvim
odgovaraju prilici), i da pretpostavimo neki dijalog izmedu njih, koji grobar u letu
hvata. Sta traZi kralj, tu u to doba? Karta Kraljice pehara nam nagovestava da on prati
tragove svoje Zene; luda ga je videla kako izlazi kriSom iz svog dvora, i pomalo
Saljivo pomalo ozbiljno, ubedio je vladara da je prati. Zloslutnik kao $to jeste, kepec
sumnja na intrigu Ljubavi; ali je Kralj ubeden da sve §to njegova Zena radi mozZe da
izade na svetlost Sunca: njena pomo¢ nezbrinutoj deci nju tera na toliki pokret.



On je optimista po vokaciji, Kralj: u njegovom kraljevstvu sve je u najboljem redu,
Nov¢i¢i koji kruze dobro su uloZeni, Pehari izobilja nude se slavljenic¢koj Zedi
rasipnoj klijenteli, To¢ak velikog mehanizma okrece se na sopstveni pogon
danono¢no, i Pravda je stroga i racionalna kao ona koja ima na svojoj karti nepomi¢no
lice sluzbenice na Salteru. Grad koji je on podigao izbrusen je sa mnogo strana kao
neki kristal ili kao As pehara izbuSen rendetom prozora sa nebodera, pokretom liftova,
pokretom automobila na autoputevima, non parca parkinga, svetle¢cim mravinjakom
podzemnih Zeleznica, grad Cije zabati nadgledaju oblake i koji sahranjuje mracna krila
svojih zaraznih klica u utrobu tla da ne bi zamaglili pogled na velike izloge i hrom
metala.

Luda medutim, svaki put kad otvori usta, izmedu podsmeha i doskocice, seje sumnju,
opanjkavajuce traceve, strepnje i strahove: za njega je veliki mehanizam potaknut
paklenim zverima, i crna krila koja nicu ispod pehara-grada pokazuju nepriliku koja
iznutra preti. Kralj mora da pristane na igru: zar ne pla¢a namerno Ludu da bi ga ova
ismejala i suprotstavljala mu se? Stari je i mudar obi¢aj na dvorovima da Luda ili
Pajac ili Pesnik vr$e funkciju obrtanja i ismejavanja vrednosti na kojima vladar
zasniva svoju vlast, i da mu pokaZze da svaka prava linija skriva krivo nali¢je, svaki
konacan proizvod jedno rasulo od delova koji se ne podudaraju, svaki dosledan govor
jedno trucanje. Pa ipak ponekad to peckanje kod Kralja izazove neku neodredenu
brigu: koja je takode predvidena, StaviSe ugovorom zagarantovana izmedu Kralja i
Pajaca, pa ipak pomalo uznemiravajuca, i to ne zato Sto je to jedini nacin da oseti
nemir i da se uznemiri, ve¢ upravo zato $to se zaista uznemirava.

Kao §to je sada Luda odvela Kralja u Sumu u kojoj smo se svi izgubili.

— Nisam znao da ima jo§ ovako gustih Suma u mom carstvu, — mora da je monarh
primetio, — i sada, s obzirom na stvari koje se protiv mene govore, da zabranjujem
liS¢u da dise kiseonik kroz svoje pore i da svare svetlost u svojim zelenim sokovima,
mogu samo da se radujem.

A Luda ¢e: — Da sam Gospodaru na tvom mestu, ne bih se mnogo radovao. Tvoja
Suma ne $iri svoje senke na osvetljene velegrade, ve¢ unutra: u glave tvojih doslednih
1 izvr$nih podanika.

— Hteo bi da insinuira$ da nesto izvrdava mojoj kontroli, Ludo?

—To ¢emo tek videti.

Iz Sumskog gustiSa prelazi se na puteve pokrivene bujnom travom, na pravougaone
rupe, na neko belilo kao od pecuraka koje izbija iz tla. Sa jezom nas Trinaesti tarot
upozorava da ispod Sume trule neosuseni lesevi i1 kosti bez mesa.

— Gde si me to doveo, Ludo? Pa ovo je groblje!

A Luda, pokazuju¢i na faunu ki¢menjaka koji pasu grobove: — Ovde vlada jedan
vladar mo¢niji od tebe, Njegovo Visocanstvo Crv!

— Nikad nisam video na svojoj teritoriji tako veliki nered. Ko je taj bilmez koji je
zaduZen za taj resor.



— Ja sam, Gospodaru, na Vasoj usluzi, — i sada je trenutak da grobar stupi na scenu i
istrese svoju tiradu, — Da bi uklonili pomisao na smrt gradani skrivaju ovde dole
leSeve, kako najbolje umeju. Ali posle, pomeraj pa pomeraj, predomisle se, i vrac¢aju
se da vide da li su dovoljno zakopani, da li su mrtvi kao mrtvi zaista neSto drugacije
od zivih, jer onda zivi ne bi bili toliko uvereni da su zivi, zar ne, i tako, zakopavanjem
1 iskopavanjem, diZi i stavi 1 promesaj, za mene uvek ima mnogo posla! I grobar
pljunu u ruke i nastavi da kopa.

Nasa paznja se pomera na jednu drugu kartu koja kao da ne¢e da bude upadljiva,
Igumanija, i pokazujemo je naSem gostu sa upitnim pokretom koji bi mogao da
odgovara pitanju Kralja grobaru, posto je zapazio lik sa kapuljacom u ogrtacu opatice,
kako ¢uc¢i medu grobovima: — Ko je ta starica koja kljuca po grobnicama?

— Bog neka vas ¢uva, ovde nocu kruZzi neka zla vrsta zena, — mora da je grobar
odgovorio, prekrstivsi se, — stru¢njakinje za napitke i recepte zacaravanja, koje traze
sastojke za svoja zlodela.

— Hajde da je pratimo i da prouc¢imo njeno ponasanje.

— Ja ne¢u, Gospodaru! — i Luda mora da se tada povukla sa jezom, — i preklinjem vas
da ne prilazite blizu!

— Moram ipak da znam do koje mere se zastarelo sujeverje odrzava u mom carstvu! —
Covek se moze zakleti u kraljev tvrdoglavi karakter: predvodi ga grobar i nastavlja da
je prati.

U arkani po imenu Zvezde vidimo kako zena skida opatijski ogrtac i zavoje. Nije
uopste stara; lepa je; gola je. Mesecina obasjava zvezdanom svetlos¢u 1 otkriva da
nocna posetilica groba li¢i na kraljicu. Prvi je kralj koji prepoznaje telo svoje supruge,
grudi blago kruskastog oblika, nezna ramena, velikodusne butine, Sirok i izduzen
trbuh; zatim ¢im ona podiZe ¢elo i1 pokaza lice, uokvireno gustom kosom koja joj
padase na ramena, i mi zinusmo: da nema zanesen pogled koji bez daljnjeg nije taj sa
zvani¢nih slika, bila bi ista identi¢na Kraljica.

— Kako se usuduju ove grozne vestice da preuzmu obli¢ja obrazovanih i uglednih
osoba? — samo ova i nijedna druga bila je Kraljeva reakcija, koji je, samo da se
rastereti sumnji u vezi sa svojom Zenom, spreman da vesticama dozvoli izvestan broj
natprirodnih sposobnosti, uklju¢ujuci i tu da se preobraze po sopstvenoj volji.
Alternativno objaSnjenje koje bi bolje zadovoljilo zahteve verovatnoce ("Moja jadna
zena toliko je premorena da ima i krize mesecarenja!") mora da je odmah odbacio
videvsi kakvim se vrednim radnjama predaje takozvana mesecarka: na kolenima na
ivici rake premazuje tlo nekim mra¢nim napitcima. (Sem ako orude koje drzi u
rukama ne bi trebalo odmah protumaciti kao plamen praskavca koji baca zivahne
varnice, dok odlemljuje jedan mrtvacki kovceg).

Kako god da je to radila, ipak je bila re¢ o otvaranju jednog groba, scena koju jedan
drugi tarot predvida za dan Suda na kraju vremena, i koju je prevremeno radila jedna
nezna gospoda. Uz pomo¢ Dvojke Stapova i jednog konopca vestica izvlaci iz rupe
telo jednog Obesenog za noge. To je mrtvac lepo o¢uvanog lika; sa blede lobanje visi



gusta kosa gotovo plavkastog crnila; o¢i su Sirom otvorene kao posledica nasilne
smrti, usne skupljene nad oStrim i dugackim o¢njacima koje vestica otkriva jednim
milujué¢im pokretom.

Usred tolikog uzasa ne promice nam jedan detalj: kako Sto je veStica dvojnica Kraljice
tako les i Kralj lice kao dve kapi vode. Jedini koji to ne primecuje je upravo Kralj,
kome izle¢e jedan kompromitujuéi usklik:

Vestice...vampiruso... i preljubnice! — Znac¢i priznaje da su vestica i njegova Zena ista
osoba? Ili mozda misli da poprimivsi Kralji¢ino obli¢je veStica mora i i njene duznosti
da postuje? MoZzda bi znajuci da je prevaren sa sopstvenim Doppel Ganger mogao da
se utesi, ali niko nema hrabrosti da ga obavesti.

U snu groba deSava se nesto nepristojno: vestica se sagnula nad leSom kao kokoska
nad jajima; i eto ti kako se mrtvac dize kao As $tapova; kao Zandar pehara prinosi
usnama bokal koji mu je vestica ponudila; kao u Dvojci pehara zajedno nazdravljaju,
podizuéi ¢aSe crvene od sveze krvi bez grumena.

— Moje metalno i asketsko cartsvo je dakle joS uvek ispaSa za vampire, besprizornu i
feudalnu sektu! — Kraljev uzvik mora da je tog nivoa, dok mu se kosa na glavi dize
pramen po pramen padajuci potpuno posedela natrag na svoje mesto. Velegrad za koji
je oduvek mislio da je kompaktan i proziran kao neki pehar istesan u kristale neke
stene, pokazuje se porozan i istruleo kao neki stari pampur zabijen tu najbolje moguce
da bi se zapusio odliv na vlaznoj granici inficiranoj carstvom mrtvih.

— Znaj — 1 to objasnjenje ne moze da ne dode od grobara, — da ta vestica u no¢ima
ravnodnevice i dugodnevnice ide na grob muza koga je sama ubila, iskopava ga,
ponovo mu udahnjuje zivot hrane¢i ga iz sopstvenih vena, i spaja se sa njim u velikom
sabatu tela koja tudom krvlju hrane istroSene arterije i zagrejavaju perverzne i
polimorfne sramne delove.

Taroti maju dve verzije ovog bezboZnog rituala, da izgleda kao delo dveju razli¢itih
ruku: jedna sirova, koja se trudi da predstavi jedan oduran lik, svojevremeno
muskarca Zenu slepog misa, zvanog davo; druga sva slavlje i venci, koja slavi
pomirenje zemaljskih snaga sa nebeskim u simbolu sveukupnosti Sveta, putem plesa
jedne Carobnice ili vile kroz klicanje.. (Ali crtac ta dva tarota mogao je da bude ista
osoba, tajni sledbenik nekog no¢nog kulta, koji je skicirao grubim pokretima strasilo
od davola da bi ismejao neznanje isterivaca duhova i inkvizitora, i prosuo svoje
ukrasne zalihe kroz alegorije svoje tajne vere).

— Kazite mi, dobri ¢ovece, kako mogu da oslobodim svoju teritoriju od ove napasti? —
mora da je upitao Kralj, i odmah ga je uhvatio neki borbeni duh (karte maceva uvek
su spremne da ga podsete da je odnos snaga u njegovu korist), mozda je predlozio: —
Mogao bih da upotrebim moju vojsku, obuc¢enu da opkoli i pritisne, da stavi pod vatru
1 gvozde, da podmetne vatru i pljacku, da sravni sa zemljom, da ne ostane vlat tave,
drhtaj lista, Ziva dusa...

— Gospodaru, nije potrebno — prekida ga grobar koji u svojim no¢ima na groblju mora
da je video sve i svasta. — Kada Sabba bude iznenaden na prvi zrak radajuceg sunca,
sve vestice 1 vampiri, svi zlodusi i Zenski vampiri pobe¢i ¢e, pretvarajuci se ko u



slepog misa, ko u vipistrello, ko u neku drugu vrstu §iSmiSa. U tom obli¢ju, kao Sto
sam imao prilike da primetim, oni gube svoju uobic¢ajnu nedodirljivost. U tom
trenutku, sa ovom skrivenom zamkom uhvaticemo vesticu.

— Uzdam se u to Sto govorite, Cestiti Covece. Hajmo onda na posao!

Sve se obavlja po planu grobara: bar tako shvatamo iz zadrzavanje Kraljeve ruke na
tajanstvenoj arkani Toc¢ak, koji moze da oznaci gungulu zoomortnih duhova, koliko i
zamku postavljenu sa materijalima gatanja (vracara je upala u nju u obli¢ju jednog
odvatnog krunisanog $iSmisa, zajedno sa dve duse zenskih vampira, koje su se
koprcale u napravi bez moguénosti izlaza), koliko i lansirna rampa na kojoj je Kralj
zatvorio u kapsulu paklenu divlja¢ da bi je zafrljacio u orbitu bez povratka, i skinuo
njenu tezinu sa zemaljske teZe u kojoj sve $to zafrljaci§ padne ti na glavu, i mozda da
je iskrca na neodredeneo tlo Meseca, koji ve¢ isuvise dugo vlada ¢udima vukodlaka,
generacijima komaraca, menstruacijima, pa ipak Zeli da se sacuva nezagaden, sjajan,
Cist. Pripoveda¢ posmatra uznemirenim pogledom krivinu koja spaja Dvojku nov¢ic¢a
kao da posmatra putanju izmedu Zemlje i Meseca, jedini put koji mu preostaje za
radikalno izbacivanje nepodobnog na horizont, pod uslovom da Selena koja se smakla
sa vrhova boginja pristane na rang zvezdane kante za dubre.

Potres. No¢ biva rasporena jednim bljeskom visoko iznad Sume, u pravcu sjajnog
grada koji u trenutku nestaje u mraku, kao da je grom pao na kraljevski zamak
obaraju¢i najviSu Kulu koja para deo velegrada, ili je skok napona u prepunim
instalacijama Velike Centrale zacrneo svet u black-out-u.

"Kratak spoj, duga no¢" zlosutna poslovica prolete grobaru kroz glavu, i svima nama
koji zami§ljamo (kao u arkani Broj Jedan po imenu Bagatto) inzinjere koji se u tom
trenutku muce da demontiraju veliki Mehanicki Mozak da bi se pronasao kvar u
tocki¢ima cev€icama elektrodama tricama i ku¢inama.

v

pripovedaca gréevito Sevrda i ponovo pokazuje Kulu ili Obesenog kao p021vaJuc1 nas
da prepoznamo u neizostrenim telefotografijama nekog vecernjeg lista brze fotke
nekog uzasnog zbivanja crne hronike: Zena koja propada sa vratolomne visine u
prazno medu neboderima. U prvoj od ovih figura pad se lepo vidi u hvatanju ruku,
podizanju suknje, u istovremenosti duple slike vrtloga; u drugoj, sa detaljem tela koje
se pre no $to se smrska o pod zakacinje nogama za Zicu, objasnjava se uzrok
elektricnom kvaru.

I tako moZemo da mentalno rekonstruiSemo to ruzno zbivanje sa drhtavim glasom
Lude koji dopire do Kralja: — Kraljica! Kraljica! Padala je s praskom! Uzarena! Znas
Sta su meteoriti? Hoce krila da raSiri! Ne, vezana je za noge! S glavom nadole!
Zakacinje se o Zice 1 tu ostaje! Razapeta na nivou visokog napona! Rita se, zapomaze,
mase! Izvrée papke, kraljevske koZice nase voljene Vladarke! OsuSena tamo visi...

Podize se uzbuna. — Kraljica je mrtva! Nasa dobra Vladarka! Skocila je sa balkona!
Ubio ju je Kralj! Osvetimo je! — odasvuda pristize svet pesice 1 na konju, naoruZan
Maéevima, Stapovima, Stitovima, i postavlja Pehare otrovane krvi kao mamac. — To
je vampirska stvar! Carstvo je u vlasti vampira! Kralj je vampir! Uhvatimo ga!



Dve price u kojima se traZi i gubi

Gosti kréme se gurkaju oko stola koji se polako prekriva kartama, pokusavajuéi da
nadu svoju priu u guzvi tarota, i Sto price postaju zbrkanije i klimavije, to vise
rastrkane karte nalaze svoje mesto u jednom sredenom mozaiku. Da li je ovaj crtez
samo rezultat slucaja, ili ga neko od nas strpljivo slaze?

Tu je na primer jedan stariji covek koji usred gungule zadrzava svoju medidativnu
smirenost, 1 pre no $to spusti kartu dobro je zagleda kao da je zanesen nekom
operacijom ¢iji ishod ne poznaje, kombinacijom nebitnih elemenata ali iz kojih moze
da iskoci iznendujuéi rezultat. Bela profesorska brada vrlo je negovana, ozbiljan
pogled sa tratkom uznemirenosti su nekoliko crta koje ima zajednicke sa Kraljem
novc¢i¢a. Ovaj njegov portret, zajedno sa kartama Pehara i Zlata koje se vide oko njega
mogle bi da posluze da ga definiSu kao alhemicara koji je proveo Zivot ispitujuci
kombinacije elemenata i njihovu metamorfozu. U epruvetama i ampulama koje mu
pruza Zandar pehara, njegov rodak ili asistent, on posmatra kljuéanje gustih tekuéina
kao urin, obojene reagensima u oblacima indigo ili cinober boje, iz kojih bi trebalo da
se odvoje molekule kralja metala. Ali i¢ekivanje je uzaludno, ono $to ostaje na dnu
sudova je samo olovo.

Svima je poznato, ili bi bar trebalo da jeste, da ako alhemicar trazi tajnu zlata iz
pohlepe za bogatstvom da ¢e njegovi eksperimenti biti neuspesni: mora medutim da
se oslobodi egoizama i li¢nih ogranicenja, da se sjedini sa snagama koje se kre¢u u
dnu stvari, i posle prvog pravog preobrazaja samog sebe, ostali ¢e lako do¢i.

Posto je svoje najbolje godine posvetio tom Velikom Delu, nas$ stariji gost cak i1 sada
dok ima $pil tarota u rukama jeste ravan Velikom Delu koje hoce da sastavi, redajuci
karte u kvadrat u kome se ¢itaju odozgo nadole, s leva na desno, i suprotno, sve price
ukljucujuéi i njegova. Ali kad mu se ucini da price drugih pasuju, primecuje da se
njegova izgubila.

Nije on jedini koji trazi u nizu karata put ka promeni unutar samog sebe koja se
prenosi spolja. Ima 1 onih koji se sa lepom nepromisljeno$¢u mladih prepoznaju u
najzivahnijoj figuri ratnika u celom $pilu, Zandaru Maceva, i koji u juri$u hvataju
najostrije karte Maceva, najostrije Stapova da bi stigli do svog cilja. Ali morace da
predu veliki krug (kako pokazuje zmijoliki znak Dvojke nov¢€ica), da izazovu (Dvojka
maceva) paklene sile (Pavo) koje priziva Mag Merlin (Bagatto) u Sumi Bro¢elianda-e
(Sedmica Stapova), ako Zele da na kraju budu primeljeni za Okruglim Stolom
(Desetka pehara) Kralja Artura (Kralj maceva), na mesto koje nijedan vitez dosada
nije smeo da zauzme.

Ocigledno je da je 1 za alhemicara kao i za viteza lutalicu cilj As pehara koji za jednog
ima flogistos ili kamen filozofa ili eliksir za dugacak zivot, dok je za drugog to
amajlija koju ¢uva Kralj ribara, tajanstvena vaza koju nam njeni prvi pesnik nije
stigao da objasni — ili nije hteo — i koja od odonda buja reke mastila zamisli, Posuda
za koju se i dalje bore romanska i keltska vera. (Mozda je izumitelj Sampanjca upravo
to trazio: da bitka ne zamre izmedu Pape i Druida-Pustinjaka. Nema boljeg mesta od
nedovrSenog romana da se sauva tajna).

Znaci problem koji su nasa dva gosta hteli da razreSe redajuci karte oko Asa Pehara
bio je istovremeno Veliko Delo alhemije i Potraga za Gralom. U istim kartama, jedna



za drugom, oboje mogu da prepoznaju etape njihove Umetnosti ili Avanture: u Suncu
zlatnoj zvezdi ili nevinosti decka ratnika, u Tocku neprekidni pokret ili Sumsku
caroliju, u Sudu smrt ili vaskrsenje (metala i duse) ili nebeski zov.

S obzirom na stanje stvari, dve price neprekidno rizikuju da se spopletu jedna o drugu,
ako se mehanizam dobro ne razjasni. Alhemicar je onaj koji da bi postigao razmenu u
materiji pokuSava da napravi svoju dusu nepromenljivom i ¢istom kao zlato; ali u
slu¢aju jednog doktora Faustusa koji izvrée pravila alhemicara, dusa postaje predmet
razmene nadajudi se tako da ¢e priroda postati neiskvarljiva i nije viSe potrebno traziti
zlato jer ¢e svi elementi biti jednako vredni, svet je zlatan i zlato je svet. Na isti nacin
je lutajuéi vitez onaj koji podvrgava svoja dela jednom aposlutnom i strogom moralu,
da bi prirodan zakon zadrzao rasko$nost na zemlji sa aposlutnom trpeljivoscu; ali
probajmo da zamislimo jednog Persevala-Parcivala-Parsifala koji izvrée pravila
Okruglog Stola: viteSke vrline bi¢e u njemu nenamerne, izaci ¢e kao dar prirode, kao
boje na krilima leptira, i tako izvrSavajuci svoje poduhvate sa zacudenom
nonsalatno$¢u mozda ¢e uspeti da podvrgne prirodu svojoj volji, da zauzda nauku
sveta kao celinu, da postane mag ili cudotvorac, da zale¢i ranu Kralja Ribara i da
podari zeleni Zivot pustoj zemlji.

Mozaik karata koji ovde prikovani gledamo jeste dakle Delo ili Istraga koju bismo
hteli da zavr§imo bez delanja ili istrazivanja. Doktor Faustus se umorio zavisnosti od
sporih preobrazaja koji se dogadaju unutar nas samih koje prave trenutacne
metamorfoze metala, sumnja u znanje koje se gomila u usamljenickom Zivotu
Pustinjaka, razoc€aran je u mo¢ svog umeca kao i zbog dangubljenja u vezi sa
kombinacijama tarota. U tom trenutku jedna munja osvetljava njegov sobic¢ak na vrhu
Kule. Pojavljuje mu se jedan lik sa SeSirom Sirokog oboda, slican onom kojeg nose
studenti Vitemberga: mozda je neki lutajuci crkvenjak, ili neki obesenjak Sarlatan,
vasarski ¢arobnjak koji je postavio na tezgi laboratoriju sa razli¢itim posudama.

— Timisli§ da moze$ da oponasa$ moje umece? — mora da se tako pravi alhemicar
obratio uljezu. — Kakvu ¢orbu mesas u tvojim loncima?

— Corbu koja je postojala na samom poéetku Sveta — mora da je tako odgovorio
nepoznati — iz koje su se uoblicili kristali i biljke 1 vrste Zivotinja i rasa homo
sapiensa! — 1 to §to on govori jasno se vidi u materiji koja kljuca u jednom uZarenom
kljucu, kao Sto mi to sad vidimo na arkani XXI. U ovoj karti koja ima najve¢i broj od
svih tarota i koja najvise vredi u prebrojavanju kod igraca jedna boginja gola leti,
ukraSena mirtom, mozda Venera; Cetiri lika koja su oko nje mogu se prepoznati kao
noviji odani emblemi, ali je to mozda samo oprezno preruSavanje drugih manje
neskladanih pojava sa pobedom boginje tu na sredini, mozda kentauri sirene harpije
gorgone, koje su drzale svet pre no $to su ih vlasti sa Olimpa potcinile, ili mozda
dinosaurusi mastodonti krilonoSci mamuti, probe koje je priroda napravila pre no §to
se pomirila — ne zna se jos koliko dugo — sa nadmo¢noscu ¢oveka. I neko vidi u
centralnom liku ne Veneru ve¢ Hemrafroditu, simbol dusa koje stizu u centar sveta,
vrhunska tacka koju alhemicar mora da dostigne na svom putu.

— Znaci umes i zlato da pravi§s? — mora da je doktor to pitao, da ovaj na to:

—Pogledaj! — mora da je odgovorio, bljesnuvsi mu pred o¢ima sefove prepune
lingotima napravljenim kod kuce.



— I moze$ mladost da mi povratis§?

I sada mu iskusitelj pokazuje arkanu Ljubav, u kojoj se prica o Faustusu mesa sa
priCom Don Povanija Tenorija, bez daljnjeg i ona skrivena u mreZi tarota.

— Sta trazi§ zauzvrat za tu tajnu?

Karta Dvojka pehara je podsetnik za tajnu pravljenja zlata, i tu se moze naci kako se
razdvajaju duse Sulfura i Zive, ili kako se spajaju Sunce i Mesec, ili bitka izmedu
Fiksnog i Leteceg, recepti koji se ¢itaju u svim traktatima, ali koji da bi uspeli mozes
da provedes Citav Zivot duvaju¢i nad vatrom i ne izlaze¢i ni sa ¢im na kraj.

Izgleda kao da na$ gost i sam deSifruje u tarotima neku pri¢u koja mu se unutra jo§
uvek desava. Ali za sada ne izgleda da nesto neocekivano moze da se dogodi: Dvoja
nov¢ica brzom grafickom efikasno$¢u pokazuje neku razmenu, trampu, do-ut-des; a
kako uloga za ovu razmenu ne moze biti nista drugo do dusa naSeg gosta, lako je
prepoznati naivnu alegoriju u fluidnom krilatom pojavljivanju arkane Umerenost; 1
ako je trgovina duSama ta kojom se mracni vra¢ bavi, nema viSe sumnji 0 njegovom
identitetu davola.

Uz pomo¢ Mefista, svaka Faustusova zelja odmah se ispunjava. Ili bolje, da iskazemo
stvari kako stoje, Faustus dobija protivrednost u zlatu onoga §to Zeli.

Zar nisi zadovoljan?

Mislio sam da je bogatsvo ono razli¢ito, viSestruko, promenljivo, a vidim samo
komade jednakog metala koji dolaze 1 odlaze i gomilaju se, 1 nicemu drugom ne sluze
nego da sami sebe umnozavaju, uvek isti.

Sve sto njegove ruke dotaknu pretvara se u zlato. Dakle, prica doktora Faustusa mesa
se 1 sa pricom o kralju Midi, u karti As nov¢i¢a koja predstavlja vodenozemljanu
kuglu koja se pretvara u loptu od masivnog zlata, osuSenu u aptraktnosti valute,
nepogodna za jelo i Zivot.

Vec se kajes sto si potpisao pakt sa davolom?

Ne, greska je bila §to sam trampio samo jednu dusu za samo jedan metal. Samo ako se
Faust upusti sa mnogo davola jednim po jednim spasic¢e svoju mnogostruku dusu, naci
¢e zlatna perca u dnu plasti¢ne materije, vide¢e Veneru kako se neprekidno ponovo
rada na obalama Kipra, razbijajuc¢i naftonosne mrlje, penu od praska...

Arkana broj Sedamnaest koja moZe da zavrsi pricu doktora u alhemiji, moze takode
da zapocne pric¢u o pustolovnom junaku, pokazujuéi njegovo rodenje pod sre¢nom
zvezdom. Sin nepoznatog oca i svrgnute i lutajuce kraljice, Parsifal nosi u sebi tajnu
porekla. Da bi ga sprecila da viSe sazna, majka (koja mora da je za to imala jake
razloge) ga je naucila da nikad ne postavlja pitanja, i podigla ga je u samoc¢i, razreSivsi
ga teSke obuke viteStva. Ali ¢ak iu tim ¢ekinjastim pustarama lutaju lutajuci vitezi i
mladi¢ ne pitajuci nista krece sa njima, uzima oruzje, skace u sedlo i konjskim
kopitima gazi majku koja ga je isuviSe dugo Stitila.



Dete gresne veze, ubica majke i ne znajuci, ubrzo upleten u podjednako zabranjenu
ljubav, Parsifal lagano protrcava svet, savrSeno nevin. Bez znanja svega onoga $to
mora da se nauci da bi se opstalo u svetu, ponasa se bez viteskih pravila zato §to mu
tako dolazi. I blistaju¢i od jasnog neznanja prolazi kroz predele optere¢ene mracnom
svescu.

Puste zemlje prostiru se u tarotu Mesec. Na obali jednog mrtvog jezera stoji zamak na
¢iju je Kulu pala kletva. Tu boravi Amfortas, Kralj ribar, koga ovde vidimo starog i
oronulog, kako pipa jednu svoju ranu koja nece da se zaleCi. Sve dok se ta rana ne
zaleci, nece se ponovo okretati to¢ak preobrazaja koji prolazi od svetlosti sunca do
zelenila lis¢a 1 do veselja slavlja prole¢ne ravnodnevnice.

Mozda je greh kralja Amfortasa neko zapuSeno znanje, neka tuzna nauka, saCuvana
mozda na dnu suda koji Parsifal vidi da nose u povorci uz stepenice zamka i voleo bi
da zna §ta je to, pa ipak Cuti. Parsifalova snaga je ta $to je toliko nov u Zivotu i tako
zauzet ¢injenicom da je na svetu da mu nikad ne pada na pamet da postavlja pitanja u
vezi sa onim $to vidi. Pa ipak bilo bi dovoljno jedno njegovo pitanje, jedno prvo
pitanje koje bi izazvalo pitanje svega onoga Sto svetu nikad nije nista trazilo, i evo
kako naslage vekova u prahu na dnu sudova iz iskopina kako se rastvara, ere
prignjeCene medu zemljanim naslagama ponovo teku, buduénost dobija proslost,
polen rasko$nih godis$njih doba zakopan milenijumima u tresetiStima ponovo leti,
izdiZe se iznad praSine godina suse...

Ne znam ve¢ koliko vremena (sati ili godina) Faustus i Parsifal se trude da ispisu
svoje staze, tarot za tarotom, na stolu kréme. Ali svaki put kad se sagnu nad kartama
njihova prica se Cita na neki drugi nacin, trpi ispravke, varijante, oseca raspoloZenje
tog dana i tok misli, oscilira izmedu dva pola: svega i nicega.

— Svet ne postoji — Faustus zakljucuje kad klatno ode u drugu krajnost — ne postoji
neka sveukupnost koja se sva odjednom daje: postoji jedan konacan broj elemenata
¢ije se kombinacije mnoZe na milijarde milijardi, malo njih pronade oblik i smisao i
namece se usred jedne prasine bez smisla ili oblika; kao sedamdesetosam karata iz
Spila tarota u ¢ijem zblizavanju nastaju nizovi prica koji se odmah raspadaju.

Dok bi ovo trebalo da je zakljucak (opet provizoran) Prasifala, srz sveta je prazan,
princip onoga §to se pokrece u univezumu je prostor ni¢ega, oko odsustva konstruiSe
se ono §to postoji, u dnu grala postoji tao, i pokazuje prazan pravougaonik okruzen
tarortima.

I ja pokuSavam da ispri¢am svoju

Otvaram usta, pokusavam da artikuliSem reci, mu¢em, dosao je trenutak da ja svoju
ispri¢am, jasno je da su karte ove dvojice i karte moje price, price koja me je dovde
dovela, niz ruznih susreta koji su mozda samo niz promasenih susreta.

Da bih ponovo poc¢eo moram da skrenem paznju na kartu po imenu Kralj Stapova, na
kojoj se vidi jedan lik kako sedi, koji bi ako niko drugi to ne trazi mogao bih ija da
budem: tim pre Sto drzi neko zaoStreno orude sa vrSkom okrenutom nadole, upravo
kao $to ja ¢inim ovog trenutka, i zapravo to orude kad ga malo bolje zagledas li¢i na
neku pisaljku ili pero ili dobro zaostrenu olovku ili hemijsku olovku, i to $to ima



predimenzioniranu veli¢inu bi¢e da pokaZe znacaj tog oruda za pisanje u zivotu
pomenutog lika koji sedi.

Koliko ja znam, bas je ta crna nit koja izlazi iz vrha tog jeftinog skiptra put koji me je
dovde doveo, inije iskljuceno da je Kralj Stapova taj naziv koji me ¢eka, i u tom
smislu Stapovi se tumace kao u smislu zastava koje deca prave u $koli, prvo mucanje
nekoga ko proba da opsti iscrtavajuéi znakove, ili u smislu debla topole od koje sa
prave bela celuloza i izvlace rizme hartije spremne da budu (i opet se znacenja
ukrStaju) iSarane.

Dvojka nov¢€ica je za mene znak razmene, obe razmene koje postoje u svakom znaku,
jo$ od pre iscrtane zvrljotine da bi se razlikovala od neke druge Zvrljotine prvog pisca,
znak pisma povezanog sa razmenom drugih dobara, ne slu¢ajno izmisljena od strane
FeniCanina, u igri kruZenja kruzeceg kao zlatne kovanice, slovo koje se ne shvata
bukvalno, slovo koje prevazilazi vrednosti koje bez slova niSta ne vrede, slovo uvek
otvoreno da nadraste samo sebe i da se ukrasi cve¢em uzviSenog, vidi ga ovde
istorizovano i procvetalo na svojoj povrsini znacenja, slovo kao prvi element Lepe
Knjizevnosti, uvek dok uvlaci u svoje obrte znaka krugove znacenja, slovo S
zmijoliko da bi znacilo da je spremno da oznacava znafenja, znak znacenja koji ima
oblik slova S da bi njegova znacenja takode uzela oblik slova S.

I svi ti pehari nisu drugo do isuSene mastionice koje u mraku mastila ¢ekaju da
isplivaju demoni paklene sile babaroge himne no¢i cvece zla srca tame, ili da proklizi
setni andeo koji pro¢is¢ava raspolozenja duSe i puni raspoloZenjem blaZenosti i
bogojavljanjem. Nista medutim. Zandar pehara me povlagi dok se saginjem da bolje
osmotrim unutar sopstvene ljusture; i nisam zadovoljan: dobro se protresam i cedim,
dusa je suva mastionica. Koji bi je davo uzeo kao platu da mi garantuje uspeh dela?

Davo bi trebalo da je karta koja se u mom poslu najcesce srece: zar materija pre
pisanja nije sve vreme isplivavanje na povrsinu dlakavih kandZzi, pse¢ih ujeda, kozijih
udaraca rogovima, zaustavljenog nasilja koje u mraku ¢uci? Ali stvar moZe da se
posmatra na dva nac¢ina: da je ovo demonsko tinjanje unutar pojedinacnih ili
mnogostrukih li¢nosti, u ostvarenim rabotama ili za koje mislimo da smo ostvarili, u
izrecenim recima ili onim koje smo mislili da smo izrekli, na€in delanja ili govora koji
nije pristojan, i da valja sve natrag vratiti, ili da je to ono $to najviSe znaci i da je
preporucljivo napolje da izade; dva nacina pogleda na stvar koji se potom sami
raznorazno mesaju, jer bi moglo biti da negativno jeste negativno ali nuzno jer bez
njega pozitivno nije pozitivno, ili da uopste nije negativno dok sam negativni slucaj
nikad nije taj koji se smatra pozitivnim.

U tom slucaju, ¢oveku koji piSe nista drugo ne preostaje nego nedostizan model kome
on tezi: toliko davolski grof da ga smatraju svetim, koji je re¢i naterao da istraZzuju
tamne granice zamislivog. (I pri¢a koju ¢emo morati da pokusamo da trazimo u ovim
tarotima bi¢e o dvema sestrama koje bi mogle da su Kraljica pehara i Kraljica
maceva, jedna andeoska i jedna perverzna. U samostanu u kome se prva zamonasila,
¢im se okrene jedan pustinjak je baca pod sebe i iskoriS¢ava njenu Zenstvenost iza
njenih leda; a ona kad se Zali, Igumanija ili vrhovna svestenica joj kaze: Ti ne
poznajes svet, Justina: mo¢ Novcica 1 Maceva sluZi pre svega da se svedu na stvari
druga ljudska bica; raznolikost zadovoljstva nema granica, kao 1 kombinacija uslovnih
refleksa. Tvoja sestra Pulijeta moze da te uvede u promiskuitetne tajne Ljubavi; od
nje ¢e§ moci da nauci§ da ima onih koji uzivaju da okre¢u Toc¢ak muka kao i1 onih
Obesenih koji vise naopacke.



Sve ovo je kao san koji re¢ u sebi nosi i koji se oslobada prolaze¢i kroz onoga koji
piSe oslobadajuci i njega. U pisanju govori ono potlaceno. I tada bi Papa sa belom
bradom mogao da bude veliki pastir dusa a tumac snova Sidismondo od Vindobona, a
da bi se to potvrdilo moramo da proverimo da li s neke strane u kvadratu tarota postoji
prica koja se, kako uci njegova doktrina nalazi u mehanizmu svake price. (Uzmimo
nekog mladi¢a, Zandara nov¢&iéa, koji Zeli od sebe da odagna neko crno predskazanje:
ubistvo oca 1 brak sa rodenom majkom. Stavljamo ga da krene u susret svojoj sudbini
u Kola koja su bogato ukrasena. Dvojka Stapova oznacava raskrsnicu na praSnjavom
glavnom putu, Stavise: to jeste raskrsnica, i ko je tu bio moze da prepozna mesto na
kome put iz Korinta susrece put za Tebu. As Stapova govori o svadi na putu, Stavise
na rasrkS¢u sa tri puta, kada dvoje kola jedno drugom ne daju prednost i stoje sa
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drugog, 1 ako jedan od njih isuce iz dzepa smrtonosno oruzje lako ¢e biti i mrtvih.

Zapravo ovde su As maceva, Luda, i Smrt: onaj nepoznati, onaj iz Tebe ostao je da
lezi, tako ¢e da nauci da kontroliSe svoje Zivce, ti Edipe nisi to namerno ucinio,
znamo, bio je to afekat, ali si se ipak bacio na njega naoruzan kao da nista drugo nisi
¢ekao Citavog Zivota. Medu kartama koje posle dolaze tu je 1 Tocak srece ili Sfinga, tu
je ulazak u Tebu Cara koji pobeduje, tu su Pehari slavlja svadbe kraljice Jokaste koju
ovde vidimo nacrtanu kao Kraljicu nov¢ic¢a, u udovickoj odeci, zanosna Zena iako
zrela. Ali se prorocanstvo ispunjava: kuga zavladava Tebom, oblak bakcila spusta se
na grad, plavi kuznim isparenjima ulice i kuce, po telima izbijaju crveni i plavi plikovi
1 ona osusena padaju po ulicama, lizu¢i vodu iz muljevitih bara suvim usnama. U
ovim slucajevima nema druge do oti¢i do Sibile Delfike, koja ¢e da objasni koji su
zakoni i tabui prekrSeni: starica sa papinskom krunom i otvorenom knjigom, nazvana
cudnim pridevom Igumanija, to je ona.. Ako Zelimo, u arkani pod imenom Sud ili
Andeo moze se prepoznati primarna scena na koju se poziva Sigismondova doktrina
snova: nezno andelce koje se no¢u budi i kroz obake sna vidi odrasle i ne shvata Sta
rade, skroz goli i u neshvatljvim polozajima, mama i tata i ostale zvanice. U snu
govore Cinjenice. Ne preostaje nam nista drugo nego da ih konstatujemo. Edip koji
nista nije znao, vadi sebi svetlost iz o¢iju: bukvalno, tarot Pustinjaka pokazuje njega
dok sebi iz ociju vadi jedno svetlo, i krece putem Kolona sa ogrtacem i Stapom
lutalice).

O svemu tome pisanje predoseca kao prorok a proc¢is¢ava kao tragedija. Sve u svemu
ne treba od toga praviti problem. Pisanje ima podlogu koja pripada vrsti, ili bar
civilizaciji ili bar izvesnim kategorijama prihoda. A ja? I ono mnogo ili malo
isklju¢ivo moje koje sam mislio da umetnem? Ako ve¢ senku nekog autora mogu da
evociram da prati moj nepoverljiv hod na polju li¢ne sudbine, jastva, ili (kako se
danas kaze) "prozivljenog", to bi onda trebalo da je senka Egotiste iz Grenobla,
provincijalca koji osvaja svet, koju sam nekad ¢itao kao i8¢ekujuéi od njega pricu
koju bi trebalo da napiSem (ili proZivim: postojala je neka zbrka izmedu ta dva
glagola, u njemu, ili u meni tada). Koja bi me od ovih karata oznacila, ako bih jo$
uvek odgovarala na moj apel? Karte romana koji nisam napisao, sa Ljubavlju i svom
energijom koja se pokrece i strepnje 1 prevare.

Kola pobednicke ambicije, Svet koji ti se otvara, obecana lepota sre¢e? Ali ja ovde
vidim samo otiske scena koje se uvek iste ponavljaju, tran-tran svakodnevnih kolica,



sre¢u onakvu kakvu je jeftina Stampa predstavlja. Da li je to moZzda recept koji sam od
njega ocekivao? (Za roman i za nesto nevdiljivo povezano sa romanom: "Zivot"?) Sta
je sve ovo drzalo zajedno i onda nestalo?

Bacaj jednu kartu, bacaj drugu i nalazim se sa malo karata u ruci. Zandar maceva,
Pustinjak, Bagato, sve sam to ja kako sam se s vremena na vreme zamisljao dok i
dalje sedim vuku¢i olovku gore dole po papiru.

Putevima mastila bezi galopirajuéi ratnicki elan mladosti, ezgistencijalna strepnja,
energija pustolovine potroSena u krvoproli¢u brisanja i zguzvanih papira. I u narednoj
karti nalazim sebe u jednom starom monahu, ve¢ godinama izolovanom u svojoj
¢eliji, bibliotekarskom miSu koji ve¢ godinama lista uz svetlost svetiljke neko
zaboravljeno znanje medu fusnotama u dnu stranice i pozivanjima na analiticarski
indeks. Mozda je dosao trenutak da priznam da je tarot broj Jedan jedini koji postenio
predstavlja ono $to sam uspeo da postanem: igra¢ ili iluzionista koji rasporeduje na
svojoj vasarskoj tezgi figure pomerajuci ih, povezujuéi ih i razmenjujudi ih tako da
postigne izvestan broj efekata.

Madionicarsku igru koja se sastoji od redanja tarota u nizu i izvlacenja prica iz njih,
mogao bih i sa muzejskim slikama da izvedem; staviti na primer jednog San Pirolama
umesto Pustinjaka, jednog Svetog Porda umesto Konjanika maceva i videti Sta se
deSava. To su, u slikarskim temama one koje su me najvise privukle. U muzejima se
uvek rado zaustavim ispred Svetih Dirolama. Slikari predstvaljaju Pustinjaka kao
nauc¢nika koji lista dela na otvorenom vazduhu, dok sedi na ulasku u neku pe¢inu.
Malo dalje sedi jedan lav, domaci, miran. Zasto lav? Pisana re¢ zarobljava strasti? Ili
podreduje snage prirode? Ili iznalazi harmoniju sa nehumanos¢u univerzuma? Ili ¢uva
neku suzdrzanu silu koja je ipak uvek spremna da iskoci, da prozdere? MozZe se bilo
kako objasniti, slikarima se dopalo da Sveti Dirolamo ima lava pored sebe (da
ozbiljno shvatimo pri€icu o trnu u Sapi, zahvaljujuci uobi¢ajnom qui pro quo nekog
prepisivaca), i tako meni pri¢injava zadovoljstvo 1 smiruje me de ih vidim zajedno,
pokuSavajuci da se prepoznam u njoj, ne posebno u svecu kao ni u lavu (koji uostalom
cesto veoma lice) ve¢ u njima dvoma zajedno, u celini, u slici, likovima predmetima
pejzazu.

U pejzazu predmeti ¢itanja 1 pisanja smestaju se izmedu stenja trave gustera, postaju
proizvodi 1 instrumenti mineralnog-vegetativnog-zivotinjskog kontinuiteta. Izmedu
ostalih pustinjakovih pomagala tu je i jedna lobanja: napisana re¢ uvek ima na umu
brisanje osobe koja ju je napisala ili one koja ¢e je procitati. Neartikulisana priroda
obuhvata u svom govoru 1 ljudski govor.

Ali obratite paznju da nismo u pustinji, u dzungli, na Robisonovom ostrvu; grad je tu
na dva koraka. Slike Pustinjaka, gotovo uvek imaju neki grad u pozadini. Jedna
Direrova grafika sva je zauzeta gradom, niska piramida okruZena Cetvrtastim
tornjevima 1 o$trim krovovima; svetac spljoSten na jednom vrhu u prvom planu,
okrenut mu je ledima, i ne odvaja pogled od knjige, pod kapuljacom monaha. Na
Rembrantovoj Puntasecca visok grad stoji iznad lava koji okre¢e njusku okolo, dok je
svetac dole, dok blaZeno Cita, u senci jednog hrasta, pod SeSirom Sirokog oboda.
Uvece Pustinjaci vide kako se osvetljavaju prozori, vetar u talasima nosi muziku
slavlja. Za Cetvrt sata, samo da to poZele mogu da se vrate natrag med' svet. Snaga
pustinjaka ne meri se po tome koliko je daleko otiSao da boravi, ve¢ po maloj
razdaljini koja mu je potrebna da bi se udaljio od grada, a da ga nikad ne izgubi iz



vida.

Ili je mozda usamljeni slikar predstavljen u svojoj radnoj sobi, gde se jedan Sveti
Dirolamo, samo da nema lava, lako brka sa Svetim Augustinom: zanat pisanja
uniformiSe individualne Zivote, ¢ovek za pisac¢im stolom li¢i na bilo kog drugog
coveka za pisa¢im stolom. Ali ne samo lav ve¢ i druge Zivotinje posecuju naucnika u
njegovoj usamljenosti, diskretni glasnici od spolja: jedan paun (kod Antonela od
Mesine u Londonu), jedan vuci¢ (kod Direra, jedna druga grafika), malteski psi¢ (kod
Karpac¢a u Veneciji).

U ovim slikama eneterijera vazno je kako se izvestan broj vrlo jasno prepoznatljivih
predmeta razmestaju u nekom prostoru, i pustaju da svetlost i vreme prelaze preko
njihove povrSine: povezane knjige, zavoji pergamenta, klepsidere, astrolabi, Skoljke,
kugla koja visi sa tavanice koja pokazuje kako se obréu neba (na njenom mestu kod
Direra stoji jedna tikva). Lik Svetogdirolama-Svetogaugustina moze da sedi u samom
srediStu platna, kao kod Antonela, ali znamo da portret povezuje katalog predmeta, i
prostor sobe reprodukuje prostor uma, enciklopedijski ideal intelekta, njegov red,
njegove klasifikacije i mir.

Ili njegov nemir: Sveti Augustin, kod Boti¢elija (u Uficima), postaje nervozan, savija
list za listom i baca ih na pod pod sto. Cak iu radnoj sobi u kojoj vlada zaneseni mir,
koncentracija, dobrostanje (i dalje gledam Karpaca) provejava izvesna struja visokog
napona; knjige okolo rastvorene same obrcu stranice, ljulja se okacena kugla, svetlost
sa prozora ulazi postrance, pas podiZe njusku. U unutarnjem prostoru rovari najava
zemljotresa; harmoni¢na intelektualna geometrija dodiruje granicu paranoicne
opsesije. Ili su to spoljna grmljenja od kojih prozori drhte? Tako kako sam grad daje
smisao ispranom pejzazu Pustinjaka, tako radna soba, sa svojom tiS§inom i svojim
redom, nije niSta drugo do mesto na kome se registruju oscilacije sismografa.

Ve¢ sam ovde godinama zatvoren, prezvakavaju¢i hiljadu razloga da ne promolim nos
napolje, 1 ne nalaze¢i nijedan koji bi mi dusu smirio. Mozda Zalim za ekstrovertnijim
na¢inima da se izrazim? Bilo je izvesno vreme kada sam kruZe¢i po muzejima
zastajkivao da se suo¢im i preispitam Svetedordeve i njihove azdaje. Slike Svetog
Dorda imaju tu vrlinu: stave ti do znanja da je slikar bio srec¢an da naslika Svetog
Dorda. Jer Sveti Porde se slika bez mnogo vere, verujuci u sliku a ne i temu?
Nestabilne pozicije Svetog Porda (kao sveca iz legende, vrlo slicno Perseju iz mita;
kao heroju mita, vrlo slicno mladem bratu iz bajke) izgleda da su slikari oduvek bili
svesni, gledajuci tako na njega uvek sa pomalo "primitivnim" okom. Ali istovremeno
1 verujuci: na onaj nacin na koji slikari i pisci veruju u neku pricu koja je prosla kroz
niz oblika, i zbog same ¢injenica §to je slikana i slikana, pisana i pisana, i da nije
istinita, postace.

Cak i na slikarskim platnima Sveti Porde uvek ima neko bezli¢no lice, dosta sli¢no
Zandaru maceva u kartama, i njegova borba sa azdajom je lik na grbu ukucan negde
izvan vremena, bilo da ga vidi$ u galopu sa ne isukanom sabljom, kao kod Karpaca,
kako jurisa sa svoje polovine platna na azdaju koja se baca na drugoj strani platna,
zanesen koncentrisanog izraza lica, spustene glave, kao biciklista (okolo, u detaljima,
leZi niz leSeva Cije faze dekompozicije sastavljaju vremensko odigravanje price), bilo
da se konj i azdaja prepli¢u kao u nekom monogramu, kao kod Rafaela u Luvru, dok
Sveti dorde kopljem radi odozgo nadole kroz grlo cudovista, operiSu¢i andeoskim
hirurskim zahvatom, (ovde se ostatak pri¢e sazima u polomljenom koplju na zemlji i u



jednoj nevinoj devojci ¢edno zapanjenoj); ili, da se u sekvenci; princeza, azdaja, Sveti
Dorde, zver (dinosaurus!) predstavlja kao centralni element (Paolo Ucelo, u Londonu
i Parizu) ili Sveti Porde razdvaja tamo u dnu zmaja, od princeze u prvom planu
(Tintoreto u Londonu).

U svakom sluc¢aju Sveti Porde izvrSava svoj poduhvat na nase o¢i, uvek u svom
oklopu zakopcan, ne pokazujuci nista od sebe: psihologija nije za Coveka od akcije.
Moze se StaviSe reci da je psihologija sva na strani azdaje, s njegovim besnim
gréenjima: neprijatelj monstrum pobedeni imaju patos koji heroj pobednik ni ne sanja
da ima (ili dobro vodi racuna da ne pokaze). Od ove tacke pa do tvrdnje da je azdaja
psihologija, kratak je korak: StaviSe, upravo psihu, mracno dno samog sebe Sveti
Dorde suocava, neprijatelj koji je namucio mnoge mladice 1 devojke, unutrasnji
neprijatelj koji postaje predmet esecranda prezrive otudenja. Da li je to prica o
energiji koja se projektuje u svet ili je to dnevnik jedne introspekcije?

Ostale slike predstavljaju narednu fazu, (azdaja opruzena na zemlji je samo mrlja na
tlu, jedna izduvani omotac) i slavi se pomirenje sa prirodom, koja gaji drvece i stenje
koji zauzimaju celu sliku, proteruju¢i u ¢osak male likove ratnika i cudovista
(Altdorfer, u Minhenu; Pordone u Londonu); ili je to slavlje regenerisanog drustva,
oko heroja i princeze (Pizanelo u Veroni i Karpac¢o u narednim platnima u ciklusu, u
Skjavonima). (Pateticno podrazumevanje; posto je heroj svetac nece biti vencanje vec¢
krstenje). Sveti Porde vodi na uzici aZzdaju na trg da bi ga usmrtio u javnoj ceremoniji.
Ali u celom tom slavlju grada oslobodenog od koSmara, niko se ne smesi; sva lica su
ozbiljna. Oglasavaju se trube i bubnjevi, prisustvujemo jednoj smrtnoj kazni, mac
Svetog Porda visi u vazduhu, svi zadrZavamo dah, na tacki da shvatimo da azdaja nije
samo neprijatelj, ono razli¢ito, ono drugo, ve¢ smo to mi, jedan deo nas samih kome
moramo da sudimo.

Na zidovima Skjavona u Veneciji, price Svetog Porda i Svetog Dirolama nastavljaju
jedna za drugom kao da su ista pric¢a. I mozda su zaista ista prica, zivot jednog te istog
coveka, mladost zrelost starost i smrt. Moram samo da nadem trag koji spaja viteski
podvig sa osvajanjem mudrosti. Ali zar nisam upravo sada uspeo da prevrnem Svetog
Dirolama na napolje a Svetog Porda na unutra?

Razmislimo. Kad malo bolje pogledamo, zajednicki element dveju prica lezi u odnosu
sa prozdrljivom zveri, azdajom neprijateljem ili lavom prijateljem. Azdaja preti gradu,
lav samo¢i. Mozemo da shvatimo kao jednu te istu zver: divlja zver koju susre¢emo
kako izvan toliko i u nama, na javnom ili privatnom mestu. Postoji jedan pogresan
nacin da se Zivi u gradu: utvrditi stanje prozdrljive zveri daju¢i mu nasu decu za jelo.
Postoji jedan pogresan nacin da se zivi samoca: smatrati se mirnim zato Sto je divlja
zver postala bezopasna zbog trna u Sapi. Heroj price je onaj koji u gradu zabada
koplje u grlo azdaje, a u samoc¢i drzi sa sobom lava u punoj snazi, prihvatajuci ga kao
¢uvara 1 kuénog duha, ali ne sakrivaju¢i njegovu zversku prirodu.

Dakle, uspeo sam da zaklju¢im, mogu da budem zadovoljan. Ali da nisam previse
veli¢ao? Citam ponovo. Da sve iscepam? Da vidimo, prvo valja reéi da pri¢a o
Svetomdordu-Svetomdirolamu nije prica sa pre i posle: u srediStu smo sobe sa
likovima koji se pokazuju svi zajedno. Lik u pitanju ili uspeva da bude ratnik i
mudrac u svemu Sto radi i msili, ili nece biti niko, i sama zver je istovremeno azdaja
neprijatelj u svakodnevnom pokolju grada i lav ¢uvar u prostoru misli: i ne moze§ mu
se suprostaviti osim u dva ujedinjena oblika.



Tako sam sve stavio na svoje mesto. Bar na papiru. U meni sve ostaje kao i pre.
Tri price o ludilu i uniStenju

Sada kada smo videli ove komade kartona kako postaju muzej slika vrhunskih
umetnika, scena tragedije, biblioteka pesama i romana, prizemno nemo prezvakavanje
koje je da bi bilo na nivou magi¢nih figura karata, moralo polako da se uzdize, mo¢i
¢e da proba da leti joS viSe, da se razmece jo§ perjastijim reima, koje mozda
prisluskuje neki loggione, kada se na njihovo odjekivanje iskrzane kulise na krckavim
pozori$nim daskama pretvaraju u dvorce i bojna polja.

Zapravo ono troje koji su se svadali sada su to radili sa sveCanim gestovima kao da
recituju, i kad bi svo troje uperili prst na istu kartu, drugom rukom ili prizivajuéim
grimasama trudili su se iskazu da te figure treba shvatiti ovako a ne onako. I eto sada
kad u karti ¢ije se ime razlikuje od zavisnosti obicaja ili idioma; Kula, Kuc¢a boga,
Kuc¢a davola, jedan mladi¢ koji nosi ma¢ — reklo bi se — da bi pocesao glavu pod
rasko$nom svetlom kosom — koja je sada bela — prepoznaje spalti zamka u Elzinoru,
kad se u mraku no¢i pojavljuje duh koji na smrt plasi strazare: kraljevsko koracanje
utvare koja 1i¢i, sa prosedom bradom i §lemom i oklopom koji §ljaste, koliko na Cara
iz tarota toliko i na preminulog kralja Danske koji se vratio da trazi Pravdu. U tom
upitnom obliku karte se nude nemim pitanjima mladi¢a: — zasto su se teske Celjusti
tvog groba ponovo otvorile i tvoj le§ ponovo obla¢i ode¢u od gvozda i ponovo
posecuje nas podmesecni svet izbezumljuci zrakove Meseca?

Prekida ga jedna dama uznemirenog pogleda pretendujuci da u toj istoj Kuli prepozna
zamak iz Dunzinanea kada ¢e progrmeti osveta koju su vestice nejasno najavile: Suma
Birnama pokrenuce se penjuci se uz uzbrdice brda, nizovi i nizovi drveca napredovace
na korenima iS¢upanim iz zemlje, pruzajuci grane kao desetka Stapova u napadu na
tvrdavu, 1 uzurpator ¢e shvatiti da je Makduf, roden od udarca maca taj koji ¢e mu
jednim udarcem Maca odseci glavu. Isto kao Sto veze medu kartama nalaze neki
mracan smisao:

Igumanija ili vracara prorocica, Mesec ili no¢ u kojoj tri puta mijauce tigrasta macka
ili grokée bodljikavo prase, i Skorpije zabe zmije mogu da se uhvate za supu, Tocak ili
buckuri§ grgutavog lonca u kome se rastvaraju mumije zlobnica, brabonjci od koze,
koza od slepog miSa, mozak fetusa, creva od tvora, repovi lete¢ih majmuna, na isti
nacin najbesmisleniji znakovi koje vestice muljaju u svojoj smesi, dobiju neki smisao
koji ih pre ili kasnije potvrduje, i na kraju ga ¢ak i one same pronadu, i svedu te, tebe 1
tvoju logiku, na blato.

Ali na arkanu Kule ili groma uperuje se i drhtavi prst jednog starca, koji u drugoj ruci
podize figuru Kralja pehara, bez daljnjeg da bi ga prepooznali, s obzirom da na
njegovoj razorenoj osobi nema preostalih kraljevskih osobina; niSta mu na svetu nisu
ostavile njegove snaturate kéeri (to izgleda hoc¢e da kaze pokazujuéi na dva porterta
dveju krunisanih dama a zatim na sumoran pejzaz Meseca) i sada hoce 1 ovu kartu da
mu uzurpiraju, dokaz kako je on oteran sa svog dvora, prevrnut izvan zidina kao neka
kanta za dubre, prepusten divljanju elemenata. Sada je on ziveo u mecavi i na kis$i i na
vetru kao da ne moZe da ima drugi dom, kao da nije bilo prihvatljvo da svet sadrzi
drugo do grad i grmljavine i oluju, i tako kao da njegov um sada gaji samo vetar i
gromove 1 ludilo.



— Duvajte, vetrovi, dok vam se obrazi ne izbrazdaju! Vodopadi, uragani, preplavite i
potopite zvonike, i udavite petlove na vetru! Sumporne munje, brze od misli, Stafete
munja koje cepaju hrastove, osmudite moju belu kosu! A ti zvuce, prodrmaj zemljanu
kuglu, spljosti debljinu kugle u tanjirastu planisferu, polomi otiske prirode, razbacaj
hromozome koji produzuju nezahvalnu sustinu ljudskog roda! — Ovaj uragan misli
¢itamo u o¢ima starog vladara koji sedi izmedu nas, sa povijenim ledima pokrivenim
ne vise ogrtacem od hermelina ve¢ rizom pustinjaka, kao da jo§ uvek luta sa
svetiljkom po ledini bez skovista, sa Ludom kao jedinom podrskom i ogledalom svog
ludila.

Medutim, za mladi¢a od pre Luda nije nista drugo do uloga koju je sam sebi
nametnuo, da bi bolje proucio plan osvete i sakrio izbezumljen duh zbog otkrivanja
krivice majke Gertrude i strica. Ako je u pitanju neuroza, u svakoj neurozi postoji
metod a u svakom metodu neuroza. (To dobro znamo mi koji smo zakucani ovom
igrom tarota). Bila je to pri¢a u odnosima izmedu starih i mladih koju nam je poceo da
pri¢a Hamlet: Sto se oseca krhkijim pred autoritetom starih, to je mladost vise
naterana da stvori ekstremnu i apsolutnu ideju o sebi, 1 tako ostaje jo§ viSe dominirana
nasrtajima rodbinskih duhova. NiSta manje uzbudenje ne izazivaju mladi kod strarijih:
nasr¢u kao duhovi, kruze spustene glave, Zvacuci gor¢inu, iznose¢i na povrsinu
osecanja krivice koja su stari zakopali, preziru¢i ono §to stari misle da je najbolje kod
njih: iskustvo. Dakle, neka izigrava ludaka Hamlet, sa zarozanim ¢arapama i sa
otvorenom knjigom pod nosom: prelazna starosna doba podloZna su mentalnim
poremecajima. Uostalom njegova majka ga je iznenadila (Ljubavnik!) dok bunca za
Ofelijom: dijagnoza se brzo postavlja, nazovimo to ljubavno ludilo tako da se sve
objasnjava. Ko ¢e nastradati bice Ofelija, siroto andel¢e: arkana koja je obelezava je
Umerenost 1 ve¢ predvida njen vodeni kraj.

Evo Bagatto kao grupa putujucih akrobata i glumaca koji stizu da izvedu predstavu na
dvoru: to je prilika da se krivi stave pred svojom krivicom. Drama predstavlja Caricu
koja je preljubnica i ubica: da li se Gertruda prepoznaje? Klaudio bezi uznemiren. Od
ovog trenutka Hamlet zna da ga stric $pijunira iza zavesa: dovoljan bi bio jedan dobar
udarac Macem spram zavese koja se mrda i kralj bi pao bez daha. Mi§! Mis! Kladimo
se da ¢u ga proburaziti do smrti! Ma kakvi; sakriven tamo nije bio kralj ve¢ (kao $to
otkriva karta po imenu Pustinjak) stari Polonije, zauvek ukopan u ¢inu prisluSkivanja,
jadna Spijuncina koja je umela malo da rasvetli. Nikakav potez ti ne uspeva, Hamlete:
nisi smirio senku svoga oca i devojku koju voli§ napravio si siroticom. Tvoj karakter
te je odredio za apstraktne mentalne spekulacije: nije slu¢ajno da te Zandar novéica
prikazuje zanesenog dok kontemplira$ neki kruzni crtez: mozda mandalu, dijagram
neke vanzemaljske harmonije.

Cak i na$a manje kontemplativna go3¢a, koja se inaée zove Kraljica maceva ili Ledi
Makbet, kad vidi kartu Pustinjaka deluje potreseno: mozda vidi nekog novog duha,
senku Banka sa kapuljaom, mrtav i zaklan dok se jedva vuce hodnicima zamka, 1
seda nepozvan na poc¢asno mesto za ve€erom, visi mu krvavi uvojak nad supom. Ili
prepoznaje svog muZza lino, Makbeta koji je ubio san: sa svetiljkom neprekidno celu
no¢ posecuje sobe gostiju, oklevajuci kao neki komarac koji ne Zeli da isprlja
posteljinu. Krvave ruke i bledo srce! Pecka ga i podbada Zena, ali to ne znaci da je ona
mnogo gora od njega: podelili su uloge kao dobri supruznici, brak je susret dva
egoizma koja se melju medusobno i iz kojih proviru pukotine u osnovi ljudskog
zdruZivanja, stubovi javnog dobra drze se na zmijskim koZama privatnog varvarstva.



Pa ipak videli smo da se u Pustinjaku najverovatnije prepoznao Kralj Lir dok lud
nausmice Seta traze¢i svoju andeosku ¢erku Kordeliju (evo, Umerenost je joS jedna
izgubljena karta i samo njegovom krivicom, ova), ¢erka koju on nije shvatio i koja je
nepravedno oterana da bi poslusao lazljivu zloéu Regane i Gonerile. Sta god da uradi
jedan otac sa ¢erkama on gresi: bilo da su autoritativni ili permisivni, roditeljima
nikad niko nece reci hvala: generacije se mrko gledaju i razgovaraju da se ne bi
razumele, da bi se medusobno optuzivale $to su rasle nesre¢no i umrle razocarane.

Gde je zavrsila Kordelija? MoZzda bez azila 1 ode¢e da se pokrije, mozda se sakrila u
ovim pustim ledinama, i pije vodu iz rupa, i kao Mariji egipatskoj ptice donose zrna
prosa da bi je nahranile. To moze biti smisao arkane Zvezda, u kojoj medutim Ledi
Makbet prepoznaje sebe mesecarku koja se no¢u dize bez odece i zatvorenih o¢iju
posmatra mrlje krvi po svojim rukama i muci se uzaludno ih peru¢i. Drugo je
potrebno! Miris krvi ne prolazi; da bi se oprale te male ruke nisu svi parfemi Arabije
dovoljni.

Takvoj interpretaciji suprostavlja se Hamlet koji je u svojoj prici doSao do tacke u
kojoj (arkana Svet) Ofelija ludi, crvkuce besmislenosti i pesmice, luta po livadama
oki¢ena vencima — koprive, suncokreti, i ono cvece izduzenog oblika kojem razulareni
pastiri daju neko sirovo ime ali koje nase sramne devojke nazivaju organom mrtvaca —
1 da bi nastavio pricu potrebna mu je bas ta karta, arkana broj Sedamanest, u kojoj se
vidi Ofelija na obali potoka, dok lezi i staklastoj i muljastoj struji koja ¢e je za neki
tren potopiti bojeci u zelenu bud njenu kosu.

Skriven medu grobovima na groblju, Hamlet misli na Smrt podizu¢u polomljenu
lobanju Jorika lude. (To je dakle okrugli predmet koji Zandar nov¢&iéa drzi u ruci!) gde
je profesionalni ludak mrtav, ludilo desktrukcije koje je u njemu nalazilo praznjenje i
ogledalo po ritualnim pravilima, meSa se sa jezikom i ¢inovima princeva i podanika,
nezasti¢enih 1 pred samim sobom. Hamlet ve¢ zna da bilo Sta da dotakne navlaci
nesrecu: misle da on nije u stanju da ubije? Ali zar mu to jedino ne polazi za rukom!
Nevolja je §to stalno pogada pogresne ciljeve; kada ubija uvek nekog drugog ubija.

Dva Maca ukrstaju se u dvoboju: izgledaju isti ali je jedan ostar a drugi tup, jedan je
otrovan a drugi Cist. Bilo kako uvek se mladi prvi posvadaju, Laerte i Hamlet kojima
bi neka bolja sudbina pripisala ulogu rodaka a ne Zrtve medusobnog klanja. U
Peharima kralj Klaudije bacio je perlu koja je tableta otrova za ne¢aka: ne, Gertrudo,
ne ispijaj! Ali kraljica je Zedna; isuvise kasno! Prekasno Hamletov ma¢ probada
kralja, ve¢ se zavrSava peti ¢in.

Za sve tri tragedije napredovanje Kocija rata jednog kralja pobednika oznacava pad
zavese. Fortinbras od Norveske iskrcava se na bledom ostrvu Baltika, dvor je tih,
voda ulazi u mermerni prostor; ali ovo je grob! Evo mrtve cele kraljevske porodice
Danske. Ili Smrt, uobrazena i snob! Da bi ih na koje gala slavlje pozvala nele tue
spelonche bez izlaza toliko si visokih li¢nosti unistila samo jednim udarcem,
prelistavaju¢i almanah di Gotha sa svojim srpom-nozem za papir!

Ne, nije Fortinbras: to je kralj Francuske muz Koredilijin koji prelazi Laman$ u
pomo¢ Liru 1 okruzuje izbliza armiju Kopila iz Glostera, za kojim se bore dve kraljice
rivalke 1 perverzne, ali nece sti¢i na vreme da oslobodi iz kaveza ludog kralja i ¢erku,



zatvorene da pevaju kao ptice i da se smeju na leptire. Prvi put da malo mira vlada u
porodici: dovoljno bi bilo da ubica zakasni neki minut. Medutim on stize tacan, davi
Kordeliju i njega Lir davi koji vice:

— Zasto konj, pas, mi§ imaju zivot a Kordelija ne diSe? — a Kentu, vernom Kentu ne
preostaje druga zelja da mu pozeli do: — Pukni srce, preklinjem te, pukni.

Osim ako nije re¢ o kralju Norveske niti Francsuke veé Skotske, legitimnom
nasledniku prestola koje je Makbet uzurpirao, i njegova kocija napreduju vodeci
englesku vojsku, i kona¢no Makbet mora da kaze: — Umoran sam da Sunce ostane na
nebu, jedva cekam da se polomi sintaksa Sveta, da se promeSaju karte u igri, papiri u
fascikli, komadici ogledala propasti.

Ratne price

/1z: Ultimo viene il corvo (Poslednji je gavran), zbirke pripovedaka koja je pisana
izmedju 1945. 1 1948. godine.
Izabrala 1 prevela s italijanskog Ana Srbinovic/

Poslednji je gavran

Brzak bese kao mreza od neznih i prozirnih nabora, sa vodom sto je tekla u sredini.
Svaki cas bi na povrsini sevnuo treptaj srebrnih krila: blesak ledja pastrmke koja bi
odmah potom krivudajuci uranjala u vodu.

- Puna je pastrmki - rece jedan od ljudi.

- Ako bacimo unutra bombu, sve ce isplivati na povrsinu, izvrnute na ledja - rece
drugi; skide bombu s pojasa i poce da odvrce kapicu.

Tada istupi decak koji ih je posmatrao, brdjansko seljace, s licem poput jabuke. - Daj -
rece 1uze pusku od jednog od ljudi. - Sta hoce ovaj? - rece covek i1 htede da mu
oduzme pusku. Ali decak je uperio pusku ka vodi, kao da nisani u metu. "Ako pucas u
vodu uplasices ribe i nista drugo", htede da kaze covek ali ne stize. Na povrsini se
pracaknu jedna pastrmka i decak je zasu mecima, kao da ju je upravo tu cekao.
Pastrmka je sada plutala, sa stomakom koji se belasao. - Boga mu - rekose ljudi.
Decak je repetirao pusku i ponovo nanisanio. Vazduh bese bistar i napregnut:
razaznavale su se iglice borova na drugoj strani obale i mreza vodene struje. Jedan
nabor sevnu na povrsini: jos jedna pastrmka. Zapuca: plutala je mrtva. Ljudi
pogledase u pastrmku a onda u njega. - Ovaj dobro gadja - rekose.

Decak ponovo zanjiha puskom po vazduhu. Bese cudno, kad se bolje razmisli, biti
tako okruzen vazduhom, razdvojen metrima vazduha od drugih stvari. Ako bi,
medjutim, nanisanio, vazduh je postajao prava i nevidljiva crta, razapeta od otvora
puske do necega, do sokola sto je promicao nebom, s krilima koja kao da behu
nepomicna. Kada bi pritisnuo obarac, vazduh je i dalje bio staklast 1 prazan, ali tamo,
na drugom kraju crte, soko bi sklopio krila 1 pao poput kamena. Iz zatvaraca se sirio
prijatan miris baruta.

Dadose mu jos metaka. Mnogi su se vec bili okupili da ga gledaju, iza njega na obali
recice. One sisarke u visokim krosnjama na drugoj obali, zasto ih je video a nije
mogao da ih dotakne? Cemu ta praznina izmedju njega i svega ostalog? Zasto su
sisarke, koje su cinile jedno s njim, u njegovim ocima, bile tamo, udaljene? Ali, kad bi
nanisanio, odmah bi postalo jasno da je ta praznina samo varka; pritisnuo bi obarac iu
istom trenu sisarka je padala, prekinute peteljke. Taj osecaj praznine bese poput



milovanja: ta praznina puscane cevi, koja se protezala kroz vazduh i ispunjavala
pucnjem, sve tamo do sisarke, do veverice, do belog kamena, do cveta maka. - Ovaj
ne promasuje - rekose ljudi i niko se ne usudi da se nasmeje.

- Ti ides s nama - rece staresina.

- Onda mi dajte pusku - odgovori decak.

- Naravno. Razume se.

Podje s njima.

Krenu s torbom u kojoj su bile jabuke i dva komada sira. Selo bese fleka od skriljca,
slame 1 kravlje balege na izmaku doline. Bilo je lepo otici jer su na svakom koraku
iskrsavale nove stvari, drvece sa sisarkama, ptice koje su uzletale s grana, mahovina
na kamenju, sve stvari u radijusu laznih udaljenosti, onih koje je pucanj ispunjavao
gutajuci vazduh u sredini.

Nije se, medjutim, smelo pucati, rekose mu: kroz te krajeve moralo se stupati u tisini,
dok je oruzje sluzilo za borbu. Ali u nekom trenutku jedan zec, uplasen koracima,
pretrca preko staze usred meteza koji istog casa nastade. Malo je falilo da zamakne za
zbunje kad ga decakov metak zaustavi. - Dobar pucan;j - kaza cak i staresina - ali
nismo posli u lov. Makar video i1 fazana, ne smes vise da pucas.

Nije proslo ni sat vremena a u povorci se ponovo zacuse pucnjevi. - Opet decak! -
razljuti se staresina i ode do njega. On se smejao, s onim svojim belim i rumenim
licem poput jabuke. - Jarebice - rece pokazujuci ih. Iz siblja se bese podiglo citavo
jato.

- Jarebice ili zrikavci, rekao sam ti. Daj pusku. I ako me jos jednom razbesnis ides
natrag u selo.

Decak obesi nos; bilo je dosadno hodati nenaoruzan; ali, dok je s njima, mogao se
nadati da ce mu vratiti pusku.

Noc prespavase u pastirskoj kolibi. Decak se probudi u sam cik zore, dok su ostali jos
spavali. Uze njihovu najlepsu pusku, napuni torbu mecima i izadje. Vazduh je bio
bojazljiv i proziran, ranojutarnji. Nedaleko od kolibe rastao je dud. Bilo je to doba
dana kad su doletale sojke. Eno jedne: zapuca, pritrca da je podigne i strpa je u torbu.
Ne odmicuci se od mesta gde ju je podigao, potrazi drugu metu: puha! Uplasen
pucnjem, trcao je da se sakrije u krosnji kestena. Pade mrtav i jedan veliki mis sivoga
repa koji se pri dodiru linjao u pramenovima. Pod kestenom spazi, na livadi koja se
prostirala dole, ispod njega, jednu gljivu, crvenu s belim tackama, otrovnu. Zbrisa je
jednim pucnjem, potom ode da vidi da li ju je zaista pogodio. Bese to lepa igra, ici
tako, od jedne do druge mete: mozda se mogao obici citav svet. Na jednom kamenu
ugleda velikog puza, nanisani u kucicu, a kada se priblizio zatece samo razdrobljen
kamen i malo svetlucave sluzi. I tako se udaljio od kolibe spustajuci se niz neke
njemu nepoznate livade.

Sa kamena vide gustera na zidu, sa zida jednu baru i u njoj zabu, sa bare tablu na putu,
laku metu. Od table se protezao put koji je krivudao a dole: dole behu ljudi u
uniformama koji su koracali s puskama na gotovs. Kada decak s puskom iskrsnu pred
njima, sa osmehom na svom belom i rumenom licu poput jabuke, pocese da vicu i
uperise puske u njega. Ali decak je vec spazio zlatna dugmeta na grudima jednog od
njih 1 zapucao je nisaneci u dugme.

Zacu covekov urlik a potom rafalnu i pojedinacnu paljbu koja mu zazvizda iznad
glave: pruci se na zemlju, iza kamenjara na ivici puta, u mrtav ugao. Mogao je cak i
da se krece, jer se kamenjar pruzao u duzinu, da izviruje na neocekivanim mestima, da
vidi sevanje iz pusaka, vojnicke sive 1 svetlucave uniforme, da zapuca u neki sirit, u
oznaku na okovratniku. Pa na zemlju a onda hitro da dopuze na drugo mesto i odande
otvori vatru. Ubrzo zacu rafale iza ledja, ali oni su fijukali iznad njega i pogadjali



vojnike: bili su to njegovi saborci koji mu pritekose u pomoc s mitraljezima. - Kad
nas je decak vec probudio svojim pucnjevima - govorili su.

Decak, sad kada su ga drugovi pokrivali, mogao je bolje da cilja. U jednom trenu
metak mu okrznu obraz. Osvrnu se: jedan vojnik se bio popeo na put iznad njega.
Baci se u jarak, u zaklon, ali je istovremeno otvorio vatru i pogodio, ali ne vojnika vec
njegovu pusku, sa strane, u okvir. Cuo je kako vojniku ne polazi za rukom da repetira
pusku i kako je baca na zemlju. Tada decak iskoci i pripuca u vojnika koji se dade u
beg: otkide mu jednu epoletu.

Potrca za njim. Vojnik je cas nestajao u sumi a cas mu je iskrsavao na nisan. Zbrisa
mu vrh slema, potom gajku na opasacu. Jurcajuci tako, obrese se u nekoj nepoznatoj
dolini, gde nije dopirao huk borbe. Vojnik u jednom trenu shvati da pred njim nije
vise suma vec proplanak, sa padinama obraslim gustim zbunjem. Ali decak je vec
izlazio iz sume: u sredini proplanka bese jedan veliki kamen; vojnik jedva stize da se
sakrije iza njega, scucurivsi se s glavom medju kolenima.

Tu je citav sat bio na sigurnom: kod sebe je imao rucne bombe te decak nije mogao da
mu se priblizi, vec samo da ga drzi na nisanu, kako mu ne bi pobegao. Naravno, da je
mogao u jednom skoku da se nadje medju zbunjem, bio bi spasen, otklizao bi niz
obronak. Ali trebalo je preci ono parce brisanog prostora: dokle ce decak tamo ostati?
I zar nikada nece prestati da nisani? Vojnik odluci da napravi probu: stavi slem na vrh
bajoneta i podize ga iznad kamena. Pucanj, i slem se otkotrlja na zemlju, izbusen.
Vojnik zadrza prisebnost: naravno, bilo je lako pogoditi metu u neposrednoj blizini
kamena, ali ako se bude kretao velikom brzinom bice gotovo nemoguce upucati ga.
Utom jedna ptica hitro prelete preko neba, neki pupavac, mozda. Odjeknu pucan; i
ona pade. Vojnik obrisa oznojeni vrat. Prolete jos jedna ptica, ovoga puta drozd: pade
i on. Vojnik proguta pljuvacku. Ovo mora da je bilo neko prometno mesto: jedna za
drugom, proletale su ptice, sve razlicite, a onaj decak ih je pogadjao i obarao. Vojnik
dobi ideju: "Dok je on zauzet pticama ne moze da pazi na mene. Cim zapuca
potrcacu." Ali mozda je bolje da prvo napravi probu. Podize slem sa zemlje i nataknu
ga na bajonet. Proletese dve ptice zajedno, ovoga puta: sljuke. Vojniku je bilo zao da
ovakvu priliku protraci na probu, ali jos uvek nije smeo da reskira. Decak opali u
jednu sljuku, tada vojnik isturi slem, zacu pucanj i vide kako slem leti u vazduh. Sada
je vojnik u ustima osecao ukus olova; jedva da i primeti da je nakon sledeceg pucnja
pala i druga ptica.

Ostaje mu, dakle, da ne pravi ishitrene pokrete: bio je siguran iza ove gromade, sa
svojim rucnim bombama. A sto ne bi probao da decaka pogodi bombom, ne izlazeci
iz sklonista? Opruzi sa na ledja, protegnu ruku iznad sebe, pazeci da ne izviri, skupi
snagu i zavrljaci bombu. Dobar hitac; mora da je otisla daleko; ali, kada je bila na
pola putanje, odjeknuse pucnjevi i ona se rasprsnu u vazduhu. Vojnik se baci na
zemlju kako bi se zastitio od gelera.

Kada dize glavu ugleda gavrana. Na nebu iznad njega polako je, u sirokim krugovima,
letela jedna crna ptica, mozda gavran. Decak ce ga bez svake sumnje sada upucati. Ali
pucanj nikako da se oglasi. Mozda je gavran bio suvise visoko? Pa ipak, pogadjao je 1
one ptice koje su letele mnogo vise i brze. Napokon, pucanj: gavran ce sada pasti, ali
ne, 1 dalje polako kruzi, ravnodusan. Pade, medjutim, jedna sisarka, tamo, s obliznjeg
bora. Da li ce sada pucati u sisarke? Jednu po jednu, obarao je sisarke koje su uz tup
udarac padale na zemlju.

Na svaki pucanj vojnik je gledao gavrana: pasce? Ne, crna ptica je kruzila sve nize
iznad njega. Da li je moguce da je decak ne vidi? Mozda gavran i nije postojao,
mozda je bio samo njegova halucinacija. Mozda onaj koji ce umreti vidi sve ptice
kako prolecu: a kada ugleda gavrana, to znaci da mu je kucnuo cas. Ipak, trebalo bi



upozoriti decaka koji je nastavljao da puca u sisarke. Tada vojnik ustade i, upiruci
prstom u crnu pticu, doviknu na svom jeziku: - Eno ga gavran! - Metak ga pogodi
pravo u orla rasirenih krila koji mu bese izvezen na uniformi.

Gavran se spustao polako, kruzeci.

Minsko polje

- Minirano - tako je starac rekao, masuci otvorenom sakom ispred ociju, kao da brise
kakvo zamagljeno staklo. Svuda, ne zna se tacno gde. Dosli su 1 postavili mine. Mi
smo bili u skrovistu.

Covek u sirokim pantalonama zackilji u padinu brda, a onda u starca koji je stajao na
vratima.

- Ali od kraja rata do sada - rece - bilo je dovoljno vremena da se to sredi. Nego, mora
da postoji put. Neko to sigurno zna.

"Ti to, deda, sigurno znas", pomisli, jer je starac verovatno bio krijumcar i poznavao
je granicu kao svoj dzep.

Starac je gledao covekove siroke iskrpljene pantalone, njegovu pocepanu i iznosenu
torbu i sloj prasine, od kose do cipela, koji je svedocio o mnogim peske predjenim
kilometrima. - Ne zna se tacno gde - ponovi. - Za put. Minsko polje. - I ponovio je
onaj pokret, kao da se izmedju njega i svega ostalog isprecilo kakvo zamagljeno
staklo.

- Rekoh, nisam valjda toliki baksuz da natrapam na minu? - upita covek, s osmehom
koji mu skupi usta poput stipse.

- Eh - rece starac. Samo to: - Eh -. Covek je sada pokusavao da se seti kako je zvucalo
to EH. Jer, to je moglo znaciti EH, SAMO BI JOS TO FALILO, ili EH, NIKAD SE
NE ZNA, ili pak EH, TO UVEK MOZE DA SE DESI. Ali starac je kazao samo jedno
EH, bez ikakve intonacije, mrtvo poput njegovog pogleda, poput ovog brdskog
predela gde cak i trava bese kratka i ostra nalik lose izbrijanoj bradi.

Obalsko rastinje je dostizalo najvise visinu grmlja, sa tu i tamo ponekim iskrivljenim i
gumastim borom, tako nasadjenim da je pravio sto je moguce manji hlad. Covek je
sada koracao ostacima staza sto su se penjale uz obronak, progutanih iz godine u
godinu zbunjem i utabanih koracima krijumcara, koji su bili poput koraka divljih zveri
sto jedva da ostavljaju trag.

- Prokleta zemlja - ponavljao je covek u sirokim pantalonama. - Jedva cekam da
stignem na drugu stranu -. Na srecu, jednom je vec tuda prosao, pre rata, te mu nije
bio potreban vodic. Takodje je znao da put vodi preko jedne velike livade na uzbrdici,
koja nije mogla biti citava minirana.

Uostalom, bilo je dovoljno da pazi gde spusta nogu: ono mesto pod kojim se nalazi
mina moralo se u necemu razlikovati od ostalih mesta. U necemu: prerovanoj zemlji,
neprirodnom polozaju kamenja, suvise mladoj travi. Tu, na primer, odmah se videlo
da ne mogu biti mine. Ne mogu? A ono uzdignuto parce skriljca? A ono utabano
mesto usred livade? A onaj panj oboren preko staze? Zastade. Ali prelaz je jos bio
daleko, ovde nije moglo biti mina, jos uvek; produzi.

Mozda bi mu bilo draze da ovim miniranim poljem prolazi nocu, promicuci kroz
mrak, ne zato da bi izbegao granicne patrole, jer ovo je bila bezbedna oblast, vec da bi
izbegao strah od mina, kao da mine behu kakve ogromne uspavane zveri koje je zvuk
njegovih koraka mogao prenuti iz sna. Mrmoti: ogromni mrmoti, scucureni u svojim
jazbinama, i onaj jedan koji cuva strazu na kamenu, kao sto to rade mrmoti, 1
upozorava ostale na njegov dolazak, piskom.

"Na taj pisak - razmisljao je covek - minirano polje ce odletiti u vazduh: ogromni



mrmoti ce se ustremiti na mene i izujedati me do smrti."

Ali coveka mrmoti nikada nisu izujedali, nikada on nece nagaziti na minu i odleteti u
vazduh. Glad je ta koja mu namece takve misli; covek to zna, zna sta je glad, sta
masta moze da ucini u danima gladi, kad sve ono sto vidimo i cujemo povezujemo s
hranom i ugrizima.

Mrmota je stavise bilo. Culo se njihovo pistanje: giii... giii... odozgo, iz kamenjara.
"Kad bih uspeo da ubijem mrmota kamenom - pomisli covek - i da ga ispecem na
raznju."

Pomisli na miris masti mrmota, ali bez mucnine; glad mu je probudila zelju cak i za
mascu mrmota, za bilo cime sto se moglo zvakati. Citavu sedmicu potucao se od
kucerka do kucerka, moljakao pastire da mu udele makar koricu razanog hleba ili
solju usirenog mleka.

- Nemamo ni za nas. Nema se - govorili su i pokazivali mu gole i cadjave zidove,
ukrasene samo pokojim vencem belog luka.

Stize nadomak prelaza pre nego sto je ocekivao. Zacudi se, istog casa, gotovo se
prepade: nije ocekivao da su procvetali rododendroni. Nadao se da ce zateci golu
livadu, kako bi mogao da prouci svaki kamen, svaki zbun, pre svakog sledeceg
koraka, umesto toga propade do kolena u citavo jedno more od rododendrona,
jednoliko more, neprohodno, iz kojeg su virili samo hrbati golog kamenja.

A ispod, mine. - Ne zna se tacno gde - rekao je starac. - Svuda -. I zamahao u vazduhu
onim svojim otvorenim sakama. Coveku u sirokim panatalonama se ucini da vidi
senku tih saka kako se spusta na ovo prostranstvo rododendrona i narasta sve dok ga
sasvim ne prekri.

Odabrao je kuda ce ici, usekom koji se pruzao uporedo s dolinom, gotovo
neprohodnim, ali takodje 1 nezgodnim za postavljanje mina. Sto se vise peo,
rododendroni su bivali sve redji, a medju kamenjem culo se giii... giii... pistanje
mrmota, neumoljivo poput sunca u potiljak.

"Tamo gde su mrmoti - pomisli, udarivsi u tom pravcu - to je znak da nema mina."
Ali bio je to pogresan zakljucak: mine behu predvidjene za ljude, tezina mrmota nije
bila dovoljna da ih aktivira. Tek tada se seti da se te mine zovu pesadijske, i to ga
prestravi.

"Pesadijske mine - ponavljao je - za ljude."

Taj naziv je bio dovoljan da mu zaledi krv u zilama, odjednom. Naravno, ako su
minirali prelaz, to je zato da bi ga ucinili neupotrebljivim: mozda je trebalo da se vrati
natrag, da se podrobno raspita kod ljudi iz okoline, da krene nekim drugim putem.
Okrenu se da podje natrag. Ali gde je ono bio spustio nogu, pre toga? Rododendroni
su se prostirali iza njegovih ledja poput kakvog biljnog mora, neprobojnog, bez
tragova koji bi govorili o njegovom prolasku. Mozda se on vec nalazio usred minskog
polja, samo jedan pogresan korak i on je izgubljen: nije mu preostalo nista drugo nego
da produzi.

"Prokleta zemlja - pomisli. - Prokleta zemlja dok je sveta i veka."

Kad bi imao psa, velikog psa tezine coveka, da ga potera ispred sebe. Dodje mu da
cokne jezikom kao da psa podstice na trk. "Moracu sam sebi da budem pas", pomisli.
Mozda bi posluzio i kamen. Jedan se upravo nalazio pored njega, bio je veliki ali ne 1
pretezak, i odgovarao je nameni. Podize ga obema rukama 1 baci ispred sebe sto je
dalje mogao, na uzbrdicu. Kamen ne pade daleko i dokotrlja se unatrag do njega.
Tako je samo iscikavao sudbinu, nista drugo.

Vec je stigao u najvisi deo doline, u kamenjar od kojeg je za- zirao. Kolonije mrmota
osetile su coveka 1 uznemirile se. Vazduh je bio izboden njihovim piskovima kao
kaktusovim bodljama.



Ali covek nije vise razmisljao o tome kako da ih ulovi. Primetio je da se dolina,
veoma prostrana na pocetku, malo-pomalo suzila, te sada nije bila nista drugo do
jedan veliki kanal sa stenama i sibljem. Tada covek shvati: minsko polje je moglo biti
samo tu i nigde drugde. Samo na tom mestu izvestan broj mina, postavljenih na
potrebnoj razdaljini, mogao je da onemoguci svaki prolazak. Ovo saznanje, umesto da
ga uzasne, ispuni ga nekim cudnim spokojem. Dobro: sada se nalazio usred minskog
polja, to je sasvim izvesno. I nije mu preostajalo nista drugo nego da nastavi da se
nasumice penje, da ide kuda mu volja. Ako sudbina hoce da on danas umre, onda ce
umreti; a ako ne, proci ce izmedju mina i spasti se.

Uoblicio je tu misao bez pravog ubedjenja: nije verovao u sudbinu. Naravno, ako je
napravio odredjeni korak to je zato sto drugacije nije mogao, sto su ga pokret njegovih
misica, tok njegovih misli doveli do toga da napravi bas taj korak. Ali postojao je
jedan trenutak u kojem je mogao da napravi i taj ali i neki drugi korak, u kojem su se
misli kolebale, a misici napinjali u neizvesnom pravcu. Odluci da ne razmislja, da
pokrece noge kao automat, da koraca nasumice po kamenju; ali neprekidno ga je
mucila sumnja da je njegova volja ta koja odredjuje da li ce poci desno ili levo, da li
ce nogu spustiti na ovaj ili na onaj kamen.

Stade. Bese ga obuzela neka cudna pomama, spletena od gladi i straha, koju nije znao
kako da zadovolji. Pretrazi dzepove: imao je kod sebe ogledalce, uspomenu od jedne
zene. Mozda je to ono sto je zeleo: da se pogleda u ogledalo. U komadicu posuknulog
stakla pojavi se jedno oko, naduveno i zacrvenelo; potom obraz skoren od prljavstine i
cekinja; potom usne, suve, ispucale, desni crvenije od usana, zubi... Pa ipak, covek je
u stvari zeleo da se ogleda u velikom ogledalu, da se ogleda citav. Obrtanje tog
parceta ogledala oko lica, kako bi u njemu video svoje oko, uvo, nije mu bilo
dovoljno.

Produzi. "Do sada jos nisam naisao na minsko polje - pomisli. - Ima jos pedeset,
cetrdeset koraka..."

Svaki put kada bi koraknuo, osetivsi ispod sebe grubu i cvrstu zemlju, tesko bi
udahnuo. Jedan korak je napravljen, jos jedan, pa jos jedan. Ova ploca od skriljca
izgleda kao zamka, a u stvari je cvrsta; onaj grm vresa nista ne krije: ovaj kamen...
kamen ispod njegovih nogu ulegnu dva prsta. - GIII... GIIL... - oglasavali su se
mrmoti. Napred, druga noga.

Zemlja koja postade sunce, vazduh koji postade zemlja, pistanje mrmota koje postade
prasak. Covek oseti kako ga neka gvozdena ruka povuce za kosu, za vrat. Ne jedna
ruka, vec stotine ruku koje su ga vukle svaka za po jednu dlaku i cupale je iz peta, kao
sto se cepa list hartije, na stotinu sitnih komadica.

Jedan od trojice je jos ziv

Tri coveka bila su gola, sedeli su na kamenu. Okolo su stajali svi ljudi iz sela, a onaj
krupni s bradom ispred njih.

- ...1video sam plamen visi od planine - govorio je starac s bradom - te rekoh sebi:
kako moze toliko da bukti jedno selo?

Oni nista nisu razumeli.

- I osetio sam miris dima koji se nije dao podneti te rekoh: kako moze toliko da smrdi
dim iz naseg sela?

Onaj visoki od trojice golih, koji je rukama bio obujmio ramena jer je duvao vetar,
gurnu laktom starijeg coveka, kako bi im protumacio: jos uvek je zeleo da razume, a
stariji covek je bio jedini koji je iole znao jezik. Ali on je sedeo lica uronjenog u sake,
1 samo bi mu povremeno niz pognuta ledja prosli zmarci, citavom duzinom kicme. Na
debelog se vise nije moglo racunati; bio se prepustio groznici od koje je podrhtavalo



njegovo zenskasto salo, oci mu behu kao stakla izbrazdana kisom.

- A onda mi rekose da je plamen od zita zahvatio nase kuce i1 da to smrde nasi ubijeni
sinovi koje prozdire vatra: Tancinov sin, Djeov sin i sin carinara.

- Moj brat Bastijan! - zavapi onaj s groznicavim ocima. Bio je jedini koji ga je
prekidao, svaki cas. Ostali su cutali, ozbiljni, ne ispustajuci oruzje iz ruku.

Onaj visoki od trojice golih nije bio iste narodnosti kao njegovi drugovi: poticao je iz
oblasti koja je ne tako davno i sama videla spaljena sela i ubijene sinove. Stoga je
znao kako gledaju na one koji spaljuju i ubijaju, te je bilo logicno da ima manje nade
od drugih. Medjutim, nesto mu je branilo da se pomiri sa sudbinom, neka tegobna
neizvesnost.

- Uspeli smo da uhvatimo samo ova tri coveka - rece onaj krupni s bradom.

- Samo tri, steta! - uzviknu groznicavi, ali ostali su i dalje cutali.

- Moze biti da je neko medju njima od onih koji nisu tako rdjavi, od onih koji nerado
izvrsavaju naredjenja, moze biti da su bas ova trojica od takvih...

Groznicavi iskolaci oci na starca.

- Sta kaze? - upita starijeg coveka onaj visoki od trojice golih, sapatom. Ali starijem
coveku se cinilo da mu citav zivot vec otice niz prsljenove.

- Ali kad su u pitanju ubijeni sinovi i spaljene kuce, ne sme se praviti razlika izmedju
rdjavih 1 onih koji to nisu. Te nema sumnje da smo u pravu sto ova tri coveka
osudjujemo na smrt.

"Smrt - razmisljao je onaj visoki od trojice golih - negde sam vec cuo tu rec. Sta
znaci? Smrt."

Ali stariji covek delovao je odsutno a onaj debeli je izgleda poceo da mrmlja neku
molitvu. U jednom trenu seti se da je katolik. Od njih trojice jedini je on bio katolik 1
zbog toga su ga cesto zadirkivali. - Ja sam katolik... - stade da ponavlja slabasnim
glasom, na svom jeziku. Bilo je tesko reci da li preklinje za spas na zemlji ili na nebu.
- A ja kazem da bi pre nego sto ih ubijemo trebalo da... - poce groznicavi, ali ostali
ustadose ne obracajuci na njega paznju.

- U Kuldistregu - rece onaj s crnim brkovima - pa necemo morati da kopamo jamu.
Podigose svu trojicu. Onaj debeli pokri rukom genitalije. Nista nije toliko isticalo
njihov osudjenicki polozaj od cinjenice da behu goli.

Povedose ih krsevitom stazom, s puskama na ramenima. Kuldistrega je bila otvor
jedne vertikalne jame, okna koje se spustalo sve do utrobe planine, dole duboko, ne
zna se dokle. Trojica golih behu dovedeni do ivice jame a naoruzani seljaci
rasporedise se unaokolo; tada stariji covek poce da zapomaze. Zapomagao je, mozda
na svom narecju, druga dvojica ga nisu razumeli: bio je otac porodice, on, ali je
takodje bio i najpokvareniji od njih, te njegova kuknjava u njima izazva samo bes ali 1
neku ravnodusnost prema smrti. Onaj visoki je, medjutim, i dalje osecao neki cudan
nemir, kao da u nesto nije bio siguran. Katolik je dole drzao skupljene ruke, i nije bilo
sasvim jasno da li se moli ili krije genitalije, smezurane od straha.

Zacuvsi kuknjavu starijeg coveka, naoruzani seljaci izgubise strpljenje: hteli su sto pre
to da okoncaju, te pocese bez reda da pucaju ne cekajuci naredbu. Onaj visoki vide
kako katolik pada, na bok, i kotrlja se u ponor, potom kako stariji covek leti zabacene
glave 1 nestaje vukuci za sobom svoj poslednji jauk, u bezdan, niz kamenite zidove.
Vide jos, kroz oblak prasine, jednog seljaka koji se upinjao da otkoci pusku, potom
propade u mrak.

Nije se odmah onesvestio, i1 to zbog oblaka bola koji ga salete poput roja pcela:
proleteo je kroz kupinjak. A onda, stotine tona praznine okacene o stomak, 1 izgubi
svest.

Odjednom mu se ucini da se vraca nagore, kao da se odbio od zemlje: zaustavio se.



Napipavao je nesto vlazno i njusio krv. Sigurno se sav izlomio i sada ce umreti. Ali
bio je jos uvek pri svesti a njegovo telo je veoma zivo i1 razgovetno osecalo svaki
pojedinacni bol izazvan padom. Pokrenu ruku, levu: slusala je. Pipanjem potrazi
drugu ruku, dotace clanak, lakat; ali ruku nije osecao, bila je kao mrtva, mogao ju je
pokrenuti jedino drugom rukom. Shvati da pomera clanak desne ruke drzeci ga obema
rukama: to je bilo nemoguce. Tada mu sinu da drzi neciju tudju ruku; pao je na leseve
dva ubijena coveka. Napipa stomak katolika: bio je poput mekanog tepiha koji mu je
ublazio pad. Zbog toga je ostao ziv. Zbog toga a i zato sto, sada se secao, nije bio
pogodjen vec se pre toga bacio dole; nije se, medjutim, secao da li je to ucinio
namerno, ali to sada i nije bilo vazno. Potom shvati da vidi: nesto svetla dopiralo je i
do samog dna te je visoki od trojice golih mogao da razazna svoje ruke, a i one koje
su strcale iz gomile mesa ispod njega. Okrenu se 1 pogleda uvis: na samom vrhu bio je
otvor preplavljen svetloscu: grotlo Kuldistrege. U prvom trenu zaslepi ga taj zuckasti
blesak; potom mu se oci priviknuse i on razazna plavetnilo neba, beskrajno daleko od
njega, dvostruko dalje nego sa zemljine povrsine.

Prizor tog neba baci ga u ocajanje: bez sumnje bi bilo bolje da je mrtav. Sada je,
zajedno sa dvojicom svojih izresetanih drugova, na dnu jame iz koje nikada nece moci
da izadje. Viknu. Parce neba, gore, na vrhu, istacka se glavama. - Jedan je ostao ziv! -
rekose. Bacise neki predmet. Goli covek ga je gledao kako pada kao kamen, zatim
kako udara o zid, a onda zacu prasak. Iza njega je bila supljina u steni i goli covek se
zguri u njoj: jama se ispuni dimom i sitnim kamenjem koje je pljustalo odozgo.
Privuce k sebi telo katolika i njime zagradi supljinu; jedva da je bilo u jednom
komadu, ali to je bilo jedino sto mu je moglo posluziti kao zastita. To ucini u
poslednji momenat: jos jedna bomba polete i dotace dno, podigavsi kovitlac od krvi i
kamenja. Les se rasprsnu u komade: goli covek nije vise imao ni zaklon niti nadu.
Viknu. Na zrakastom nebu iskrsnu seda brada krupnog coveka. Ostali se sklonise u
stranu.

- Ej - rece krupni covek s bradom.

- Ej - odgovori goli covek, sa dna.

Krupni covek s bradom ponovi: - Ej.

To je bilo sve sto su imali jedan drugom da kazu, njih dvojica.

Tada se krupni covek s bradom okrenu: - Bacite mu uze - rece.

Goli covek nije razumeo. Vide kako neke glave nestaju, a one koje ostadose davale su
mu znake, potvrdne znake, da se strpi. Goli covek ih je gledao, pomolivsi glavu iz
supljine, ne usudjujuci se da citav izadje, 1 dalje obuzet onim nemirom koji je osecao
jos dok je sedeo na kamenu i slusao njihove optuzbe. Ali seljaci nisu vise bacali
bombe, gledali su dole i postavljali mu pitanja, a on je odgovarao jecanjem. Uze nije
stizalo, jedan po jedan seljaci se udaljise od otvora. Goli covek tada izadje iz zaklona i
osmotri visinu otvora na povrsini zemlje, zidove od glatkog i okomitog stenja.

U tom trenu pojavi se lice groznicavog. Gledao je oko sebe, cerio se. Nagnu se nad
otvor Kuldistrege; uperi nadole pusku i zapuca. Goli covek oseti kako mu metak
zazvizda pored uva: Kuldistrega bese jedno krivudavo okno, ne sasvim vertikalno,
stoga odozgo bacene stvari gotovo nikada nisu stizale do dna, te su i meci verovatno
zavrsili u nekom od udubljenja u steni. Scucuri se u svom zaklonu, s penom na
ustima, kao pas. Eno, sada su svi seljaci ponovo bili pokraj otvora i jedan od njih je
spustao dugacko uze dole, u ponor. Goli covek je gledao uze kako silazi, silazi ali nije
se pomerio.

- "Ajde - doviknu mu onaj s crnim brkovima - hvataj uze i penji se.

Ali goli covek je u dalje bio scucuren u supljini, nepomican.

- Samo hrabro - vikali su - necemo ti nista.



I tresli su mu uzetom ispred nosa. Goli covek se plasio.

- Necemo ti nista. Casna rec - govorili su ljudi i trudili se da sto iskrenije zvuce. I bili
su iskreni: hteli su po svaku cenu da ga spasu kako bi ga ponovo upucali, ali u tom
trenutku su hteli da ga spasu i u njihovim glasovima bilo je neke topline, ljudskosti.
Goli covek sve to nasluti ali nije imao drugog izbora: 1 dohvati uze. Medjutim, vide
kako se, izmedju ljudi koji su ga drzali, pojavljuje glava onoga s groznicavim ocima;
tada ispusti uze i sakri se. Morali su ponovo da ga nagovaraju, da ga moljakaju;
napokon, on se odluci i poce opet da se penje. Uze je bilo puno cvorova te nije bilo
tesko popeti se, a osim toga, bile su tu i izbocine na stenama i goli covek je polako
izranjao na svetlost dana a glave seljaka na vrhu postajale su sve razgovetnije 1 vece.
Onaj s groznicavim ocima se opet iznebuha pojavi te ostali nisu imali vremena da ga
sprece: drzao je automatsku pusku i istog casa otvori vatru. Vec prvi rafal prekide uze,
bas iznad njegovih ruku. Covek propade u dubinu udarajuci o zidove i ponovo se
strovali na ostatke svojih drugova. Gore, na plavicastoj mrlji neba, pojavi se krupni
covek s bradom sireci ruke 1 odmahujuci glavom.

Ostali su hteli da mu objasne, pokretima, povicima, da nije njihova krivica, da ce taj
ludak vec videti svoga boga, da ce odmah potraziti drugi konopac i izvuci ga gore, ali
goli covek je bio izgubio nadu: nece vise uspeti da se domogne zemlje. Ovo je bila
jama iz koje nikada nece izaci, gde ce podivljati pijuci krv 1 jeduci ljudsko meso, a da
nikada nece moci umreti. Gore, na plavicastoj mrlji neba bili su dobri andjeli sa
uzadima i zli andjeli sa bombama i puskama, i jedan veliki starac bele brade koji je
sirio ruke, ali nije mogao da ga spase.

Naoruzani ljudi, buduci da nisu uspeli da ga privole lepim recima, odlucise da ga
dokrajce bombama, te pocese da ih bacaju. Ali goli covek je pronasao drugo skloniste,
jednu usku pukotinu gde se mogao zavuci i biti na sigurnom. Na svaku bombu koja bi
pala on se sve vise zavlacio u tu pukotinu u steni, dok nije stigao do mesta odakle nije
vise video nikakvo svetlo, medjutim, jos uvek nije napipavao zavrsetak pukotine.
Nastavio je da se vuce na stomaku, kao zmija, a oko njega bese samo tama i vlazan i
klizav krecnjak. Od vlaznog, krecnjak na dnu postade mokar, potom prekriven
vodom; goli covek oseti kako ispod njegovog stomaka tece ledeni potok. Bio je to
prolaz koji su vode sto su se slivale niz Kuldistregu probile pod zemljom: jedan
veoma dug i uzan hodnik, jedno podzemno crevo. Gde se zavrsavalo? Mozda se
gubilo u slepim kavernama u utrobi planine, mozda je vracalo vodu tanusnim venama
koje su potom izvirale na povrsinu. Eto: njegov les ce istruliti u toj spilji, zagadice
vodu na izvorima i potrovace citava sela.

Nije vise imao vazduha; goli covek je osecao kako se priblizava cas kada njegova
pluca nece vise moci da izdrze. Medjutim, prijala mu je svezina potoka, sve bujnijeg i
hitrijeg; goli covek je sada puzao citavim telom uronjenim u vodu i sa sebe je tako
spirao naslage blata i svoje 1 tudje krvi. Nije znao da li je prevalio malo ili mnogo;
gusta pomrcina i to sto se kretao puzeci poremetili su mu osecaj za prostor. Bio je
iscrpljen: pred njegovim ocima pocese da igraju svetlece sare, lelujajucih kontura. Sto
je vise napredovao, te sare su postajale svetlije, odredjenije, iako su i dalje neprekidno
menjale oblik. A ako to nije odsjaj mreznjace, vec svetlost, prava svetlost, na kraju
spilje? Bice dovoljno zatvoriti oci, ili gledati u suprotnom pravcu kako bi se u to
uverio. Ali onome koji zuri u neku svetlost ostane odsjaj u dubini oka, cak i kada
spusti kapke 1 skrene pogled; te on nije mogao da razlikuje spoljnu svetlost od
odbleska u vlastitim ocima, i ostade u nedoumici.

Napipa neki nepoznati oblik: bili su to stalaktiti. Klizavi stalaktiti visili su sa svoda
spilje a stalagmiti su se dizali s dna, na obalama potoka, tamo gde nisu bile izlokane.
Goli covek se sada kretao drzeci se za stalaktite iznad svoje glave. I napredujuci tako,



postade svestan da njegove ruke vise nisu savijene u laktovima vec da je sada, kako bi
dohvatio stalaktite, morao da ih ispruzi, sto je znacilo da je podzemni hodnik postajao
sve siri. Ubrzo je covek mogao da izvije ledja, da ide cetvoronoske, a svetlost je bila
sve razgovetnija, sada je vec mogao da razluci da li su mu oci otvorene ili zatvorene,
vec je razaznavao obrise stvari, luk stropa, stalaktite koji su visili, crno svetlucanje
potoka.

I najzad, covek se uspravi na noge 1 produzi dugackim podzemnim hodnikom, prema
osvetljenom otvoru, dok mu je voda dosezala do pojasa, jednako se drzeci za stalaktite
kako bi se odrzao na nogama. Jedan stalaktit je izgledao veci od ostalih, a kada se za
njega uhvatio, oseti kako mu se u ruci otvara i udara ga po licu hladno 1 mekano krilo.
Slepi mis! Poce da leti, a onda se i drugi slepi misevi, koji su visili s glavom nadole,
probudise 1 poletese, te se ubrzo citava spilja ispuni njihovim besumnim letom, a
covek je osecao strujanje vazduha uznemirenog trepetom njihovih krila i nezne dodire
njihove koze na celu, na usnama. I prosavsi kroz oblak slepih miseva izadje na svez
vazduh.

Spilja je izbijala na bujicu. Goli covek je ponovo bio na povrsini zemlje, pod
nebeskim svodom. Da li je spasen? Nije smeo da se zavarava. Bujica je bila necujna,
prosarana belim i crnim kamenjem. Uokolo se prostirala gusta suma s nakaznim
drvecem ispod kojeg je raslo samo trnovito siblje i korov. Covek bese go u divljem i
pustom kraju, a najbliza ljudska bica behu neprijatelji koji ce ga, cim ga ugledaju,
goniti vilama 1 puskama.

Goli covek se pope na vrh jedne vrbe. Dolina, obrasla sumom 1 siprazjem, lezala je
pod olovnom niskom planina. Ali dole, u dnu, na jednoj okuci potoka video se krov
od skriljca i beli dim koji se otuda dizao. Zivot, pomisli goli covek, zivot je pakao, sa
nestalnim secanjem na onaj bezbrizni, davno izgubljeni raj.

Odlazak u komandu

Suma je bila retka, gotovo unistena pozarima, posuknula od nagorelih debala,
crvenkasta od suvih borovih iglica. Naoruzani covek i covek bez oruzja hodali su
cikcak izmedju drveca, silazeci.

- U komandu - rekao je onaj naoruzani. - Idemo u komandu. Pola sata hoda u
najgorem slucaju.

- A onda?

- Sta onda?

- Mislim, da li ce me pustiti - rece nenaoruzani covek; s paznjom bi saslusao svaki
odgovor, slog po slog, kao da vreba neki pogresan ton.

- Naravno da ce vas pustiti - rece naoruzani. - Ja dam potvrdu bataljona, oni naznace u
spisku, a onda mozete da idete kuci.

Nenaoruzani je odmahivao glavom, smrknutog izraza.

- Eh, to uvek potraje, znam... - rece, mozda samo zato da bi ponovo cuo:

- Pustice vas odmah, kad vam kazem.

- Racunao sam - dodade - racunao sam da cu do uvece stici kuci. Sta je, tu je.

- Kazem vam da cete stici - odgovori naoruzani. - Samo da naprave zapisnik, potom
ce vas pustiti. Bilo bi dobro da izbrisu vase ime sa spiska spijuna.

- Imate spisak spijuna?

- Naravno da imamo. Mi znamo sve spijune. [ hvatamo ih jednog po jednog.

- A moje ime, je li na spisku?

- Nego. I vase ime je tamo. Bilo bi dobro da ga sada izbrisu, ako ne, opet ce vas
uhvatiti.

- Onda je bas dobro sto idem tamo, da im sve lepo objasnim.

- Eto, zato i idemo. Bilo bi dobro da vide, da provere.



- Ali sada - rece covek bez oruzja - sada vec znate da sam jedan od vasih, da nikad
nisam bio spijun.

- Tako je. Sada vec znamo. Sada ste bez brige.

Nenaoruzani je klimao glavom i pogledavao unaokolo. Nalazili su se na jednoj velikoj
cistini, obrasloj suvonjavim borovima i arisima unistenim od pozara, zakrcenoj suvim
granama. Napustili su, ponovo pronasli i ponovo izgubili stazu kao da, prolazeci kroz
sumu, nasumice biraju put izmedju retkih borova. Nenaoruzani nije poznavao taj kraj,
vece se spustalo zajedno s ostrim pramiccima magle, a tamo u dubini suma je,
zakriljena mrakom, postajala sve gusca.

Udaljavanje od staze ga je uznemirilo; pokusa - buduci da je izgledalo da onaj drugi
ide nasumice - pokusa da zavije desno, gde se staza mozda nastavljala: i onaj drugi
zavi desno, kao slucajno. Cim bi ponovo poceo da ga prati, ovaj bi isao bilo levo ili
desno, u zavisnosti od toga gde je put bio prohodniji.

Nakani se da upita: - Ali gde je komanda?

- Tamo idemo - odgovori naoruzani. - Videcete.

- Ali na kom mestu, u kom kraju, otprilike?

- Kako da vam kazem? - odgovori. - Za komandu se ne moze reci da je na nekom
mestu, u nekom kraju. Komanda je tamo gde je komanda. Shvatate valjda.

Shvatao je; nenaoruzani je bio covek koji shvata stvari. Pa ipak upita: - Ali zar ne
postoji neki put do tamo?

Onaj drugi odgovori: - Eh, neki put. Shvatate valjda. Neki put uvek nekud vodi. U
komandu se ne ide putevima. Shvatate valjda.

Nenaoruzani je shvatao, bio je covek koji shvata stvari, bio je lukav.

Upita: - Vi cesto idete u komandu?

- Cesto - rece naoruzani. - Cesto idem tamo.

Imao je tuzno lice, bez pogleda. Slabo je poznavao kraj: izgledalo je, svaki cas, kao da
se izgubio, a ipak nije prestajao da hoda, kao da mu je svejedno.

- A kako to da vam je zapao taj posao, ovo danas, sto su vas poslali da me privedete? -
upita nenaoruzani, proucavajuci njegovo lice.

- To je moja duznost, da vas privedem - odgovori. - Ja privodim ljude u komandu.

- Vi ste kurir, a?

- Tako je - rece naoruzani - kurir.

"Cudan neki kurir - razmisljao je nenaoruzani - koji ne poznaje kraj. Ali - razmisljao
je - bice da sada izbegava stazu kako ja ne bih shvatio gde je komanda, jer mi ne
veruju." Los znak, to sto mu ne veruju; nenaoruzani nije mogao da otkloni tu
pomisao. Ali, ovaj los znak ulivao je i neku nadu, da ga zaista vode u komandu i da ce
ga nakon toga pustiti, medjutim, osim tog loseg znaka bilo je i losijih, bese tu i suma
koja je postajala sve gusca i iz koje kao da nikada nece izaci, a onda i tisina, a i tuga
ovog naoruzanog coveka.

- Da li ste i sekretara takodje priveli u komandu? I bracu mlinare? I uciteljicu? - Upita
u jednom dahu, bez razmisljanja, jer je to bilo presudno pitanje, koje je sve govorilo:
sekretar opstine, braca, uciteljica, svi su oni bili odvedeni, nikada se nisu vratili, o
njima se vise nista nije culo.

- Sekretar je bio fasista - rece naoruzani - braca su radila za policiju, uciteljica je bila
kolaborant.

- Pitam jer ne znam, buduci da se nikada nisu vratili.

- Rekoh - potvrdi naoruzani. - Oni su bili ono sto su bili. Vi ste ono sto jeste. Nemojte
da uporedjujete.

- Naravno - rece ovaj drugi - to ne moze da se poredi. Samo sam pitao sta se s njima
desilo, tek onako, iz radoznalosti.



Osecao se sigurnim u sebe, nenaoruzani, neograniceno sigurnim u sebe. Bio je
najlukaviji covek u selu, tesko je bilo preci ga. Oni drugi, sekretar i uciteljica, nisu se
vratili: on ce se vratiti. "Ja veliki kamarad - reci ce marsalu. - Partizan nije kaput
mene. Ja kaput sve partizane." Marsal ce se mozda nasmejati.

Ali spaljena suma bila je beskrajna a covekove misli pritisnute mrakom 1
neizvesnoscu, poput proplanaka okruzenih gustom sumom.

- Ja ne znam tacno za sekretara, za sve te ostale. Ja sam kurir.

- Ali u komandi sigurno znaju - bio je uporan nenaoruzani.

- Pa da. Pitacete u komandi. Tamo to znaju.

Spustio se mrak. Moralo se oprezno hodati, tom pustarom, paziti na svaki korak, da se
ne bi spotakao o kamenje skriveno pod gustim zbunjem. Ali i paziti na svaku misao,
jednu za drugom, u zgusnutom nemiru, da ga ne bi scepao strah koji je mutio razum.
Naravno, da su mislili da je spijun, ne bi ga tek tako ostavili u sumi, samog s ovim
covekom koji kao da nije ni mario za njega; mogao mu je pobeci kad god je hteo. A
ako bi pokusao da pobegne, sta bi onaj drugi ucinio?

Nenaoruzani poce, krivudajuci izmedju drveca, pomalo da se udaljava, da savija
udesno kada je onaj drugi okretao levo. Ali naoruzani je nastavljao da hoda gotovo
kao da na njega ne obraca paznju, i silazili su tako niz retku sumu, sada vec sasvim
udaljeni jedan od drugog. Povremeno su se cak gubili iz vida, skriveni stablima,
zbunjem, ali na trenutke nenaoruzani bi iznad sebe ponovo ugledao onog drugog koji
kao da nije mario za njega, ali mu je ipak stalno bio za petama, na razdaljini.

"Ako me na tren ostave samog, nece me vise uhvatiti", do tog trenutka vrzmalo se po
glavi nenaoruzanom coveku. Ali sada uhvati sebe kako razmislja: "Ako uspem da mu
pobegnem, nece me..." I vec je u glavi video Nemce, kolone Nemaca, Nemce u
kamionima 1 oklopnim vozilima, viziju smrti za sve druge, spas za njega, lukavog
coveka, coveka koga niko nije mogao da predje.

Napustili su sikare i ledine i zasli u gustu i zelenu sumu, postedjenu od pozara: tlo
bese pokriveno suvim borovim iglicama. Naoruzani covek je zaostao iza njega, mozda
je krenuo drugim putem. Nenaoruzani tada oprezno, s jezikom medju zubima ubrza
korak, uroni dublje u gustis, otkliza niz padinu, izmedju borova. Bezao je: tek sad
postade toga svestan. Prepade se: ali shvati da se vec suvise udaljio, da je onaj drugi
morao primetiti njegov pokusaj bekstva i da ga verovatno vec goni: nije mu preostalo
nista drugo nego da trci, zlo ce biti ako mu naleti na nisan, sad kada je pokusao da
pobegne.

Okrete se na sum iza svojih ledja: na nekoliko metara od sebe vide naoruzanog
coveka koji je koracao svojim spokojnim, ravnodusnim korakom. U ruci je drzao
pusku. Rece: - Ovde treba da je precica - i dade mu znak da podje ispred njega.

Sve se vrati na staro: ona nedoumica, sve je moglo biti i lose i dobro: ova suma koja
je, umesto da se zavrsi, postajala sve gusca, ovaj covek koji ga gotovo bez reci pusta
da pobegne.

Upita: - Ima li ovoj sumi kraja?

- Cim zaobidjemo onaj brezuljak, tu smo - rece onaj drugi. - Ne brinite, jos veceras
cete biti kod kuce.

- Da li to znaci da ce me sigurno pustiti da odem kuci? Hocu da kazem, nece me
zadrzati kao taoca, na primer?

- Nismo mi Nemci, pa da uzimamo taoce. U najgorem slucaju mogu vam uzeti cokule,
kad smo vec kod toga, jer smo svi manje-vise bosi.

Covek stade da gundja da se za cokule najvise 1 bojao, ali u sebi se zapravo poradova:
svaka pojedinost vezana za njegovu sudbinu, bilo losa ili dobra, pothranjivala mu je
nadu.



- Cujte - rece naoruzani - buduci da vam je do njih toliko stalo, ovako cemo: vi cete
obuci moje cokule, sve dok budemo u komandi, jer moje su poderane i nece vam ih
uzeti. Ja cu obuci vase, a kada vas budem vodio natrag vraticu vam ih.

Sada bi cak i dete shvatilo da je sve bilo samo bajka. Naoruzani covek je zeleo
njegove cokule, u redu, nenaoruzani ce mu dati sve sto zeli, bio je on covek koji
shvata, bio je srecan sto je tako jeftino prosao. "Ja veliki kamarad - reci ce marsalu. -
Ja dati njima cokule i oni mene pustiti." Marsal ce mu mozda pribaviti par cizama
kakve su nosili nemacki vojnici.

- Dakle, vi nikoga tamo ne drzite: taoce, zarobljenike? Cak ni sekretara opstine i one
ostale?

- Sekretar je otkucao tri nasa druga; braca su pravila cistke zajedno s policijom;
uciteljica je isla u krevet s onima iz Desete.

Nenaoruzani covek stade. Rece: - Ne mislite valjda da sam i ja spijun. Niste me valjda
ovde doveli da me ubijete - i otkri pomalo zube, kao da kani da se nasmesi.

- Da mislimo da ste spijun - rece naoruzani - ja ne bih oklevao da uradim ovo -.
Otkoci pusku. - T ovo -. Osloni je na rame, uperi cev u njega kao da ce pucati.

"Eto - mislio je spijun - nece pucati."

Ali onaj drugi nije spustao pusku vec je, naprotiv, polako pritiskao obarac.
"Nazdravlje, nazdravlje, pucace", uspeo je da pomisli spijun. I kad po sebi oseti
pobesnele hice poput plamenih pesnica koje ne prestaju da udaraju, stize jos da
pomisli: "Misli da me je ubio, a u stvari sam ziv."

Pade licem na zemlju i poslednja stvar koju vide behu njegove cokule na nogama koje
ga prekoracise.

Ostade tako, les u dubini sume, s ustima punim borovih iglica. Dva sata kasnije vec se
crneo od mrava.



